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entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le het vermijden van dubbele belasting en tot het
Gouvernement de la République de Singapour tendant | voorkomen van het ontgaan van belasting inzake
a éviter la double imposition et a prévenir I'éasi belastingen naar het inkomen, ondertekend te
fiscale en matiére d’'imp6ts sur le revenu, signée a Singapore op 6 november 2006, en houdende
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Singapour le 6 novembre 2006, et adaptant la
Iégislation fiscale belge a certaines dispositidudit
Protocole (Doc. 5-971)

Discussion générale

Discussion des articles

Projet de loi portant assentiment a I'’Avenant et a
I'échange de lettres, fait a Bruxelles le 16 jwi2€09,

a la Convention entre le Royaume de Belgique et le
Grand-Duché de Luxembourg en vue d’éviter les
doubles impositions et de régler certaines autres
questions en matiere d’'impdts sur le revenu etasur
fortune, et le Protocole final y relatif, signés a
Luxembourg le 17 septembre 1970, tels que modifiés
par ’Avenant, signé a Bruxelles le 11 décembre2200
et adaptant la Iégislation fiscale belge a cermine
dispositions dudit Avenant (Doc. 5-972)

Discussion générale

Discussion des articles

Proposition de résolution relative a la lutte cerér
pauvreté infantile (de Mme Olga Zrihen ; Doc. 5-238....50

Discussion

Proposition de résolution relative a la lutte cen&r
pauvreté (de Mme Cindy Franssen et consorts ;
Doc. 5-254)

Discussion

Proposition de résolution visant a promouvoir
I'accessibilité aux technologies de I'informatiande

la communication et le développement d’un Internet
citoyen dans le cadre de la lutte contre la pagwet
I'exclusion (de Mme Olga Zrihen ; Doc. 5-328)...............62

Discussion

Prise en considération de propositions ..... . eeeeeeeeen...

Projet de loi portant assentiment a I’Accord, &ait
Bruxelles le 15 juillet 2009, entre le Royaume de
Belgique et la Principauté de Monaco en vue de
I'échange de renseignements en matiéere fiscale

(DOC. 5-961). ..uviiiiiiiiiiiiiiee e emmmeee s 6

Projet de loi portant assentiment au Second
Protocole, fait a Paris le 24 juin 2009, modifient
Convention entre le Royaume de Belgique et
I'Australie tendant a éviter la double impositidrae
prévenir I'évasion fiscale en matiére d'impots ksur
revenu, signée a Canberra le 13 octobre 1977, telle
gue modifiée par le Protocole signé a Canberra le
20 mars 1984, et adaptant la législation fiscalgebe
a certaines dispositions dudit Second Protocole

D
)
)

D
D

[02)

D Bespreking

5Stuk 5-254)
5 Bespreking

? Bespreking

5Stemmingen

aanpassing van de Belgische belastingwetgeving aan
sommige bepalingen van voornoemd Protocol
(Stuk 5-971)

Algemene bespreking

Artikelsgewijze bespreking

Wetsontwerp houdende instemming met het Avenant
en de uitwisseling van brieven, gedaan te Brugsel o
16 juli 2009, bij de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en het Groothertogdom Luxemburg
tot het vermijden van dubbele belasting en totliege
van sommige andere aangelegenheden inzake
belastingen naar het inkomen en naar het vermegen,
het desbetreffende Slotprotocol, ondertekend te
Luxemburg op 17 september 1970, zoals gewijzigd
door het Avenant, ondertekend te Brussel op

11 december 2002, en houdende aanpassing van de
Belgische belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van eerstgenoemd Avenant (Stuk 5-972)...50

Algemene bespreking

Artikelsgewijze bespreking

Voorstel van resolutie betreffende de strijd teden
kinderarmoede (van mevrouw Olga Zrihen;
Stuk 5-238)

Voorstel van resolutie betreffende de
armoedebestrijding (van mevrouw Cindy Franssen c.s.

Voorstel van resolutie betreffende de bevorderiag v
de toegang tot de informatie- en
communicatietechnologie en de ontwikkeling van een
internet voor de burger in het kader van de begtgj
van armoede en uitsluiting (van mevrouw Olga Zrjhen
Stuk 5-328)

Inoverwegingneming van voorstellen..........cccceeeooonne.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord, gedaan te Brussel op 15 juli 2009, tussen
het Koninkrijk Belgié en het Prinsdom Monaco
inzake de uitwisseling van inlichtingen met
betrekking tot belastingaangelegenheden

(Stuk 5-961)

Wetsontwerp houdende instemming met het Tweede
Protocol, gedaan te Parijs op 24 juni 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen het

Koninkrijk Belgié en Australié tot het vermijdenrva
dubbele belasting en het voorkomen van het ontgaan
van belasting met betrekking tot belastingen naar h
inkomen, ondertekend te Canberra op

13 oktober 1977, zoals gewijzigd door het Protocol,
ondertekend te Canberra op 20 maart 1984, en tot
aanpassing van de Belgische belastingwetgeving aan
sommige bepalingen van voormeld Tweede Protocol
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Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Berlijn op 23 juni 2009, tot
Projet de loi portant assentiment au Protocolé Afai wijziging van het Verdrag tussen het Koninkrijk
Berlin le 23 juin 2009, modifiant la Convention Belgié en het Koninkrijk der Nederlanden tot het
entre le Royaume de Belgique et le Royaume des vermijden van dubbele belasting en tot het
Pays-Bas tendant a éviter la double imposition et a voorkomen van het ontgaan van belasting inzake
prévenir I'évasion fiscale en matiere d’'impots kur belastingen naar het inkomen en naar het vermogen,
revenu et sur la fortune, et les Protocoles I,et Il met Protocol | en Il, ondertekend te Luxemburg op
signés a Luxembourg le 5 juin 2001, et adaptant la 5 juni 2001, en houdende aanpassing van de
I€gislation fiscale belge a certaines dispositions Belgische belastingwetgeving aan sommige
dudit Protocole (D0ocC. 5-963)..........uuvvriimmmmnceeeeeeeeeeeennn 66 bepalingen van eerstgenoemd Protocol (Stuk 5-963)66

Projet de loi portant assentiment au Protocolé Afai
Bruxelles le 15 septembre 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et la
République de Finlande tendant a éviter la double
imposition et a prévenir I'évasion fiscale en magié
d’'imp6ts sur le revenu et sur la fortune, signée a
Bruxelles le 18 mai 1976, telle que modifiée par
I’Accord additionnel signé a Bruxelles le

13 mars 1991, et adaptant la Iégislation fiscalgebe

a certaines dispositions dudit Protocole (Doc. 8)96...67

Projet de loi portant assentiment au Protocolé Afai
Paris le 24 juin 2009, modifiant la Convention entr
le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord tendant a
éviter la double imposition et a prévenir I'évasion
fiscale en matiére d’impdts sur le revenu et ssir le
gains en capital, signée a Bruxelles Yguin 1987
(Doc. 5-965)

Projet de loi portant assentiment au Protocolé Afai
Bruxelles le 10 septembre 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et le
Royaume de Norvege tendant a éviter la double
imposition et & prévenir I'évasion fiscale en magtie
d’'imp6ts sur le revenu et sur la fortune, signée a

Oslo le 14 avril 1988 (DoC. 5-966)...........commmmeeeeeerens...07]

Projet de loi portant assentiment a I’Avenant, &ait
Bruxelles le 7 juillet 2009, a la Convention ere
Belgique et la France tendant a éviter les doubles
impositions et a établir des regles d’assistance
administrative et juridique réciproque en matiere
d’impdts sur les revenus signée a Bruxelles le

10 mars 1964 et modifiée par les Avenants du

15 février 1971 et du 8 février 1999, et adaptant |
Iégislation fiscale belge a certaines dispositions
dudit Avenant (DOC. 5-967).......cccccoeviisimmmmmmeeaeeeeeeesennn 68

Projet de loi portant assentiment au Protocolé afai
Bruxelles le 14 juillet 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et la

République de Saint-Marin tendant a éviter la

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 15 september 2009,
tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en de Republiek Finland tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake
belastingen naar het inkomen en naar het vermogen,
ondertekend te Brussel op 18 mei 1976, zoals
gewijzigd door het Aanvullend Akkoord

ondertekend te Brussel op 13 maart 1991, en
houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige bepalingen van
voornoemd Protocol (Stuk 5-964)...........coueeeeeeeieeennn. 67

Wetsontwerp houdende instemming met het

Protocol, gedaan te Parijs op 24 juni 2009, tot

wijziging van de Overeenkomst tussen de Regering

van het Koninkrijk Belgié en de Regering van het
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en
Noord-lerland tot het vermijden van dubbele

belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en

naar vermogenswinsten, ondertekend te Brussel op

1 juni 1987 (StuK 5-965) ......cccvvveirireres s e 67

Wetsontwerp houdende instemming met het

Protocol, gedaan te Brussel op 10 september 2009,
tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en het Koninkrijk Noorwegen tot

het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake
belastingen naar het inkomen en naar het vermogen,
ondertekend te Oslo op 14 april 1988 (Stuk 5-966)...67

Wetsontwerp houdende instemming met het
Avenant, gedaan te Brussel op 7 juli 2009, bij de
Overeenkomst tussen Belgié en Frankrijk tot
voorkoming van dubbele belasting en tot regeling
van wederzijdse administratieve en juridische
bijstand inzake inkomstenbelastingen, ondertekend
te Brussel op 10 maart 1964 en gewijzigd door de
Avenanten van 15 februari 1971 en 8 februari 1999,
en houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige bepalingen van

eerstgenoemd Avenant. (Stuk 5-967)..........cmmmme-..... 68

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 14 juli 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en de Republiek San Marino tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het
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double imposition et a prévenir la fraude fiscale e
matiere d'imp0ts sur le revenu, signée a Saint-Mari
le 21 décembre 2005 (Doc. 5-968)........cccccvveeeeennnnnn. 68

Projet de loi portant assentiment a I’Accord, &ait
Bruxelles le 23 octobre 2009, entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la Principauté d’Andorre en vue
de I'échange de renseignements en matiere fiscale
(Doc. 5-969)

Projet de loi portant assentiment au Protocolé afai
Bruxelles le 7 juillet 2009, modifiant la Conventio
entre la Belgique et le Danemark en vue d'éviter le
doubles impositions et de régler certaines autres
questions en matieére d'imp6ts sur le revenu etasur
fortune, signée a Bruxelles le 16 octobre 196% tel
qgue modifiée et complétée par le Protocole signé a
Copenhague le 27 septembre 1999, et adaptant la
Iégislation fiscale belge a certaines dispositions
dudit Protocole (Doc. 5-970).........uuviririmmmrnceeeeeeeeeeeennn 68

Projet de loi portant assentiment au Protocolé afai
Bruxelles le 16 juillet 2009, modifiant la

Convention entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la République de
Singapour tendant a éviter la double impositioa et
prévenir I'évasion fiscale en matiére d'impots keur
revenu, signée a Singapour le 6 novembre 2006
(Doc. 5-971)

Projet de loi portant assentiment a I'’Avenant et a
I'échange de lettres, fait a Bruxelles le

16 juillet 2009, a la Convention entre le Royaume
de Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg en
vue d'éviter les doubles impositions et de régler
certaines autres questions en matiere d'impotkesur
revenu et sur la fortune, et le Protocole final y
relatif, signés a Luxembourg le 17 septembre 1970,
tels que modifiés par I’Avenant, signé a Bruxelies
11 décembre 2002 (DOC. 5-972)....cccvvvvieiieeieeeeiicninnnns 69

Proposition de résolution relative a la lutte cerér
pauvreté infantile (de Mme Olga Zrihen ;

DOC. 5-238) ..oei oot e e e e e e s e 6

Proposition de résolution relative a la lutte cerér

pauvreté (de Mme Cindy Franssen et consorts ;

DOC. 5-254) .oiiiiiiieiiiee et 6

Proposition de résolution visant a promouvoir

I'accessibilité aux technologies de l'information e

de la communication et le développement d'un

Internet citoyen dans le cadre de la lutte corre |

pauvreté et I'exclusion (de Mme Olga Zrihen ;

DOC. 5-328) ..ooiiceiiriiiiiiie ettt e e 7
Ordre des traVaUX ........ceevvrrereiiree e mmmmmmre e 7
EXCUSES ..ottt 7

1

voorkomen van het ontduiken van belasting inzake
belastingen naar het inkomen, ondertekend te San
Marino op 21 december 2005 (Stuk 5-968) ...............

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord, gedaan te Brussel op 23 oktober 2009,
tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de
Regering van het Prinsdom Andorra inzake de
uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot
belastingaangelegenheden (Stuk 5-969)......cccccuue......

68

68

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 7 juli 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen Belgié en
Denemarken tot het vermijden van dubbele

belasting en tot regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen nar het
inkomen en naar het vermogen, ondertekend te
Brussel op 16 oktober 1969, zoals gewijzigd en
aangevuld door het op 27 september 1999 te
Kopenhagen ondertekende Protocol, en houdende
aanpassing van de Belgische belastingwetgeving aan
sommige bepalingen van eerstgenoemd Protocol
(Stuk 5-970)

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 16 juli 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen de Regering
van het Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Republiek Singapore tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Singapore op 6 november 2006
(Stuk 5-971)

Wetsontwerp houdende instemming met het
Avenant en de uitwisseling van brieven, gedaan te
Brussel op 16 juli 2009, bij de Overeenkomst tussen
het Koninkrijk Belgié en het Groothertogdom
Luxemburg tot het vermijden van dubbele belasting
en tot regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen naar het
inkomen en naar het vermogen, en het
desbetreffende Slotprotocol, ondertekend te
Luxemburg op 17 september 1970, zoals gewijzigd
door het Avenant, ondertekend te Brussel op

11 december 2002 (Stuk 5-972).......ccvvvviieeeceecrnrrnnnnnn. 69

Voorstel van resolutie betreffende de strijd teden
kinderarmoede (van mevrouw Olga Zrihen;
Stuk 5-238)

Voorstel van resolutie betreffende de
armoedebestrijding (van mevrouw Cindy Franssen
C.S.; STUK 5-254) .. 69

Voorstel van resolutie betreffende de bevordering

van de toegang tot de informatie- en
communicatietechnologie en de ontwikkeling van

een internet voor de burger in het kader van de
bestrijding van armoede en uitsluiting (van

mevrouw Olga Zrihen; Stuk 5-328)...........ccceeeeeeeeennn. 71

1 Regeling van de werkzaamheden..............cceeeeeeeeeeen. 71

1Berichten van verhindering.............oooeeeeeeeee e 71
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Présidence de M. Danny Pieters

(La séance est ouverte a 15 h.)

Questions orales

Question orale de M. Dimitri Fourny a la ministre
des PME, des Indépendants, de I'Agriculture et de |
Politique scientifique sur «l'intervention du Fonds
des calamités pour les agriculteurs suite a la
sécheresse» (n° 5-182)

a

M. Dimitri Fourny (cdH) . — Madame la ministre, aprés av(
vécu un hiver extrémement rigoureux, le monde algic
souffre d'un printemps trés sec, un des plus sedesplus
ensoleillés depuis une centaine d’années. La palese
céréales, des mais et de I'herbe est donc compeoFase a
cette situation, les agriculteurs sont contraimtsidurrir le
bétail avec les réserves habituellement utilisé&eslant
I'hiver et d’acheter des compléments alimentaicesgui
gréve leur budget.

En Wallonie, le ministre Lutgen a autorisé la réealnticipée
des fourrages pour que les agriculteurs puissenesae qui
peut encore I'étre dans des conditions difficiles,
rendements étant de loin inférieurs a la moyennedébut de
semaine, les ministres Lutgen et Peeters vousdrassé une
demande conjointe visant a activer le fonds desnuidés.
Etant donné le caractére exceptionnel de la sitmatiette
mesure me semble indispensable.

Madame la ministre, je vous saurai gré de bienaioul
m’informer de votre volonté réelle d’activer ce ftsn Je
souhaite obtenir une autre réponse que celle derssawnous
aurons les moyens de I'alimenter. Je voudrais ge#ésent
savoir s'il sera sollicité.

Pour information, j'ai lu dans le journaé Figaroque le
président frangais Sarkozy allait annoncer une meesu
immédiate en ce sens. Il serait méme question blegiéer
sept cent millions d’euros en faveur du monde atgic
frangais. Je pense qu'il s’agit d’'un geste fort goas
pourrions suivre et appuyer.

En début de semaine, je vous ai entendu déclaeelegu
commissions locales devaient se réunir afin d'étéds
constats. A ce stade, je voudrais attirer votrenditin sur les
problémes que nous avons connus en 2006. Cette-éné
nous avons eu un mois de juillet particuliereméwatud, suivi
de pluies abondantes qui ont entrainé la recorarassde ce
phénomene météorologique comme étant une calamité
agricole, un arrété royal ayant été pris en ce sar)07.
Cependant, en 2006, d'importants problémes de duveése
sont posés lors de la mise en place des commidsicaies.
La gestion de la crise a été aussi calamiteusdeguzalamités
dont les agriculteurs avaient été victimes. J'aareedonc
savoir si vous avez déja pris toutes les mesuresipformer
correctement le monde agricole a propos du typeodstat a
effectuer. En 2006, le vocable culture devait étmesidéré
comme général.

Dans le monde agricole, ce vocable recouvrait altose
que les prairies.

La Cour d’appel de Liége a rappelé dans nombreé&tsates
problémes qui se sont posés lors de la mise ee piadonds

Voorzitter: de heer Danny Pieters

(De vergadering wordt geopend om 15 uur.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Dimitri Fourny aan de
minister van KMQ's, Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid over «de tegemoetkoming van
het Rampenfonds aan landbouwers die getroffen
zijn door de droogte» (nr. 5-182)

iDe heer Dimitri Fourny (cdH) — Na een extreem strenge
winter heeft de landbouwsector nu te kampen meteen
droge lente, één van de droogste en de zonnigsiesle
ongeveer honderd jaar. De groei van graan, maisamtere
gewassen komt dan ook in het gedrang. De landbauwer
moeten hun vee voeren met de voorraden die ze géjkaoo
de winter gebruiken en ze moeten aanvullende vgddaipen,
wat een zware financiéle last betekent.

In Wallonié heeft minister Lutgen toegestaan dat de
voedergewassen vroeger worden geoogst, zodat de
landbouwers kunnen redden wat nog te redden valeie
moeilijke omstandigheden. De opbrengst ligt immesrd
lager dan gemiddeld. Begin deze week hebben dsteri
Lutgen en Peeters u een gezamenlijk verzoek inykdie
het Rampenfonds te activeren. Gelet op het uitzbjrae
karakter van de situatie lijkt deze maatregel mipotbeerlijk.

Is de minister echt bereid dat fonds te activeri&nZou graag
een ander antwoord krijgen dan de bedenking of elede
middelen zullen hebben om het fonds te stijverolkgraag
nu willen weten of de tussenkomst van dat fondeaalen
gevraagd.

Ik heb inLe Figarogelezen dat de Franse president Sarkozy
onmiddellijk een maatregel in die zin zou aankoadid=r

zou zelfs zevenhonderd miljoen euro worden vrijgeanizzn
voordele van de Franse landbouwsector. Dat is ¢enk s
gebaar, dat we zouden kunnen steunen en volgen.

Begin deze week heb ik u horen verklaren dat detgeijke
commissies moesten samenkomen om de vaststeligngen
doen. Ik wens uw aandacht te vestigen op de pravietie
we gekend hebben in 2006. Dat jaar hadden we geoniier
warme julimaand, gevolgd door overvioedige reg@is.
weersverschijnsel werd toen erkend als landbouwrasiap
een koninklijk besluit dat in 2007 werd genomer2006
hebben zich echter belangrijke procedureproblemen
voorgedaan bij de oprichting van de plaatselijkencoissies.
De aanpak van de crisis was even rampzalig alsadgr
waarvan de landbouwers het slachtoffer waren. Lk dan
ook willen weten of u alle maatregelen reeds hebbgnen
om de landbouwsector correct te informeren oversbert
vaststelling dat moet worden gedaan. In 2006 moetst
woord teelt algemeen worden beschouwd.

In de landbouwsector sloeg dat woord op iets andarsop
de weiden.

Het hof van beroep te Luik heeft in tal van arresiewezen
op de problemen die gerezen zijn bij de aanvragjemeb
rampenfonds en de samenstelling van de plaatselijke
commissies.

Mevrouw de minister, hebt u al maatregelen getroffen de
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des calamités et des commissions locales.

Madame la ministre, avez-vous pris a ce stade des
dispositions afin d’attirer I'attention des gouveuns sur ces
problemes et d’éviter les écueils rencontrés pdaices
agriculteurs a la suite des calamités de 2006 ?

M. le président — Je signale aux membres de cette assen
que je veillerai scrupuleusement, aujourd’hui, @pect du
délai de trois minutes imparti pour les questiorsdes car
elles sont particulierement nombreuses. J'applajuarméme
sévérité a cet égard que mon collégue de la Chambre

Mme Sabine Laruelle ministre des PME, des Indépendan
de I'Agriculture et de la Politique scientifique\Meus avez
évoqué les mesures prises par la France, monsieuny- Il
s’agit de quelque 700 millions d’euros sous forragets de
trésorerie a taux préférentiel. Il serait effeatnent urgent
d’'appliquer ce type de mesures a la Région wallonne

Comme vous le savez certainement, du moins jediespe
volet économique de I'Agriculture est régionalispdis
guelques années déja.

Seul le Fonds des calamités reléve encore du pofédsral.
Les gouverneurs connaissent bien — malheureusement,
serais-je tentée de dire — cette législation p@stpus avons,
ces dernieres années, été confrontés a plusidaritss
agricoles.

Je tiens cependant & vous rassurer : tous lesatenta
nécessaires sont pris pour informer correctemant le
gouverneurs afin, notamment, qu’ils puissent exgicaux
communes comment les commissions communales de&to
des dégats doivent étre constituées et commenbtetats
doivent étre rédigés.

Sachez, enfin, que je me suis entretenue, lundieteravec
I’Agrofront et que nous restons évidemment en ainta

Comme vous étes également parlementaire dans @sautr
enceintes, je vous invite a vous montrer proattf e
demander au ministre régional wallon de prendrmmae le
ministre francais, des mesures favorisant les pudtisipés —
sans intéréts — aux agriculteurs.

M. Dimitri Fourny (cdH) . — Je ne puis évidemment me
satisfaire de la réponse fournie par Mme la miejgjui €lude
complétement le contenu de la question et évitadjuer si
elle compte solliciter le Fonds des calamités desimesures
seront annoncées a ce propos. Je ne peux évidemuoeld
déplorer. Le monde agricole, quant a lui, atterglrdponses
immédiates et des certitudes.

Mme Sabine Laruelle ministre des PME, des Indépendan
de I’Agriculture et de la Politique scientifique Grest
précisément la raison pour laquelle je vous renveis le
ministre régional.

Je suis vraiment désolée, monsieur Fourny, de dewas
rappeler la procédure inhérente au Fonds des dakani
vous le voulez, je vous enverrai une copie de @]leomme
je I'ai fait pour les gouverneurs.

Il est mensonger de faire croire que I'on lancéecptocédure
a priori, mais je sais que vous n’étes pas a cela pres...

M. Dimitri Fourny (cdH) . — Vous devez admettre que la

Cour d’'appel vous a sanctionnée a de nombreusgseep

aandacht van de gouverneurs op deze problemerstiger
en de moeilijkheden te vermijden die sommige lamdios
ondervonden hebben na de ramp van 2006?

h¥evoorzitter. — Ik wijs de leden van deze assemblee erop dat

ik vandaag streng zal toezien op de naleving vateihaijn
van drie minuten voor de mondelinge vragen, omdat e
bijzonder veel op de agenda staan. Ik zal in daicbpeven
streng zijn als mijn collega van de Kamer.

sMevrouw Sabine Laruelleminister van KMO's,
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid. rhighjr
Fourny, u had het over de maatregelen die Frankrijk
genomen heeft, namelijk ongeveer 700 miljoen eud®i
vorm van kaskredieten tegen een voorkeurtarief.d0att
maatregelen zou inderdaad dringend moeten worden
toegepast op het Waals Gewest.

Ik hoop dat u weet dat het economische aspectetn h
landbouwbeleid al enkele jaren geregionaliseerd is.

Alleen het Rampenfonds valt nog onder de federsdeheid.
De gouverneurs kennen deze wetgeving goed — jammer
genoeg, zou ik bijna zeggen — aangezien we detpjaysn
verschillende landbouwrampen hebben gekend.

Ik kan u geruststellen: alle nodige contacten gigmomen om

de gouverneurs correct te informeren, zodat zeatheegnten

kunnen uitleggen hoe de gemeentelijke commisgies to

vaststelling van schade moeten worden samengesidide
nde schadeformulieren moeten worden opgesteld.

Afgelopen maandag heb ik een onderhoud gehad rhet he
Agrofront en we blijven uiteraard in contact.

Aangezien u ook in een ander parlement zitting,hafszoek
ik u proactief te werk te gaan en de Waalse gevinister te
vragen om net als de Franse minister maatregeleretaen
om de landbouwers renteloze leningen te verstrekken

De heer Dimitri Fourny (cdH) — Ik ben niet tevreden met dit
antwoord van de minister. Ze gaat niet in op deuthvan de
vraag. Ze zegt ook niet of ze van plan is de tlssast van
het Rampenfonds te vragen en of er in dat verband
maatregelen zullen worden aangekondigd. Ik karatlaén
maar betreuren. De landbouwsector verwacht zeeedigo
antwoorden en zekerheden.

sMevrouw Sabine Laruelleminister van KMO's,
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid.st Jui
daarom verwijs ik u naar de bevoegde gewestminister

Het spijt me dat ik u moet herinneren aan de pracedlie
moet worden gevolgd voor het Rampenfonds. Als,watiik
u een kopie van die procedure toesturen, zoalatilodk voor
de gouverneurs heb gedaan.

Het is bedrieglijk te doen geloven dat deze prooedLpriori
wordt gestart, maar ik weet dat dit u om het een.i

De heer Dimitri Fourny (cdH) — U moet toegeven dat het
hof van beroep u al meermaals heeft terechtgewezen.
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Rectifiez les erreurs du passé.

M. Richard Miller (MR) . — Que M. Lutgen s’occupe des
agriculteurs ! Qu'il fasse son travail !

M. Dimitri Fourny (cdH) . — Comme je le disais, Mme la
ministre a été sanctionnée par la Cour d’appelidge.
concernant sa gestion des calamités survenuesién 29
voulais donc attirer son attention sur I'importadaéviter,
d'une part, de répéter de telles erreurs de proeéetyud’autre
part, de plonger le monde agricole dans 'embad@asoulais
surtout l'inviter & prendre ses dispositions pdimanter ce
fonds.

M. Richard Miller (MR) . — Vous faites preuve de mauvais
foi. On ne peut vous laisser dire n'importe quoi !

M. le président — Je vous invite a garder votre calme, che
collegues. Il nest pas d'usage d'intervenir dassduestions
orales.

Question orale de Mme Mieke Vogels au premier
ministre, chargé de la Coordination de la Politique

de migration et d'asile et a la vice-premiére minis  tre
et ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique sur «lI'absence d’'un nouvel accord
interprofessionnel avec le secteur non marchand»
(n°5-186)

Mme Mieke Vogels (Groen!» Aujourd’hui, les travailleurs
du secteur non marchand ont manifesté, a Bruxedies;
protester contre I'absence d’accord interprofessieh

L'accord pluriannuel précédent est déja expiré defin
2009. L'année derniére, le gouvernement s’est effde
conclure un « mini-accord » avec les employeutsst
travailleurs du secteur des soins de santé, quaargi pu
obtenir, entre autres, I'introduction d’'un supplém@our le
travail du soir et I'élargissement de I'équipe miebi

Un an plus tard, nous n’avons toujours pas de gmement
et les négociations relatives au nouvel accordiphmuel
n’ont pas encore commencé. Les partenaires sociaux
craignent des problémes considérables a court tetrae
menace d’'une importante pénurie d’infirmiéres sefifgrait
déja pour les prochaines vacances d'été, que delaos les
centres d’hébergement et de soins ou dans lessdpiOn
envisage méme de fermer certains départementsthlesfs.

Il est urgent de conclure un nouvel accord a lcergne et un
nouveau Maribel social pour créer de I'emploi. Deesures
doivent aussi étre prises pour rendre les emplaissde
domaine des soins de santé plus attractifs. Dudfait
vieillissement de la population, il faudra de prsplus de
personnel, de surcroit bien payé. La nouvelle diassion de
fonctions est quasiment terminée et pourrait étiseren
ceuvre dans le cadre d'un plan pluriannuel.

L’impasse politique actuelle risque d’avoir de Ides
conséquences sur la qualité de notre secteur das de
santé.

Je comprends que le gouvernement en affaires ctegare
puisse conclure d’accords engageant les budgetsidgs
années a venir, mais il peut quand méme entamer les
négociations et dessiner les contours d’un nougebsl. Et
il peut communiquer ces travaux préparatoires aux
négociateurs du prochain gouvernement. Les thémes

Corrigeer de vergissingen uit het verleden.

De heer Richard Miller (MR) — Dat de heer Lutgen zich met
de landbouwers bezighoudt! Dat hij zijn werk doet!

De heer Dimitri Fourny (cdH) — Zoals ik al zei, is de
minister door het hof van beroep te Luik terechiegam voor
de manier waarop ze de rampen van 2006 heeft aahkgiep
Daarom wou ik haar wijzen op het belang om, engszipiet
dezelfde procedurefouten te maken en, anderzigs, d
landbouwers niet in een lastig parket te brengkrwil haar
vooral vragen maatregelen te treffen om dat foedstifven.

eDe heer Richard Miller (MR) — U bent te kwader trouw. We
mogen u niet om het even wat laten zeggen!

rde voorzitter — Collega’s, gelieve kalm te blijven. Het is niet
gebruikelijk het woord te nemen in de mondelinggen.

Mondelinge vraag van mevrouw Mieke Vogels aan
de eerste minister, belast met de Codrdinatie van
het Migratie- en asielbeleid en aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid over «het uitblijven van een
nieuw interprofessioneel akkoord met de
social-profitsector» (nr. 5-186)

Mevrouw Mieke Vogels (Groen!) — In Belgié blijft de
landbouw de gemoederen beroeren. Vandaag betoogde i
Brussel echter ook de witte woede tegen het uitlijvan
een interprofessioneel akkoord voor de social-fgeditor.

Het vorige meerjarenakkoord liep reeds eind 200¥affig
jaar heeft de regering een inspanning gedaan debden
werkgevers en de werknemers uit de gezondheidsssso
miniakkoord te sluiten. Dat bracht een beetje sselander
meer met de invoering van een avondtoeslag entblieigiing
van de mobiele equipe.

Een jaar later is er echter nog steeds geen regeninvordt
nog steeds niet onderhandeld over een nieuw
meerjarenakkoord. De sociale partners vrezen viaie g
problemen op korte termijn. Ik heb gehoord daten d
komende vakantieperiode reeds een groot tekort aan
verpleegkundigen dreigt, en dat zowel in de woogeentra
als in de ziekenhuizen. Er wordt zelfs overwogepeladde
ziekenhuisafdelingen te sluiten.

Er is dringend nood aan een nieuw langetermijnaickea
aan een nieuwe sociale Maribel die extra jobs kaéren.
Ook moeten extra maatregelen worden uitgewerkt e@nken
in de gezondheidszorg aantrekkelijker te makeneZatet
het oog op de vergrijzing zal steeds meer persoraiy
zijn, dat bovendien recht heeft op een eerlijk Idda nieuwe
functieclassificatie is zo goed als rond en zemoeten
worden opgestart in het kader van een meerjarenplan

De huidige politieke impasse dreigt grote gevoltgehebben
voor de kwaliteit van onze gezondheidssector.

Ik begrijp dat de regering van lopende zaken g&&naden
kan sluiten die de begrotingen van de volgendejagf
engageren. Ze kan echter wel de onderhandelingetersten
de contouren van een nieuw akkoord aftasten. Darzka
overhandigen aan de onderhandelaars voor een nieuwe

regering. Momenteel wordt immers gesproken over de
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socio-économiques sont effectivement a I'ordreodu. j
Chaque parti a préparé sa petite liste. Il seraigrettable
gue le secteur du bien-étre soit négligé.

Le premier ministre est-il disposé a entamer degaxis
exploratoires avec ce secteur en vue de conclumsounel
accord interprofessionnel pour les années a venir ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique,gdade
I'Intégration sociale. — Le dernier accord sociabnclu pour
la période 2005-2010, prévoyait un budget annuel de
471 millions d’euros.

La derniere mesure, & savoir le financement de

948 équivalents temps plein dans les hépitaux suptal de
3 287 équivalents temps plein pour 'ensemble detesrs,
est entrée en vigueur I€ Janvier.

Le gouvernement en affaires courantes n’a pu ceaau’un
accord social restreint pour 2011. Un budget dentilions
d’euros a été dégagé, notamment pour créer 615a@mpl
supplémentaires.

Les différentes mesures de cet accord sont tontesurs
d’exécution, ce qui exige de nombreuses adaptatégaes
et, partant, administratives.

Il faut établir une distinction entre I'accord satidu secteur
non marchand et les mesures Maribel. Celles-ci déppt
d’'autres types de décisions, qui exigent une admpiales
cotisations sociales pour pouvoir étre consacréés a
création de nouveaux emplois.

Mme Milquet et moi avons rencontré, ce matin, les
représentants syndicaux du secteur privé qui ogamisé la
manifestation de ce jour. Nous avons discuté desleu
principales préoccupations et pris note de leuiigfités. La
question de la mise en ceuvre de la nouvelle dleesifn de
fonctions a été évoquée.

J'ai exprimé ma volonté de défendre un accord docia
pluriannuel en tenant compte de la situation budét
générale et des incertitudes politiques actuelles. travaux
préparatoires tels que I'estimation des co(ts détnrit
prochainement.

Mme Mieke Vogels (Groen!} Je remercie la ministre pour
sa réponse positive. Je me réjouis d’apprendredgse
négociations vont débuter et que des contacts edploes
seront pris pour dessiner les contours d’'un acc@edla
permettra de mieux cerner les moyens financieressgires,
qui pourront ainsi étre intégrés dans les débatsiduveau
gouvernement relatifs au budget pluriannuel.

Question orale de Mme Fabienne Winckel a la
vice-premiere ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le statut du
personnel infirmier» (n°® 5-193)

Mme Fabienne Winckel (PS)— Récemment, une
organisation syndicale qui défend particulieremestroits
du personnel infirmier & domicile a mis I'accent sertaines
revendications ciblées du secteur. Elle réclanma@mment
des emplois convenables afin de prodiguer des sieins
qualité accessibles a tous. En un mot comme en Eentvoir

d’achat, qualité des emplois, conciliation ente piivée et

sociaal-economische thema'’s. Elke partij heeft gtje
klaar. Het zou jammer zijn dat geen aandacht zan gaar
de welzijnssector.

Is de eerste minister bereid om met de welzijnssect
verkennende gesprekken op te starten met het oegrop
nieuw interprofessioneel akkoord voor de komendenja

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,dhafeet
Maatschappelijke Integratie. — Het laatste soaakbord
werd gesloten voor de periode 2005 tot 2010 enaampin
een jaarlijks budget van 471 miljoen euro.

De laatste maatregel werd van kracht op 1 janoamelijk
de financiering van 948 voltijdse equivalentenén d
ziekenhuizen, op een totaal van 3287 voltijdse\edenten
voor alle sectoren voor de hele periode.

De regering in lopende zaken kon alleen een bepgediaal
akkoord voor 2011 sluiten. Er werd een budget \@n 5
miljoen euro vrijgemaakt, onder andere voor det@aan
615 extra jobs.

De verschillende maatregelen van dit akkoord worden
allemaal ten uitvoer gelegd. Dat vereist veel vigteeen
daaruit voortvloeiende administratieve aanpassingen

Men moet een onderscheid maken tussen het so&iczbral
van de non-profitsector en de zogenoemde
Maribelmaatregelen. Die hangen van andere soorten
beslissingen af, die een aanpassing van de sdijdiagen
vergen om ze aan het scheppen van nieuwe jobstedss.

Samen met collega Milquet heb ik deze morgen een
ontmoeting gehad met de vakbondsvertegenwoordigers
de privésector die de betoging van vandaag orgamiea.
We hebben hun belangrijkste zorgen besproken en not
genomen van hun prioriteiten. Men heeft de uitwtgerian de
nieuwe functieclassificatie ter sprake gebracht.

Ik heb laten weten dat ik een meerjarig sociaabakdt wil
verdedigen, rekening houdend met de algemene
begrotingstoestand en de huidige politieke onzeddeh. De
voorbereidende werkzaamheden, zoals de kostenraming
zullen binnenkort van start gaan.

Mevrouw Mieke Vogels (Groen!) — Ik dank de minister
voor haar positief antwoord. Samen met de betdgarsk
alleen maar tevreden zijn dat onderhandelingerzwllorden
opgestart en dat een verkennend gesprek zal worden
gehouden over de eerste contouren. Daardoor zelgki
worden welke financiéle ruimte vereist is, zodat eventueel
kan worden opgenomen in de bespreking van de
meerjarenbegroting van de nieuwe regering.

Mondelinge vraag van mevrouw Fabienne Winckel
aan de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «het statuut van de
verpleegkundigen» (nr. 5-193)

Mevrouw Fabienne Winckel (PS)}- Recent heeft een
vakbond die vooral de rechten van thuisverpleegigamd
verdedigt, de aandacht gevestigd op enkele spkeiésen
van de sector. Zo vraagt hij behoorlijke jobs veen
kwaliteitsvolle zorg voor iedereen. Koopkracht,
kwaliteitsvolle jobs, combinatie van werk en gezin,
kwaliteitsvolle opleiding en begeleiding staan dijt op de
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vie professionnelle, formation de qualité et accagnement
figuraient clairement dans le cahier de revendioesti

En fait, les demandes en question dateraient d@. Z¥lon
mes informations, seul un accord social minimuna#@té
conclu en 2011. Cela s’explique sans doute pdimites qui
s'imposent a un gouvernement en affaires courantes.

Madame la ministre, au-dela des intéréts du pesdonn
infirmier & domicile, votre département est-il attaux
mesures a prendre pour rencontrer les attentesatieus
infirmier au sens large et rendre attractive cettdession
essentielle pour la santé publique ?

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique gédwade
I'Intégration sociale. — La profession infirmierst en effet
sous pression ; les infirmiers disponibles sur éeahé de
I'emploi ne suffisent pas a rencontrer les besdans, dans les
institutions qu'a domicile.

C’est pourquoi, outre les accords sociaux qui \tiseut le
personnel des services fédéraux de la santé graiLcen
2008 et mis en ceuvre dés 2009 un plan pour I'sittrEcde
la profession infirmiére dont je citerai quelquessares.

Les accords sociaux récents ont ainsi prévu, daang des
mesures de fin de carriére spécifiques : depuif 2be
réduction progressive du nombre d’heures a prester
appliquée a partir de 45 ans, avec maintien direala
prime équivalente en cas de prestations a tempseqile
d'autre part, des emplois supplémentaires sontusréfin
d'alléger la charge de travail, soit 6 740 équintdedemps
plein, depuis 2005, dans le secteur des soins,ldshpour
les services infirmiers a domicile.

Les recrutements prévus dans l'accord social dé 201

610 équivalents temps plein — que je viens d’évbdaes ma
réponse a Mme Vogels, ne sont pas encore effeptais
sont imminents. Il s’agira d’emplois infirmiers. peobléme
réside dans le fait que les profils de soins déisimts et
résidents sont de plus en plus lourds et complexesge
accrue que compensent a peine les nouveaux emplois.

Il faut donc mieux prendre en compte ces profilsadias
infirmiers dans leur financement : une étude, baséeles
données sur la profession enregistrées par lemiefis a
I'hopital, est en cours, afin d’atteindre cet olijede
financement direct plus adapté. Par ailleurs la @@sion de
convention Soins infirmiers de 'INAMI est chargée
présenter des propositions similaires sur la basedtude
menée par le KCE. Il en va de méme pour les ingtnisn
évaluant les profils infirmiers des personnes @#idians les
MRS et les maisons de repos.

Les accords sociaux ont par ailleurs prévu des rassu
relatives aux horaires de travail : transmissidavance et
stabilité. Cette disposition peut encore étre aonéi mais il
faut toujours se rappeler que les patients sordaesl 24
heures sur 24 et tous les jours.

La contrainte sociale inévitable que représentesit
prestations inconfortables et irréguliéres doitaétre mieux
valorisée ; nous avons donc prévu une améliorakimn
sur-salaires pour les prestations de soirée. Detrssprit, la
quatrieme visite quotidienne a domicile a un méuatgept a

été valorisée de 10%, ce qui bénéficie aux infirmie

lijst met eisen.

Die eisen dateren uit 2009. Alleen in 2011 zoussriaal

minimumakkoord zijn ondertekend. Dat is waarscljijrié
wijten aan de beperkingen die aan een regeringjrehde
zaken worden opgelegd.

Heeft het departement van de minister oog voor de
maatregelen die nodig zijn om tegemoet te komerdaan
verwachtingen van heel de sector van de verpleetigan,
dus niet alleen van die van de thuisverpleegkumdige om
het beroep, dat van essentieel belang is voor de
volksgezondheid, aantrekkelijk te maken?

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met
Maatschappelijke Integratie. — De sector van de
verpleegkundigen staat onder druk; op de arbeid&tan
niet voldoende verpleegkundigen beschikbaar omodem
van de instellingen en van de thuiszorg op te mulle

Om die reden heb ik, naast de akkoorden die batrgkk
hebben op heel het personeel van de federale diensor
gezondheidszorg, in 2008 en 2009 een plan uitgéwerket
beroep van verpleegkundige aantrekkelijker te maken

Dat plan bevatte onder meer loopbaaneindemaatregele
Sinds 2000 is er een geleidelijke arbeidsduurvederimg
vanaf de leeftijd van 45, met behoud van loon of ee
gelijkaardige premie in geval van voltijdse preitat Tevens
werden extra banen in het vooruitzicht gesteld emvdrklast
te verminderen; sinds 2005 werden 6740 voltijdse
equivalenten, VTE, gecreéerd, waarvan 153 in d®sgan
de thuisverpleging.

In mijn antwoord op de vraag van mevrouw Vogelsiket
verwezen naar de het sociaal akkoord van 2011 eeil@
VTE die eraan zitten te komen. Het gaat om jobs voo
verpleegkundigen. Het probleem is dat de zorgpmfigan
de patiénten en de bewoners van zorgcentra steegirder
en complexer worden. De nieuw gecreéerde jobsazist
amper om aan die hogere eisen tegemoet te komen.

Er moet bij de financiering dus meer rekening worde
gehouden met die profielen voor verpleegkundigg.zor
Momenteel wordt de laatste hand gelegd aan eenestyd
basis van gegevens over het beroep die door
verpleegkundigen in ziekenhuizen werden verzarielddoel
is tot een meer aangepaste financiering te komen. D
overeenkomstencommissie
verpleegkundigen-verzekeringsinstellingen van hghRis
gelast gelijkaardige voorstellen uit te werken @sis van een
studie van het KCE. Hetzelfde geldt voor de instmit@n om
de verpleegkundige profielen te evalueren van deseredie
in RVT’s verblijven.

De sociale akkoorden voorzien ook in stabiele wegkters
die vooraf worden bekendgemaakt. Die bepaling mogt
worden verbeterd, maar er mag niet worden vergdggn
patiénten 24 uur per dag en alle dagen ziek zijn.

De onvermijdelijke sociale druk waartoe die ongekedike
en onregelmatige prestaties leiden, moet dan ot be
worden gewaardeerd. De toelagen voor avondprestatie
zullen worden opgetrokken. Ook wordt het vierdectikge
huisbezoek aan eenzelfde patiént met 10% opgewerdrde
wat de zelfstandige thuisverpleegkundigen ten gealde
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indépendants a domicile.
La formation permanente a également été renforcée.

Nous avons également travaillé sur les titres atifizations.
Il est exact que la gestion des affaires couratigsive la
poursuite de ce processus, mais la décision deisaio
financiérement cet effort de formation est un éléme
important du plan d'attractivité.

Une prime annuelle brute de 3 341,5 euros et dE3j8leuros
est octroyée aux détenteurs respectivement duendit d’une
qualification. Nous avons également travaillé a
I'informatisation. Il s’agit de toute une série ghesures
positives pour les infirmieres de terrain.

Nous avons par ailleurs amélioré leur représeiritdtiy
compris au niveau du Centre fédéral d’expertisesdass de
santé. En effet, deux infirmiers sont présentsamseil
d’administration du KCE, de méme que dans la afirect
multipartite en matiére de politique hospitalie€éest une
reconnaissance de leur importance cruciale : fesniers
sont désormais représentés au sein de toutesuetises ou
se prennent des décisions en matiére de santé.

Il faudra poursuivre les actions en faveur du seaten
marchand : création d’emplois pour diminuer la pi@s,
probablement de nouvelles mesures en fin de cesriér
généralisation du deuxiéme pilier de pension. Gaidepoint
est en cours mais les négociations commencenna.pei

Mme Fabienne Winckel (PS)— Je remercie la ministre pou
sa réponse et les actions mises en place, qui eambl
répondre aux attentes du secteur.

Certes, comme le disait Mme Vogels, le secteundtta
accord pluriannuel, lequel est difficilement réaltike dans le
contexte actuel des affaires courantes.

Je resterai attentive a la concrétisation des st a leurs
effets sur le terrain. Il me parait indispensaptayr améliorer
le statut du personnel de ce secteur essentiedanté
publique, de poursuivre sur la voie que la ministest de
présenter.

Question orale de Mme Cécile Thibaut au ministre
de la Coopération au développement, chargé des
Affaires européennes sur «la suspension par la
Belgique de sa contribution au Fonds mondial de
lutte contre le sida, la tuberculose et le paludism
(n°5-185)

Question orale de Mme Elke Sleurs au ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes sur «la suspension par la Belgique de
sa contribution au Fonds mondial de lutte contre le
sida, la tuberculose et le paludisme» (n°® 5-191)

e»

Question orale de Mme Marie Arena au ministre de
la Coopération au développement, chargé des
Affaires européennes sur «la suspension par la
Belgique de sa contribution au Fonds mondial de
lutte contre le sida, la tuberculose et le paludism
(n°5-192)

M. le président — Je vous propose de joindre ces question

e»

orales.(Assentiment)

komen.
Ook de permanente vorming werd versterkt.

We hebben tevens aandacht gehad voor de beroépstite
kwalificaties. Het klopt dat de periode van lopezdken dit
proces afremt, maar de beslissing om de
vormingsinspanningen financieel op te waarderezeis
belangrijk element van het plan om het beroep addkilijker
te maken.

De houders van een beroepstitel of een kwalifidaijgen
een jaarlijkse bruto premie van respectievelijk B%4euro en
1113,8 euro. Ook werd werk gemaakt van de infosasitig.
Het gaat om een reeks positieve maatregelen voor de
verpleegkundigen op het terrein.

Verder hebben we hun representativiteit verbeteod, in het
Federaal Kenniscentrum Gezondheidszorg. In de xaad
bestuur zetelen nu twee verpleegkundigen, evemdis i
multipartiete structuur betreffende het ziekenhelisiol. Dat
is een erkenning van hun belangrijke rol: de
verpleegkundigen zijn nu vertegenwoordigd in aiteciuren
waar beslissingen inzake gezondheidszorg wordeongen.

De acties ten voordele van de welzijnssector mogtaden
voortgezet: de creatie van jobs om de druk te vedteren,
waarschijnlijk ook nieuwe loopbaaneindemaatregelen,
veralgemening van de tweede pensioenpijler. Varadaste
punt wordt werk gemaakt, maar de onderhandelingarpas
onlangs opgestart.

rMevrouw Fabienne Winckel (PS})- Ik dank de minister voor
haar antwoord en de acties die ze onderneemt elijke
tegemoet te komen aan de verwachtingen van de secto

Zoals mevrouw Vogels aangaf, wacht de sector op een
meerjarenakkoord. Dat kan echter moeilijk wordeslgi&n
in de periode van lopende zaken.

Ik blijf nauwgezet toezien op de tenuitvoerleggiag de
acties en hun effecten op het terrein. Om het statan het
personeel in de cruciale gezondheidssector te verbe
moeten we de weg blijven volgen die de minister is
ingeslagen.

Mondelinge vraag van mevrouw Cécile Thibaut aan
de minister van Ontwikkelingssamenwerking, belast
met Europese Zaken over «de opschorting van de
Belgische bijdrage aan het Wereldfonds voor aids-,
tuberculose- en malariabestrijding» (nr. 5-185)

Mondelinge vraag van mevrouw Elke Sleurs aan de
minister van Ontwikkelingssamenwerking, belast
met Europese Zaken over «de opschorting van de
Belgische bijdrage aan het Wereldfonds voor aids-,
tuberculose- en malariabestrijding» (nr. 5-191)

Mondelinge vraag van mevrouw Marie Arena aan de
minister van Ontwikkelingssamenwerking, belast
met Europese Zaken over «de opschorting van de
Belgische bijdrage aan het Wereldfonds voor aids-,
tuberculose- en malariabestrijding» (nr. 5-192)

sDe voorzitter. — Ik stel voor deze mondelinge vragen samen
te voegen(Instemming)
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Mme Cécile Thibaut (Ecolo) — Créé en janvier 2002, le
Fonds mondial de lutte contre le sida, la tubesrilet le
paludisme est devenu la principale source de fimaent des
programmes de lutte contre ces maladies. Le Foiaslial
apporte un financement de subventions pour un motdtal
supérieur a 20 milliards de dollars alloué a 6Gfyprmmes
dans 150 pays.

A la suite de soupcons de malversations dans nenays, le
Fonds mondial a décidé de confier a un panel diespe
internationaux un audit de la situation. De sorécfat
Commission européenne, qui a suspendu son versament
Fonds, a lancé des enquétes dans plusieurs ppsésentera
ses résultats au panel mis en place par le Fonds.

Vous avez annoncé ce mardi vouloir conditionnesolatien
financier de la Belgique au Fonds mondial a unltagsu
favorable de I'enquéte menée actuellement par far@igsion
européenne. L'éradication de la corruption et dugue de
transparence de la gestion des fonds est essemiell
nécessaire. Je note cependant que le nombre déapearst
I'objet d’'une enquéte est limité (par rapport amboe de
pays soutenus par le Fonds mondial) et que cesmppm®ns
touchent des pays considérés comme les plus coamp
monde.

Parallélement & ces réactions internationalesphel &
mondial prend des mesures importantes pour lutietre
d’éventuels détournements. A ce titre, il va reoéores
contrdles envers cing pays bénéficiaires de sulmst leurs
activités vont étre examinées en détail et cersaiestrictions
sont imposées a leurs mouvements de trésorerie.

Au mois d’avril, le Fonds mondial a publié un rappaotitulé
Results With Integrity, The Global Fund’'s Respdonderaud
Ce rapport souligne qu’un montant de 44 millionsid#ars,
ayant fait I'objet de détournements, est actuell@méclamé
a différents pays. Il apparait que 63 pour cedad®mme
reposent uniquement sur quatre pays (Djibouti, Mali
Mauritanie et Zambie). On peut lire dans la coriclusle ce
rapport : « |l est essentiel de veiller a ce qeealetes
criminels de quelques-uns ne nuisent pas a unesouti
essentiel du Fonds mondial aux centaines d’orgaoisaet
aux dizaines de milliers de personnes dévouéestifjsent
nos fonds avec efficience et efficacité pour olstdas
résultats ».

Pas plus tard que la semaine derniéere, a la Suite dérie
d’enquétes menées au Mali par des inspecteurs mhisFo
mondial, la justice malienne a annoncé avoir inédlgncien
ministre de la Santé de crime d’atteinte aux bprsics, de
détournement de deniers publics, de faux et usadaeux, de
favoritisme et de complicité de favoritisme.

Tous ces éléments montrent que le Fonds mondialtde
contre le sida, la tuberculose et le paludisme lattivement
contre les tentatives de détournement d’argent.

Monsieur le ministre, dans ce contexte, je soulttste
explications sur votre souhait de suspendre ldsobudgété
de la Belgique au Fonds mondial.

Est-il raisonnable de suspendre la totalité deersdutien
financier quand les faits semblent se limiter aambre
réduit de pays et que le Fonds mondial lutte actermt contre
ces agissements ?

Mevrouw Cécile Thibaut (Ecolo)- Het Wereldfonds voor
aids-, tuberculose- en malariabestrijding, opgetich
januari 2002 is nu de belangrijkste financieringsbrvan de
programma’s ter bestrijding van die ziektes. Hetr&ltHonds
verschaft bijdragen voor een totaal bedrag van nuser 20
miljard dollar aan 600 programma’s in 150 landen.

Ten gevolge van verdenkingen van verduisteringimmsige
landen, heeft het Fonds een panel van internatmpaperts
belast met een audit van de situatie. De Europesariissie,
die haar storting aan het Fonds heeft opgeschaefth
onderzoeken opgestart in verschillende landen édea
resultaten daarvan aan het door het Fonds aangésteanel
voorleggen.

Vorige dinsdag heeft u aangekondigd dat u de firéd@c
steun van Belgié aan het Wereldfonds wil laten radlea van
een gunstig resultaat van het onderzoek dat de fias®
Commissie momenteel voert. De corruptie en hetakeban
transparantie in het beheer van de gelden moetlabso
worden aangepakt. Het aantal landen dat bij eeneonokk is
betrokken is, in verhouding tot het aantal landabhdbor het
Wereldfonds wordt gesteund evenwel beperkt. Bosendi
worden de landen waarop de verdenkingen rusten,
beschouwd als de meest corrupte van de wereld.

Aansluitend bij die internationale reacties neerk diet
Wereldfonds maatregelen om eventuele verduistéging
bestrijden. Het Wereldfonds voert de controlesropijf
landen die bijdragen ontvangen. Hun activiteiterrdem van
nabij gevolgd en mutaties in de liquiditeiten wordeperkt.

In april heeft het Wereldfonds een rapport gepuggic met
als titel Results With Integrity, The Global Fund’'s Response
to Fraud In dat rapport wordt onderstreept dat een bedrag
van 44 miljoen dollar dat werd verduisterd, nu van
verschillende landen wordt teruggeéist. Het blijlat 63%
van het bedrag slechts naar vier landen is gegaamelijk
Djibouti, Mali, Mauritanié en Zambia. In de conclewvan

dat rapport lezen we: ‘Het is belangrijk ervoortaken dat
de misdaden van enkelen, de essentiéle steun van he
Wereldfonds aan honderden toegewijde organisaties e
tienduizenden toegewijde mensen die onze fondieiref
gebruiken, niet in het gedrang brengen.’

Vorige week nog, na een reeks onderzoeken varciesyps
van het Wereldfonds in Mali, heeft het Malinesesgbt
bekendgemaakt dat ze de gewezen minister van
Volksgezondheid heeft beschuldigd van het in besaten
van openbare goederen, verduistering van staatsgeld
bedrog, favoritisme, en medeplichtigheid aan faisrie.

Een en ander toont aan dat het Wereldfonds voas-aid
tuberculose- en malariabestrijding de pogingen tot
geldverduistering actief bestrijdt.

Kan de minister zijn voornemen verduidelijken om de
Belgische steun aan het Wereldfonds, die in dedbiegyis
opgenomen, op te schorten?

Is het redelijk onze financiéle steun volledig @g¢horten
terwijl de feiten zich wellicht beperken tot enKeleden en
het Wereldfonds dat gekonkel actief bestrijdt?

Als de opschorting zou worden opgeheven ten gevalgele
resultaten van het onderzoek van de Europese Caienisl
de storting van de hulp vertraging hebben opgeloptaeft u
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Dans le cas ou cette suspension viendrait a &tée & la
suite des résultats de I'enquéte de la Commissiocopéenne,
avez-vous évalué le retard occasionné pour le wensede
I'aide budgétée et son impact sur la réalisatian de
programmes du Fonds mondial ?

Mme Elke Sleurs (N-VA)— Le ministre a la Coopération au
Développement ne versera pas la contribution balgEonds
mondial de lutte contre le sida, la tuberculoséegtaludisme.
La décision a été prise aprés que le fonds lui-méwast
annoncé que l'argent avait été détourné dans cestpiays.
La découverte de cette corruption n’était, en d'asttermes,
pas le résultat d’'un audit externe mais la conségeedu
sens des responsabilités dont I'organisation agbé-méme
fait preuve. Concrétement, 44 millions de dollarsn
budget total de 13 milliards de dollars ont étéalghés, soit
0,3% des dépenses totales du fonds, montant mmnife:st
suffisant pour décider la Belgique a geler sa citmtiion
annuelle a la lutte mondiale contre le sida, ladtdulose et
le paludisme.

C’est cependant grace au programme du fonds que des
millions de personnes peuvent utiliser des mouatigs,
bénéficier d'un traitement contre la tuberculoseviwre plus
longtemps grace aux progrés enregistrés en matiére
d’inhibiteurs du sida.

Voici quelques mois, le ministre a encore promiSanat
gu’il y aurait une réaction proportionnée a la caption
constatée par le fonds lui-méme. Aujourd’hui, ndegons
cependant constater que tant que I'enquéte esbersgcles
fonds restent totalement gelés et ce, précisémentanent
ou se déroule, a New York, la Conférence des Natiors
sur le sida, trente ans apres la découverte dusyiet au
moment ou tous les experts, comme Bertrand Audoin,
directeur exécutif delhternational AIDS Societyappellent
a consacrer davantage de temps et d'argent a laeszhe
d’un véritable traitement contre le sida. Le hasaeiit
également que le docteur Kazatchkine, directeuctifédu
Fonds, soit entendu la semaine prochaine au Sétespere
vraiment que nous pourrons lui annoncer que la Beig
reviendra sur sa décision.

Je souhaiterais que le ministre nous dise pourdjleopris la
décision disproportionnée de cesser de verser fdritmtion
de notre pays au fonds mondial, bien que I'orgaindseait
elle-méme signalé les problémes et que la luttéreda sida
ait clairement démontré son utilité.

Mme Marie Arena (PS). — Comme mes collégues,
j'apprends que la Belgique a suspendu sa contoibute 21
millions d’euros pour 2011 au Fonds mondial deslgtintre
le sida, en raison de soupg¢ons de malversatiorsaatains
pays bénéficiaires.

Vous le savez, monsieur le ministre, la lutte optersida, le
paludisme et d’autres maladies est un des Objettifs
millénaire. Il est difficile a atteindre et, darette situation
problématique, connue depuis des mais, plusieurs
investigations sont en cours pour identifier leutes.

Le Fonds mondial a notamment mis en place un panel
d’experts internationaux délégués. Par ailleurset engagé
a garantir la transparence la plus totale. En dboe@010, il
a suspendu plusieurs subventions pour cause de

détournements de fonds et de dépenses injustififeméme

de gevolgen daarvan voor de uitvoering van de paogna’s
van het Wereldfonds geévalueerd?

Mevrouw Elke Sleurs (N-VA). — Zoals gezegd zal de
minister voor Ontwikkelingssamenwerking de Belgesch
bijdrage aan het Wereldfonds voor aids-, tuberailes
malariabestrijding niet storten. De beslissing wgedomen
nadat het fonds zelf had bekendgemaakt dat demgaide
bepaalde landen verkeerd waren besteed. Het orgdeldn
die corruptie was met andere woorden niet het tasstvan
een externe audit, maar het gevolg van de
verantwoordelijkheidszin van de organisatie zetinCreet is
44 miljoen dollar, op een totaal budget van 13aniljdollar,
in verkeerde handen terechtgekomen, of 0,3% vdotdke
uitgaven van het fonds. Maar 0,3% is voor Belgigklshar
voldoende om zijn jaarlijkse bijdrage aan de wesglte
strijd tegen aids, tbc en malaria te blokkeren.

Het is echter dankzij het programma van het forads d
miljoenen mensen muskietennetten kunnen gebrudem,
tuberculosebehandeling krijgen of verder kunneerev
dankzij de vooruitgang die geboekt werd op het viak
aidsremmers.

Enkele maanden geleden verzekerde de ministerniate
nog dat de reactie op de corruptie vastgesteld keioionds
zelf, proportioneel zou zijn. Vandaag moeten weach
vaststellen dat, zolang het onderzoek loopt, ddfen geheel
bevroren blijven, en dat precies op het ogenblikm&lew
York de VN-aidsconferentie plaatsvindt, 30 jaardea
ontdekking van het virus, en precies op het ogkrit alle
experts, zoals Bertrand Audoin, hoofd van de Irgtgomal
AIDS Society, oproept om meer tijd en geld te stopm het
zoeken naar een echt aidsmedicijn. Toeval wil catkddkter
Kazatchkine, executive director van het fonds, gnlip week
in de Senaat wordt gehoord. Ik hoop echt dat we kemen
melden dat Belgié zijn beslissing zal terugdraaien.

Graag vernam ik van de minister waarom hij bestistele
buitenproportionele reactie om de volledige bijégragn het
Wereldfonds stop te zetten, hoewel de organisatfede
problemen aankaartte en de aidsbestrijding dukdiedipr nut
heeft bewezen en nodig blijft.

Mevrouw Marie Arena (PS)- Ik heb net zoals mijn
collega’s vernomen dat Belgié zijn bijdrage vanr@ifjoen
euro aan het Wereldfonds voor aids-, tuberculoge- e
malariabestrijding voor 2011 heeft opgeschort wegen
verdenkingen van verduistering in sommige ontvadgen
landen.

De strijd tegen aids, malaria en andere ziekte&tis van de
Millenniumdoelstellingen. Die doelstelling is mdkite
bereiken. In deze problematische situatie, die @mden
aansleept, lopen verschillende onderzoeken ometrbh
vast te stellen.

Het Wereldfonds heeft een panel van internatiorafeerts
aangesteld en streeft volledige transparantie na. |
december 2010 heeft het ook verschillende bijdragen
opgeschort wegens verduistering van gelden en
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temps, les subventions suspendues ont été traesfénde
nouvelles entités qui ont fait leurs preuves enematde
gestion et de capacité opérationnelle.

Malgré la nécessité évidente de sanctionner leslés, on
peut s'interroger sur I'impact aupres des baillalme telle
annonce, faite a la veille de I'ouverture de I'Apkdée
générale des Nations unies qui se tient & New darg au
10 juin, d’autant que Médecins sans frontiérestuien
rappeler la nécessité absolue d’un soutien au Fuodslial
afin de consolider les bons résultats obtenus degixians et
d’atteindre les objectifs a réaliser d’ici a 2015.

Compte tenu de ce constat, monsieur le ministreygmvous
expliciter les éléments nouveaux versés au dodsjauiis le
mois de mars — moment ou vous répondiez a uneignest
posée par Mme Temmerman —, éléments qui ont miativé
décision de suspendre I'appui au Fonds mondial ?

Quelles mesures avez-vous prises afin que cetpess®n ne
pénalise pas les patients ni les nombreux béniésigui ne
sont certainement pas soupgonnés de corruption ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européenness— C
questions rejoignent celles auxquelles j'ai répoadumnois
de mars. De nouveaux éléments sont-ils interveans de
dossier, madame Arena ?

Madame Arena, je n'ai rien annoncé ce mardi ; d&st
journalDe Morgenqui, sur instigation d’'un certain nombre
parlementaires, semble avoir découvert ce queigaliaen
mars dernier. Je ne puis que répéter que notredstn’a
absolument pas varié depuis lors.

Comme je vous I'ai déja dit a cette occasion, nmerition
n’est pas d'imposer aveuglément une sanction oa « d
prendre une mesure disproportionnée » contre des
organisations qui constatent une fraude. Je soehgiicore
moins mettre en cause le sérieux et la qualitéodds
mondial. Le fonds a mis a jour des malversatiohseIs’agit
pas de soupcons, comme j'ai pu le lire dans cestain
commentaires, mais de fraude avérée pour un moettimeé
a 34 millions. Je me réjouis de la décision prige lp
direction du fonds de créer un groupe a haut nivelaargé
d’examiner en profondeur les mesures de protection
financiéres du fonds. Le rapport de ce groupe #shdu
pour le 15 septembre et non pas pour le mois decoraime
annoncé en premier lieu.

Alors que I'Allemagne a décidé de suspendre saribaion
pour 2011, de son cbté et avant de verser sa botitn de
134 millions d’euros, la Commission européenneasdgent
lancé une enquéte visant a évaluer la maniéreléent
recommandations de I'audit qu’elle a mené en 20BNt
été mises en ceuvre par le Fonds mondial. Ces
recommandations avaient principalement trait awc@dures
d’'octroi de marchés et aux méthodes de détectiscae de
fraude.

L’enquéte porte également sur les quatre pays coas@ar
les malversations — le Mali, Djibouti, la Mauritaret la
Zambie — et, comme toute une série d’autres pajliedirs,
nous en attendons les résultats dans les proctsgngsnes.
Une analyse favorable permettra a la Commissidibdeer

ongerechtvaardigde uitgaven. Die opgeschorte bgera
werden overgemaakt aan nieuwe entiteiten die haresp
hebben verdiend op het vlak van beheer en effeietking.

Fraude moet hoe dan ook worden bestraft, maar waduo
vragen stellen bij de weerslag van een dergelijikché voor
de geldschieters op de vooravond van de openinglgan
Algemene Vergadering van de Verenigde Naties die
plaatsvindt in New York van 8 tot 10 juni. Artsemder
Grenzen had net de absolute noodzaak van steuhetan
Wereldfonds benadrukt om de goede resultaten van de
voorbije tien jaar te behouden en om de doelsgdimvoor
de periode van nu tot 2015 te bereiken.

Kan de minister toelichten welke de nieuwe elenmezife in
het dossier sinds maart — toen hij antwoordde apwaag
van mevrouw Temmerman — die aan de grondslag liggan
de beslissing de steun aan het Wereldfonds ophtertsen?

Welke maatregelen heeft u genomen opdat die opsuipor
noch de patiénten, noch de vele begunstigden dtevan
corruptie kunnen worden verdacht, benadelen?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
Deze vragen sluiten aan op de vragen die ik in tiaedr
beantwoord. Zijn er in dit dossier nieuwe elementen
mevrouw Arena?

Mevrouw Arena, ik heb vorige dinsdag niets meedddde

d&rant De Morgenheeft op aansturen van een aantal
parlementsleden blijkbaar ontdekt wat ik in maarigstleden
heb gezegd. Ik kan alleen herhalen dat onze houding
sindsdien absoluut niet veranderd is.

Zoals ik u bij die gelegenheid al heb gezegd, iset mijn
bedoeling blindelings een sanctie op te leggeren reactie
buiten proportie te ondernemen’ tegen organisdie$raude
vaststellen. Ik wil evenmin de ernst en de kwalian het
Wereldfonds ter discussie stellen. Het fonds bracht
malversaties aan het licht. Het gaat niet over oehns
zoals ik in bepaalde commentaren kon lezen, maar ov
bewezen fraude voor een bedrag van naar schatting 3
miljoen euro. Ik heb alle lof voor de beslissingn\de leiding
van het fonds om op hoog niveau een groep op h&eridie
de financiéle beschermingsmaatregelen van het fiones
doorlichten. Het verslag van die groep wordt vertamor
15 september, en niet zoals eerst aangekondigdmeéir

Terwijl Duitsland heeft beslist om de betaling z#n
bijdrage voor 2011 op te schorten, heeft de Eurepes
Commissie van haar kant, alvorens haar bijdrage a4
miljoen euro te storten, een onderzoek opgestat da
wijze waarop het Wereldfonds gevolg heeft gegeaarda
aanbevelingen van haar audit van 2009-2010. Die
aanbevelingen hadden hoofdzakelijk betrekking op
procedures voor de gunning van opdrachten en ohaden
om fraudezaken op te sporen.

Het onderzoek heeft tevens betrekking op de vigiela die
bij de malversaties zijn betrokken — Mali, Djibquti
Mauritanié en Zambia — en net als een hele reekieiam
landen verwachten we de resultaten ervan in de \@op
volgende weken. Een gunstige analyse zal voor dentissie

sa contribution, comme prévu, a I'automne prochain.

het licht op groen zetten om haar bijdrage te batatoals
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La Belgique a décidé d’aligner sa position surecdt la
Commission qui nous représente au sein du conseil
d’administration du fonds. Cela étant, et commie j@isais
déja en mars, il me semble tout de méme normad@droun
de tenir compte des conclusions de ces enquétes da
verser notre contribution.

Si le risque zéro n'existe pas, nous devons vdillee que la
fraude soit combattue ; c’est en tout cas ainsijgu®ncois
mon réle de ministre responsable devant les cit®ygee
représente cette assemblée de la bonne utilisg¢i®aleniers
publics. C’est aussi la garantie que les objedlif& nous
défendons tous, d’'une meilleure lutte contre celadies
soient le plus certainement possible atteints.

La Belgique reste résolument engagée dans ladoitee le
sida, la tuberculose et la malaria, entre autregéBoignent,
pour le sujet qui nous occupe aujourd’hui, d’'ung,pa
'augmentation des montants alloués au Fonds mbnadia
12,4 millions d’euros en 2008, 16,6 millions en 2@

21 millions en 2010 — dont le budget annuel towuur des
deux milliards d’euros et, d’autre part, le faiequotre pays
est représenté par le premier ministre en persarae
Conférence des Nations Unies sur la lutte contsédie lors
de laquelle il a pu rencontrer et rassurer higlidecteur
général du Fonds, le Professeur Kazatchkine.

Pour terminer, je voudrais replacer la suite dénéments
sur la ligne du temps. Primo, en octobre 2010dtesateurs
avaient été invités a communiquer au Fonds moiglial
montant de leur contribution pour la période 20012 Pour
des raisons que je n'ai pas besoin de rappelBelique
n'avait pu faire d'annonce mais avait déja confirsaévolonté
de continuer a travailler étroitement avec le Famdadial.
Secundo, le budget 2011 a été adopté par la Chaisbre
représentants au mois de mai et, vous le savepriénd une
contribution de 21 millions d’euros au Fonds mohdiatitre
de I'année en cours, soit I'équivalent de 'annépdente.
Tertio, selon le planning prévu et dont le Fondsdial a été
informé, cette contribution devrait étre déboursés du
dernier trimestre de cette année si, comme jediespes
différentes enquétes permettent de confirmer lgagements
pris par le Fonds pour lutter contre la corruptioela
contribuera sans nul doute a rassurer la commuri@sté
bailleurs et I'opinion publique sur la bonne gestites fonds
et a renforcer le partenariat entre le Fonds méedia
Belgique.

Comme vous l'aurez constaté, il n’est a ce stadegpastion
d’une suspension et encore moins d’'une suppressiomne
c'est le cas dans d'autres pays. La lutte contsentaadies
reste un élément important de la politique belge de
coopération, par le biais de ce genre de contdhatou de
programmes de coopération bilatérale dans lestpusnté
est un secteur prioritaire. Pour rappel encore, gi€¢en 2010,
nous avons spécifiquement consacré a la lutte etmiida
pas moins de 46 millions d’euros.

J'espere que cette réponse vous aura rassuré siolome
de continuer a soutenir la lutte contre ces mataelie
spécifiguement le sida.

gepland.

Belgié heeft besloten zich aan te sluiten bij betdpunt van
de Commissie die het vertegenwoordigt in de raad va
bestuur van het fonds. Zoals ik in maart al helegdzlijkt
het me voorts normaal en juist om rekening te houdet de
besluiten van het onderzoek alvorens onze bijdtagtorten.

Het nulrisico mag dan niet bestaan, we moeten erzoggen
dat fraude wordt bestreden; zo zie ik in elk gewgh rol als
minister verantwoordelijk voor het goed beheer dan
staatskas ten overstaan van de burgers die derendbse
vertegenwoordigt. Dat is ook de waarborg dat walder ons
allen nagestreefde doelstellingen om die kwalearkiet
bestrijden, met een aan zekerheid grenzende
waarschijnlijkheid halen.

Belgié blijft zich resoluut inzetten voor de strigyen onder
andere aids, tuberculose en malaria. Daarvan getuig
enerzijds de verhoging van de bedragen de we toekeaan
het Wereldfonds — 12,4 miljoen euro in 2008, 16]fen in
2009 en 21 miljoen in 2010 — waarvan de jaarlijksgroting
schommelt rond de 2 miljard euro, en anderzijds de
vertegenwoordiging van ons land door de eerstesténizelf
op de VN-conferentie over aidsbestrijding; hij hezfde
directeur-generaal van het Fonds, professor Kazétuh
kunnen ontmoeten en geruststellen.

Tot slot wil ik de opeenvolgende gebeurtenisseaenptijdlijn
uitzetten. Ten eerste, de geldschieters werdehktober 2010
uitgenodigd het bedrag van hun bijdrage voor ddquk
2011-2013 mee te delen. Om bovenvermelde redeeén he
Belgié niets kunnen meedelen maar wel zijn ber@dhe
bevestigd om nauw met het Wereldfonds te blijven
samenwerken. Ten tweede, de Kamer van
Volksvertegenwoordigers heeft de begroting 20Irhen
goedgekeurd en als bijdrage voor het Wereldfond®bdrag
van vorig jaar van 21 miljoen euro voor het loperjaigr
aangehouden. Ten derde, volgens de opgesteldeipipdie
aan het Wereldfonds is meegedeeld, zou die bijdrage
gedurende het laatste kwartaal van dit jaar wortetaald
voorzover de verschillende onderzoeken bevestigened
Fonds zich ertoe verbindt de corruptie te bestnjdéo
kunnen de gemeenschap van geldschieters en deaspenb
opinie er ongetwijfeld van op aan dat de fondseedgo
beheerd worden en wordt het partnerschap tussen het
Wereldfonds en Belgié sterker.

Zoals u hebt kunnen vaststellen, is er in dezerfagegeen
sprake van een opschorting of een schrapping, inals
andere landen. Aidsbestrijding blijft een belankggjement
van het Belgische ontwikkelingsbeleid, via dit sbgdragen
en via bilaterale ontwikkelingsprogramma’s waarin
gezondheid een prioritaire plaats inneemt. Ik heeineraan
dat we alleen al in 2010 niet minder dan 46 milj@emo aan
aidsbestrijding hebben besteed.

Hopelijk heb ik u er met dit antwoord van kunneartsigen
dat ik de bestrijding van die ziekten en meer b&peaan aids
wil blijven steunen.

Mme Cécile Thibaut (Ecolo) — La réponse du ministre va urMevrouw Cécile Thibaut (Ecolo)- Het antwoord van de

peu dans tous les sens. Il tente de nous rassaisy tepuis
que notre gouvernement est en affaires courarte$phds

minister gaat zowat alle richtingen uit. Hij tracbihs gerust
te stellen, maar sinds we een regering van lopeadten
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n’'ont toujours pas été versés, bien qu’un buddedtai
adopté. ls ne le seront que si les résultats dgsédes sont
favorables. Je suis dés lors inquiéte. On se coadie sujet
comme un professeur qui, face a deux éléves turtsjle
sanctionne toute la classe. Il convient donc d’adlas vite et
d’adopter une vision beaucoup plus globale ded'@ida lutte
contre ces maladies.

Mme Elke Sleurs (N-VA)- Je suis d’accord avec

Mme Thibaut. Il importe que les efforts soient [souvis, que
la Belgique respecte sa promesse et que tout lelewoa soit
pas pénalisé. Les pays fraudeurs doivent recevoir u
avertissement et éventuellement, faire I'objetatectons
mais pas le fonds lui-méme.

Mme Marie Arena (PS). — Je rejoins le point de vue de me
collegues. En 2010, une premiére tranche a étéeers juin
et une seconde en septembre. Pourquoi n'avez-\asiag
de la sorte, monsieur le ministre ? Pourquoi neapag verseé
la premiére tranche et ensuite attendu le rapparitade
verser la seconde ? On aurait ainsi adressé ual silgir au
Fonds mondial. Celui-ci a fourni des garanties ¢jada lutte
contre la corruption et la fraude. Il convient dataller de
I'avant le plus vite possible.

Question orale de M. Rik Daems au vice-premier
ministre et ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «le chaos fiscal qui caractér
les transactions sur actions» (n° 5-179)

ise

M. le président — M. Bernard Clerfayt, secrétaire d’Etat &
Modernisation du Service public fédéral Financds, a
Fiscalité environnementale et a la Lutte contredade
fiscale, répondra.

M. Rik Daems (Open VId)}- La presse a récemment publié
plusieurs articles relatifs a I'éventuelle taxatides
plus-values sur les actions. Selon l'article 9Q,di? Code des
impots sur les revenus, les profits spéculatifs soposables
comme « revenus divers » au taux de 33%. Par adlleu
I'administration admet qu'il n’y a pas lieu de taXes
plus-values résultant d’'une gestion normale duipaime.
Ce systéeme mene a un certain arbitraire.

Si je vends I'entreprise que j'ai fondée voici tiags et dont
je suis l'unique propriétaire et actionnaire, s’agjide
gestion normale ? Oui, a mes yeux. Mais qu'enleste
n’en possede que 50 ou 25% ? Qu’en est-il si j& |svcle
du propriétaire ou du gérant ? Bref, il y a quaétide
circonstances qui peuvent amener le fisc a taxex na pas
taxer.

Taxer les plus-values ne me semble Iégitime dansrade
ces cas, car les situations de gestion anormalpadtimoine
sont trés claires.

Ma question sera donc simple. Le ministre peubilfcmer
gue la plus-value sur les actions revendues parpgrsonne
privée n'est pas taxée ?

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et & la Lutte contre la fraudedis. — Je
vous lis la réponse du vice-premier ministre Reysde

Je ne peux pas confirmer qu’en Belgique la fiséalits

hebben, zijn de bijdragen nog altijd niet gestbdewel de
begroting is goedgekeurd. De stortingen zullengeseuren
als de resultaten van de onderzoeken gunstig letvalWe
doen net als een leraar die de hele klas straft wwee
onrustige leerlingen. We moeten vlugger optredeaeamveel
globalere visie op de bestrijding van die kwaletvwokkelen.

Mevrouw Elke Sleurs (N-VA). — Ik volg mevrouw Thibaut.
Het is belangrijk dat de strijd wordt voortgezedt 8elgié
zijn belofte nakomt en dat niet iedereen wordtgdistDe
landen die frauderen moeten een waarschuwing erused
sancties krijgen, maar niet het fonds zelf.

sMevrouw Marie Arena (PS)- Ik sluit me aan bij mijn
collega’s. Er werd een eerste schijf gestort ini @10 en
een tweede in september 2010. Waarom hebt u riz!fue
gedaan, mijnheer de minister? Waarom hebt u nieaiste
schijf gestort en vervolgens het rapport afgewadhorens
de tweede te storten? Zo zouden we een klaar digaashet
Wereldfonds hebben gegeven, dat waarborgen hegdt/ga
dat het de corruptie en de fraude bestrijdt. We temo@us zo
snel mogelijk voortgang maken.

Mondelinge vraag van de heer Rik Daems aan de
vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen over «de fiscale chaos
bij aandelentransacties» (nr. 5-179)

aDe voorzitter. — De heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris
voor de Modernisering van de Federale Overheidstien
Financién, de Milieufiscaliteit en de Bestrijdingrvde fiscale
fraude, antwoordt.

De heer Rik Daems (Open VId)— Er verschenen in de pers
recent verschillende artikelen over het al dan Inédasten van
meerwaarden op aandelen. Volgens artikel 90,1°hean
Wetboek van de inkomstenbelastingen zijn specwiatie
winsten belastbaar als ‘diverse inkomsten’ tege¥.33
Anderzijds aanvaardt de administratie dat er geafeaing

is tot een belasting op meerwaarde bij een norbetater van
het patrimonium. Die regeling leidt nogal tot witéaur.

Als ik een bedrijf verkoop dat ik twintig jaar gdien heb
opgestart en waarvan ik de enige eigenaar en alhodeer
ben, is dat dan een normaal beheer? Ik meen varQui
als ik maar voor 50 of 25 procent eigenaar ben? @lsi ik de
oom van de eigenaar of bedrijfsleider ben? Kortokuanen
tal van situaties zijn die voor de fiscus aanlegdiijn om al
dan niet te belasten.

Ik vind in geen van die gevallen belasting op meamde
verantwoord omdat de situaties waarin er geen nalrma
beheer van patrimonium is, heel duidelijk zijn.

Mijn vraag is dan ook eenvoudig. Kan de ministerdstigen
dat de meerwaarde op aandelen bij verkoop door een
privépersoon niet belast wordt?

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. — Ik
lees het antwoord van vice-eersteminister Reynders.

Ik kan niet bevestigen dat er in de personenbealgati Belgié

personnes ne prévoit aucune taxation des plus-galue

geen enkele belastingheffing bestaat op meerwaarden
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provenant de transactions sur les actions.

L’article 90, 9°, du Code des imp6ts sur les rewestipule
gue sont imposables comme revenus divers les pluss/
réalisées a I'occasion de la cession d'actiongré tbnéreux,
en dehors de I'exercice d’'une activité professidiensauf les
opérations normales de gestion d’un patrimoine @riv

La réponse a la question de savoir si une cessixctidns
reléve ou non de la gestion normale d’un patrimgngé
dépend de I'ensemble des circonstances de drdi &it

propres au cas particulier.

M. Rik Daems (Open VId)- Je m’attendais a une réponse
aussi ambigué. Je prendrai donc une initiative $&give
pour lever une fois pour toutes I'arbitraire quigee a ce
sujet et supprimer explicitement la taxation dessplalues.

Question orale de M. Guy Swennen au vice-premier
ministre et ministre des Finances et des Réformes

institutionnelles et au secrétaire d’Etat au Budget ,a
la Politique de migration et d’'asile, a la Politiqu e des
familles et aux Institutions culturelles fédérales sur
«l'inégalité de traitement des coparents» (n°®5-181 )

M. le président — M. Bernard Clerfayt, secrétaire d’Etat &
Modernisation du Service public fédéral Financds, a
Fiscalité environnementale et a la Lutte contredade
fiscale, répondra.

M. Guy Swennen (sp.a)- Dans son arrét du 5 mai dernier,
la Cour constitutionnelle a, en réponse a une daest
préjudicielle, estimé que le fait qu’en cas d’hémment
égalitaire, le coparent chez lequel les enfantsor pas
domiciliés n’obtienne pas de diminution du précampt
immobilier pour enfants a charge était contraire grncipe
d’égalité.

Il s’agit, certes, d'un dossier fiscal régional, im&n rendant
ce jugement, la Cour renvoie vers différents doemBsujets g
discrimination. Un traitement effectif de ces inkiga est des
lors justifié. Il s'agit d’'une réalité sociale guebntinue a se
répandre.

Quelles mesures le ministre compte-t-il prendrerpoettre
un terme a ces inégalités ?

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et & la Lutte contre la fraudedis. — Je
vous lis la réponse du ministre Reynders.

Il ressort de I'arrét du 5 mai dernier de la Cour
constitutionnelle que la différence de traitemerdguée
trouve son origine non a l'article 136 du Code dtapodts sur
les revenus 1992, mais bien aux articles 257 etdeb8e
méme code, qui concernent la réduction du précompte
immobilier pour enfants a charge. La différencerméement
ne découle de ces dispositions que si celles-¢ilg@s aux
termes « enfants a charge » tels que définis aidler136 du

voortkomend uit aandelentransacties.

Artikel 90, 99, van het Wetboek van de inkomsteabihgen
1992, stipuleert uitdrukkelijk dat als diverse inksten
belastbaar zijn de meerwaarden op aandelen dieeszenijkt
zijn naar aanleiding van de overdracht onder bezmgse titel
van die aandelen, buiten het uitoefenen van een
beroepsactiviteit, daaronder niet begrepen normale
verrichtingen van beheer van een privévermogen.

Het antwoord op de vraag of een aandelentransalatien
niet voortkomt uit het normale beheer van een
privévermogen, hangt af van het geheel van deigatié en
feitelijke omstandigheden eigen aan elk geval.

De heer Rik Daems (Open VId)— Ik had een dergelijk
dubbelzinnig antwoord verwacht. Ik zal daarom een
wetgevend initiatief nemen om de willekeur dieredeze
kwestie vandaag bestaat voor eens en voor altigiteve
werken en de belasting op meerwaarde duidelijkudpen
brengen.

Mondelinge vraag van de heer Guy Swennen aan de
vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen en aan de
staatssecretaris voor Begroting, Migratie- en
asielbeleid, Gezinsbeleid en Federale Culturele
Instellingen over «de ongelijke behandeling van
co-ouders» (nr. 5-181)

aDe voorzitter. — De heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris
voor de Modernisering van de Federale Overheidstien
Financién, de Milieufiscaliteit en de Bestrijdingrvde fiscale
fraude, antwoordt.

De heer Guy Swennen (sp.a} Het Grondwettelijk Hof
heeft in zijn arrest van 5 mei jongstleden in artdwdoop een
prejudiciéle vraag geoordeeld dat het feit dat@epuder
waar de kinderen niet bij gedomicilieerd zijn, &§n
gelijkmatig verdeeld verblijf van de kinderen, geen
vermindering van de onroerende voorheffing voodkitast
bekomt, strijdig is met het gelijkheidsbeginsel.

Ik besef dat het hier gaat om een gewestelijk fisdassier,
maar met deze uitspraak verwijst het Hof indiradtdlijk
naar diverse domeinen waar er van discriminatiakepis.
Een daadwerkelijke aanpak van deze ongelijkheddaris
ook gerechtvaardigd. Het gaat om een maatschagpelij
realiteit die nog altijd uitbreidt.

Welke maatregelen en initiatieven denkt de ministeremen
om aan deze ongelijkheden een einde te stellen?

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. — Ik
lees het antwoord van minister Reynders.

Uit het arrest van het Grondwettelijk Hof van 5 mei
jongstleden blijkt dat het aangevoerde verschiléhandeling
niet zijn oorsprong vindt in artikel 136 van het Weaek van
de Inkomstenbelastingen 1992, maar in de artikefahen
258 van hetzelfde Wetboek, die betrekking hebbedeop
vermindering van de onroerende voorheffing voodkien
ten laste. Het verschil in behandeling vioeit alled die
bepalingen voort indien zij in samenhang wordeezgh met
de in artikel 136 van het WIB 92 vervatte definitagn

Code des imp6bts sur les revenus 1992, lorsque défiteition
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s’applique au calcul du précompte immobilier.

Selon les articles 3, aliné&'15°, et 4, 82, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des Canauatés
et des Régions, telle que modifiée par la loi sdéaiu

13 juillet 2001 portant refinancement des commuésiet
extension des compétences fiscales des régionmggiems
sont, depuis le®ijanvier 2002, compétentes pour modifier
taux d'imposition, la base d’'imposition et les ed@tions du
précompte immobilier.

La Région wallonne est, par conséquent, la sesl@amnte
habilitée a modifier les dispositions concernéespmyen
d’'une initiative décrétale.

Cette problématique concernant aussi les autreprégy elle
sera soumise a un groupe de travail Etat fédéraji®es, qui
sera créé a cet effet au sein de I'Observatoiréadescalité
régionale.

En matiere d'impdts sur les revenus, il existe qulleurs une
disposition légale concernant la coparentalité aaar
I'article 132bis du code précité, qui vise a répartir entre les
deux parents les suppléments accordés pour lestsriia
charge.

Le cas échéant, je suis bien entendu disposéeadieétine
amélioration de cette disposition.

M. Guy Swennen (sp.a)- Je voudrais poser une question
complémentaire. Ce groupe de travail a-t-il poussimn
spécifique d'étudier la problématique évoquée daas
guestion ou a-t-il une vocation beaucoup plus géies?

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et & la Lutte contre la fraudedis. — Un
groupe de travail se réunira au sein de I'Observatale la
fiscalité régionale pour étudier cette questionlaCmncerne
un service spécifique du SPF Finances, qui trageillen
concertation avec les trois régions et l'autoriéélérale.

Bienvenue a une délégation étrangere V

M. le président — Je voudrais saluer la présence parmi no
d’'une délégation du Parlement du Burundi composée d
Mme et MM. les Questeurs du Sénat et des secretaire
généraux de I’Assemblée nationale et du Sénageuie |
souhaite un séjour fructueux parmi no{dgpoplaudissements
sur tous les bancs)

Questions orales

Question orale de M. Karl Vanlouwe au vice-premier
ministre et ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «le palais de justice de
Bruxelles» (n° 5-189)

M. le président — M. Bernard Clerfayt, secrétaire d’Etat &
Modernisation du Service public fédéral Financds, a

erwelkoming va

Fiscalité environnementale et a la Lutte contriedade

‘kinderen ten laste’, wanneer die definitie vanpassing is
op de berekening van de onroerende voorheffing.

Volgens de artikelen 3, eerste lid, 5°, en 4, 8», de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesials,
gewijzigd door de bijzondere wet van 13 juli 2001 t

eherfinanciering van de Gemeenschappen en uitbgeidin

de fiscale bevoegdheden van de gewesten, zijnwesgen
vanaf 1 januari 2002 bevoegd om de aanslagvoet, de
heffingsgrondslag en de vrijstellingen van de orende
voorheffing te wijzigen.

Bijgevolg is uitsluitend het Waalse Gewest bevoegdde
betrokken bepalingen door middel van een decreetgkv
initiatief te wijzigen.

Aangezien deze problematiek eveneens de overigesjemw
aanbelangt, zal ze worden voorgelegd aan een werggr
Staat-Gewesten die daartoe zal worden opgeriae in
Waarnemingspost voor de Gewestelijke Fiscaliteit.

Inzake inkomstenbelastingen bestaat er anderzijds e
wettelijke bepaling betreffende het co-ouderschamelijk
artikel 13disvan het genoemde Wetboek, die tot doel heeft
de toeslagen die voor kinderen ten laste wordegetand,
over de beide ouders te verdelen.

Mocht dat nodig blijken, ben ik uiteraard altijdrbil te laten
onderzoeken of deze bepaling kan worden verbeterd.

De heer Guy Swennen (sp.a}- Ik heb nog een bijkomende
vraag. Heeft die werkgroep specifiek de problenkatie mijn
vraag als opdracht of betreft het een algemenegreelp die
zich met alles en nog wat bezighoudt?

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de

Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigdande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. — Er
zal een werkgroep bijeenkomen in het kader van de
Waarnemingspost voor de Gewestelijke Fiscaliteitdam
probleem te onderzoeken. Het betreft een afzoijikiedienst
in de FOD Financién, in overleg met de drie Gewestede
federale overheid.

n een buitenlandse
delegatie

uBe voorzitter. — Ik begroet een delegatie van het Parlement

van Burundi, bestaande uit mevrouw en de heren oz
van de Senaat en de secretarissen-generaal vaativadle

Assemblee en van de Senaat. Ik wens haar een baarht

verblijf in ons midden togAlgemeen applaus)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Karl Vanlouwe aan de
vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen over «het justitiepalei S
van Brussel» (nr. 5-189)

aDe voorzitter. — De heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris

voor de Modernisering van de Federale Overheidstien
Financién, de Milieufiscaliteit en de Bestrijdingrnvde fiscale
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fiscale, répondra.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Monsieur le président, je
regrette que le ministre ne soit pas présent esqere,
d’autant plus que ce n’est pas la premiére fois gugose
une question sur le palais de justice de Bruxedtegue
jaurais peut-étre pu obtenir davantage de préaisiae sa
part. Certes, le secrétaire d’Etat fait son traveilj'écouterai
deés lors attentivement la réponse.

Ce week-end, le palais de justice a de nouveapdaier de
lui : des voleurs ont pénétré dans le batimentassant par
I'échafaudage disposé autour et, selon le communityu
parquet bruxellois, ils auraient volé des dossjadiciaires
ainsi que 'ordinateur portable d’'un avocat génér@hacun
se rappelle peut-étre les évasions spectaculauesif eu
lieu voici quelques années.

La coupole du batiment a été entourée d’échafausidgeant
deux décennies ; c’est a présent le tour du sceladoupole
et de la fagade. En réponse a ma question oral27djanvier,
le ministre Reynders indiquait que ces échafaudag#aient
pas encore utilisés pour des travaux de rénovatiais bien
pour I'étude préparatoire et pour les travaux dewsdsation.
Tous les jours, des milliers de personnes visiebétiment —
magistrats, membres du greffe, avocats — et etlesedt
pouvoir le faire en toute sécurité. Personnellemgni’ai
jamais vu le palais de justice sans échafaudagegas
d’entre vous, peut-étre, mais c’était il y a au nsovingt-cing
ans.

En réponse a la méme question orale, le ministymBers
indiquait que l'autorisation de restaurer la facaderait
accordée fin 2012 et que les travaux seraient aghutans le
courant de I'année 2013. Les dossiers introduitiséié
examinés par un jury indépendant ou siégeaienteenttres,
divers représentants du service Monuments et &ités
service Urbanisme de la Région de Bruxelles-Cagpitahsi
que des représentants de la Ville de Bruxelles. déwision
du jury est attendue pour la mi-février.

Entre-temps, le ministre-président Picqué a annanci
allait intenter un proces contre la Régie des Béatiis au
nom de la Région. Deux autorités s’opposent : paur
premiéere, les échafaudages sont nécessaires, paaconde
ils sont posés sans autorisation. Cela donne dimsia un
vaudeville autour d’un batiment public qui préseuterisque
de chutes de pierres et autour duquel on a instaaré
périmétre ou aucune voiture ne peut stationner.

Jaimerais que le secrétaire d’Etat m’informe enaiéde
I'état d’avancement tant de la préparation des &rax de
rénovation que de I'action intentée.

Que compte faire le ministre afin d’assurer la s&éules
visiteurs et d'écarter les personnes non autorisees

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et a la Lutte contre la fraudedis. —
L’enquéte judiciaire sur le cambriolage perpétréneek-end

fraude, antwoordt.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Mijnheer de voorzitter,
ik betreur het dat de minister niet persoonlijkwaerig is,
temeer daar ik niet voor de eerste keer een vit@ag\er de
problematiek van het Brusselse justitiepaleis evaik hem
wellicht meer details had kunnen vernemen. De
staatssecretaris doet uiteraard zijn werk en ildaal
aandachtig naar het antwoord luisteren.

Dit weekend kwam het justitiepaleis weer in de alitiit:
dieven braken via de steigers om het gebouw eneroud
gerechtelijke dossiers en de laptop van een adt«geseeraal
gestolen hebben, aldus de mededeling van het Bsesse
parket. ledereen herinnert zich wellicht ook nog de
spectaculaire ontsnappingen van enkele jaren gelede

De koepel van het gebouw heeft twee decennia ladeg i
steigers gestaan; nu is het de beurt aan de soklel de
koepel en aan de voorgevel. Op mijn mondelingeg/xeen
27 januari heeft minister Reynders geantwoord dat d
steigers nog niet worden gebruikt voor het renevedrk,
maar wel voor de voorbereidende studie en voor
beveiligingswerkzaamheden. Dagelijks bezoeken ddiege
mensen het gebouw, waaronder uiteraard magistraten,
griffiepersoneel en advocaten, en zij moeten daep
veilige manier kunnen doen. Persoonlijk heb ik het
justitiepaleis nooit uit de steigers gezien. Sonenigier
misschien wel, maar dat was dan minstens vijferitgvjaar
geleden.

Op dezelfde mondelinge vraag heeft minister Reysder
geantwoord dat de vergunning voor de restauratiedea
gevel eind 2012 zou worden verleend en dat de
werkzaamheden in de loop van 2013 zouden worden
aanbesteed. De ingediende dossiers werden ondédumh
een onafhankelijke jury waarin onder andere vellsciie
vertegenwoordigers van de dienst Monumenten en
Landschappen en van de dienst Stedebouw van hesésu
Hoofdstedelijk Gewest en vertegenwoordigers vaStde
Brussel zitting hadden. Medio februari werd eerliggiag
van de jury verwacht.

Intussen heeft Brussels minister-president Picqué
aangekondigd dat hij namens het gewest een reclitgpe
tegen de Regie der gebouwen zou aanspannen. Twee
overheden staan tegenover elkaar: voor de endeigteigers
noodzakelijk, voor de andere zijn ze opgetrokkemizn
vergunning. Zo ontspint zich een vaudeville rond ee
openbaar gebouw dat onveilig is door vallende steme
waarrond reeds een perimeter is aangelegd waarbgeen
wagens mogen parkeren.

Van de staatssecretaris kreeg ik graag een gddetdi stand
van zaken, zowel van de voorbereiding van de
renovatiewerken als van het rechtsgeding.

Wat denkt de minister te ondernemen met het oadeop
veiligheid van de bezoekers en op het weren varwdnde
personen?

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigdande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. — Het
gerechtelijk onderzoek naar de inbraak van vorigkeed

dernier est en cours. J'ai recu le numéro du precédal

loopt. Ik beschik over het nummer van het procebaa dat
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rédigé par la police. Tant que I'enquéte est enrspla police
ne fera aucun communiqué. Différents faits onpétdiés
dans la presse mais je ne peux actuellement pas les
commenter.

Les études sur la rénovation de la coupole etrlasmtix
indispensables a I'exécution de ces études som¢dgat en
cours.

Les échafaudages sont déja protégés contre le dalape.
Des panneaux métalliques de deux métres de hanivaau
du parking empéchent d’accéder aux échafaudagesierit
la coupole. C'est également le cas pour les éclugas de
la place Poelaert. 1l est toujours difficile de séiser des
échafaudages.

Pour I'avenir, on prévoit de placer un grillage lleng du
tracé de la barriéere initiale. Cela permettra deauk
contrdler les alentours du palais de justice.

Le litige entre la Région de Bruxelles-Capitald' @ttorité
fédérale est actuellement pendant au tribunal eisno
attendons la décision. Je ne ferai aucun commemntaint que
nous ne l'aurons pas.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — D’ordinaire, je remercie
toujours le ministre de sa réponse et je le fegailément
aujourd’hui mais pas pour le contenu de celle-@.ninistre
n'a vraiment pas dit grand-chose.

Je n’ai pas posé de question sur I'enquéte judieiale sais
gue les informations sont confidentielles. Je sdafsétre
informé de I'état d'avancement des travaux de ration.
Voici quelques mois, le ministre a communiqué uencaier
des travaux. J'avais espéré qu’apres tous les eisl et
compte tenu de I'action opposant la Région de
Bruxelles-Capitale et la Régie des Batiments, aaiaenfin
progressé. On ne peut quand méme pas rester avesalais
de justice entouré d’échafaudages pendant lesmighaines
années.

J'interrogerai encore le ministre Reynders sur eeftiestion.

Question orale de M. Frank Boogaerts au
vice-premier ministre et ministre des Finances et
des Réformes institutionnelles sur «un délai de
paiement suite aux pertes subies par le secteur
maraicher a cause de la bactérie EHEC» (n° 5-190)

M. le président — M. Bernard Clerfayt, secrétaire d’Etat &
Modernisation du Service public fédéral Financds, a
Fiscalité environnementale et & la Lutte contriedade
fiscale, répondra.

M. Frank Boogaerts (N-VA)— La contamination par le
colibacille entérohémorragique, EHEC, ne trouveson
origine ni dans la consommation de concombres asgaqi
dans celle de pousses de soja allemandes maisepidrait
d’'une autre source encore inconnue. Quoi qu'il eit le
dommage pour le secteur maraicher belge est énauanmut
a cause des suppositions allemandes.

Selon le ministre-président flamand Kris Peetegs, |
producteurs et les criées en Flandre ont déja submillions
de pertes par semaine. PdDe Standaarccette estimation
est actuellement deux fois plus élevée que lenatsbins

de politie heeft opgesteld. Zolang dat onderzoektodoet
de politie hierover geen enkele mededeling. Velsride
feiten raakten bekend in de pers, maar ik kan dimenteel
niet becommentariéren.

Ook de studies voor de renovatie van de koepeken d
werkzaamheden die nodig zijn voor de uitvoering ai&n
studies zijn aan de gang.

De steigers zijn al beveiligd tegen inbraak. Matganelen
van twee meter hoog die op het niveau van de parlestsen
geplaatst zijn, maken de toegang tot de steigensd@koepel
onmogelijk. Hetzelfde geldt voor de steigers van he
Poelaertplein. Steigers beveiligen blijft altijdhemoeilijke
zaak. Die rond het justitiepaleis wijken niet ahwde regel.

In de toekomst is de plaatsing gepland van eerdmgjs het
tracé van het oorspronkelijke hek. Die voorzierzageen
betere controle van de omgeving van het justitepal
mogelijk maken.

Het geschil tussen het Brussels Hoofdstedelijk Géwe de
federale overheid is nu aanhangig bij de rechtleamive
wachten op een beslissing. Zolang die er nietasf ik geen
commentaar.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Normaal dank ik de

minister altijd voor zijn antwoord en dus doe ik dak nu,
maar niet voor de inhoud ervan. Hij heeft bijzondeinig
gezegd.

Ik heb niet naar de stand van het strafrechtehjtenzoek
gevraagd. Ik weet dat dit geheim is. Ik vroeg rdmstand
van zaken van de renovatie. Enkele maanden geleifhde
minister een tijdschema voor de werkzaamheden gegék/
had gehoopt dat er nu, na al de incidenten en enet d
procedure tussen het Brussels Hoofdstedelijk Gearesie
Regie der gebouwen, toch wel enige vooruitgangzijou
Het kan toch niet zo zijn dat we de komende tien ja
opgescheept blijven met een justitiepaleis in d@ets.

Ik zal minister Reynders hierover in de toekomsgj no
ondervragen.

Mondelinge vraag van de heer Frank Boogaerts aan
de vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen over «een
betalingsuitstel naar aanleiding van de verliezen
voor de Belgische groentesector ten gevolge van de
EHEC-bacterie» (nr. 5-190)

aDe voorzitter. — De heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris
voor de Modernisering van de Federale Overheidstien
Financién, de Milieufiscaliteit en de Bestrijdingrnvde fiscale
fraude, antwoordt.

De heer Frank Boogaerts (N-VA)— De EHEC-bacterie zou,
volgens de laatste onderzoeken, niet afkomstigvam
Spaanse komkommers of van Duitse sojascheuten,vaaar
een andere nog onbekende bron. Wat er ook vatezij,
schade voor onze Belgische groentesector is enaronal
door de gissingen in Duitsland.

Volgens Vlaams minister-president Kris Peeterelijde
telers en veilingen in Vlaanderen alleen al 6 reifj@uro
verlies per week. Volgens De Standaard is dezengali
twee keer hoger dan de ramingen van vorige week.

Bovendien zullen exporteurs daarbij nog eens tuésm10
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faites la semaine derniére. En outre il faut y agoues pertes
des exportateurs dues a l'interdiction russe d'imiation de
Iégumes européens ; ces pertes sont estiméesdeetrt0
millions d’euros.

Le ministre-président cherche des compensationslpsu
agriculteurs. Il appelle les Etats de I'Union euésmne a
créer un fonds d'aide, cherche des solutions aaaiiv
flamand et demande également au gouvernement fébera
tenir compte fiscalement des pertes.

Le ministre est-il disposé a accorder des délaipaiement
d’'impéts avec dispense de paiements des intérétstalal et
lors de I'établissement des forfaits a tenir congés pertes
exceptionnelles encourues par les agriculteursiuseade la
crise du colibacille entérohémorragique.

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et a la Lutte contre la fraudedis. — Je
vous lis la réponse du ministre des Finances.

Les bases forfaitaires de taxation des
agriculteurs-horticulteurs sont fixées a la demandde
groupement professionnel concerné en application de
l'article 372, 8F', alinéa 2, du CIR 1992. Préalablement ay
discussions sur la fixation des bases forfaitaites,
groupement professionnel introduit des propositichisfrées
détaillées pour une année et une profession débeéesi Pour
I'année en question, 'administration générale ddiscalité
réunira toutes les données en vue d'établir leshiées
taxables. Sur la base de ces propositions et deséks
rassemblées par I'administration, les bases foaiadts de
taxation sont fixées en accord avec les groupes
professionnels. Les bases forfaitaires de taxatigmment
donc compte tant des variations des revenus etdégeajue
de la diversité des productions. En outre, lordalfixation
des ces bases forfaitaires, il sera aussi tenu temes
conséquences de la crise du colibacille entérohéagague.

Lorsque les receveurs accordent des facilités denpent a
leurs contribuables, ils le font en toute indépeamaet sous
leur propre responsabilité. Les délais dans lessjled impots
doivent étre payés sont cependant définis IégalerAecun
texte Iégal n'accorde au receveur la capacité dyager.
Lorsqu’un receveur accorde délais et report de paat a un
contribuable en difficulté il déroge a I'applicaticstricte
d’une législation d'ordre public. Il le fait désrhoen qualité
de comptable du Trésor public a titre personnelisssa
propre responsabilité civile et financiére.

Ce principe trouve sa source dans l'article 66 derété
royal portant coordination des lois sur la compté@bide
I'Etat ou il est précisé que tout comptable espressable du
recouvrement des capitaux, revenus, droits et imgont la
perception lui est confiée.

Cette responsabilité personnelle exclut en consgzpitoute
information et intervention d’une autorité hiéraighe sur le
sujet. Je n'ai dés lors pas la capacité d'intervemipres des
receveurs a I'occasion d'une demande de faciligés d
paiement, il n’est pas non plus possible danst’étauel de
la législation que I'administration fiscale prenfimitiative
de proposer un plan d’apurement.

miljoen euro extra verlies lijden door het Russésghrbod op
import vanuit Europa.

De minister-president zoekt nu naar steunmaatregetede
getroffen landbouwers en telers te compensererroHjjt alle
Europese lidstaten op om een noodfonds op te richteekt
oplossingen op Vlaams niveau en vraagt ook aapdkrdle
regering om fiscaal rekening te houden met deezsh.

Is de minister bereid om uitstel van betaling tdereen voor
de belastingen met kwijtschelding van nalatigheigsiesten
en bij de vaststelling van de forfaits rekeningp¢&iden met
de uitzonderlijke verliezen die landbouwers enrtelgden
ingevolge de EHEC-crisis?

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. — Ik
lees het antwoord van de minister van Financién.

De forfaitaire grondslagen van aanslag voor de
landbouwers-groentetelers worden op vraag van ttekken
beroepsgroepering vastgesteld met toepassing tigal &72,
x81, tweede lid, van het WIB 1992. Voorafgaand aan d
besprekingen voor het afsluiten van de forfaitghendslagen
van aanslag worden door de beroepsgroepering,eaor
bepaald jaar en deze beroepsactiviteit, becijferde
gedetailleerde voorstellen ingediend. Voor het desfifende
jaar zal de Algemene Administratie van de fiscilaéde
gegevens inzamelen met het oog op de vaststellingle
belastbare winst. Op basis van deze voorstelledteatoor de
administratie ingezamelde gegevens worden de fanfai
grondslagen van aanslag vastgesteld in akkooralenet
beroepsgroeperingen. De forfaitaire grondslageraamslag
houden dus zowel rekening met de schommelingemgan
inkomsten en de uitgaven, als met de verscheiddnag de
teelten. Bijgevolg zal bij het afsluiten deze fitdae
grondslagen van aanslag wel degelijk rekening worde
gehouden met de gevolgen van de EHEC-crisis.

Wanneer ontvangers betalingsfaciliteiten verleremtzun
belastingschuldigen is dat in volle onafhankelijkhen op
hun eigen verantwoordelijkheid. De termijnen waanein de
belastingen moeten worden betaald, zijn immersehjtt
vastgelegd. Geen enkele wettekst verleent de ogérade
bevoegdheid daarvan af te wijken. Wanneer een ngara
termijnen en uitstel van betaling toestaat aan de
belastingschuldige die in moeilijkheden verkeeijkihij dus
af van de strikte toepassing van een wetgevingopambare
orde. Dat doet hij dan ook in zijn hoedanigheid van
rekenplichtige van de Schatkist ten persoonlijied 8n onder
zijn persoonlijke verantwoordelijkheid en geldedijk
aansprakelijkheid.

Dat principe vindt zijn oorsprong in artikel 66 vhet
koninklijk besluit houdende de codrdinatie van dsten op
de rijkscomptabiliteit, waarin wordt bepaald dad¢eel
rekenplichtige aansprakelijk is voor de invorderuag
kapitaal, inkomsten, rechten en belastingen waatieainning
hem is toevertrouwd.

Die persoonlijke aansprakelijkheid sluit bijgevelge
onderrichting en elke tussenkomst van een hiérsehhbi

Le comptable examine toutefois toute demande deadade

overheid ter zake uit. Ik heb derhalve niet de legdbeid bij

Séances pléniéresdi 9 juin 2011 — Séance de I'aprés-midi — Arsale
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paiement et tient compte de tous les élémentsitdiufa
dossier, de I'ancienneté et de I'ampleur de laelete la
surface financiere et de la solvabilité du débitales
garanties offertes, etc. Il veille aux intérétsThésor, mais il
essaie aussi de trouver une maniére raisonnabi@steudre
la situation ou se trouve le contribuable. Il egtd&nt que le
receveur doit respecter un principe d’'équité.

Je suis toutefois disposé a inviter les receveuraiter avec
bienveillance les demandes de facilités de paieaent
entreprises du secteur maraicher qui ont souffert d
difficultés financiéres & la suite de la crise 4eHEC.

Quant a I'exemption des intéréts de retard, quirpaitiétre
sollicitée par les contribuables, je suis égalendisposé a
inviter les directeurs régionaux de la perceptiqoi sont
compétents en cette matiere, a traiter ces requfitda méme
maniere.

M. Frank Boogaerts (N-VA) — Je remercie le secrétaire
d’Etat. Je conclus de la réponse positive que @fests sont
effectivement réalisés pour aider ce secteur dass ¢
circonstances exceptionnelles.

Question orale de M. Peter Van Rompuy a la
vice-premiére ministre et ministre de 'Emploi et d e
I'Egalité des chances, chargée de la Politique de
migration et d'asile sur «les recommandations de la
Commission européenne concernant I'emploi»
(n°5-183)

M. Peter Van Rompuy (CD&V.)- Mes questions a la
ministre porte toujours sur la maniére dont on peut
transposer dans notre législation ce que I'Europes
demande. Je tape sur le méme clou depuis des Jaqgiese
donc une fois de plus la question : que pouvons ffaive et
comment pouvons-nous réagir concrétement a la ddenqui
nous est adressée, en particulier pour augmenttaug
d’'activité des personnes agées et pour amélioecheffres
de préretraite.

Madame la ministre, quelles mesures concrétes
envisagez-vous de prendre en réaction aux recomatiand
de la Commission européenne ? Ces recommandatens n
sont en effet pas complétement définitives, mais savons
déja qu’elles le sont presque. Que pouvons nous &acourt
terme ?

Récemment, dans un article de presse, j'ai fairtgposition,
en réaction aux recommandations européennes, dyosl
de maniére accélérée un certains nombre d’élénmants
découlent de I'évaluation du Pacte des génératiBussque
nous devrons le faire en novembre pourquoi ne pamsttre
dés maintenant ? Nous pourrions ainsi renforcereatédit

auprés de I'Union européenne dans l'intérét de cimac

de ontvangers te interveniéren naar aanleidingeesn
verzoek tot toekenning van betalingsfaciliteiteocimis het in
de huidige stand van de wetgeving mogelijk datisiaif zelf
een afbetalingsplan voorstelt.

De rekenplichtige onderzoekt evenwel elke vraag om
betalingsfaciliteiten en houdt daarbij rekening il
feitelijke omstandigheden in het dossier, oudergom
omvang van de schuld, financiéle draagkracht evabdlteit
van de schuldenaar, aangeboden waarborg, enzot#iort.
waakt daarbij over het belang van de Schatkisty mazbeert
ook op een redelijke wijze tegemoet te komen aasitdatie
waarin de belastingschuldige zich bevindt. Hevisent dat
de ontvanger hierbij het beginsel van de redeligkimeoet
hanteren.

Toch ben ik bereid de ontvangers uit de nodigewedeoeken
om betalingsfaciliteiten van ondernemingen uit eleter van
de groenteteelt, die financiéle moeilijkheden omtteten als
gevolg van de verliezen in de Belgische groentesextar
aanleiding van de EHEC-bacterie, met de meeste
welwillendheid te behandelen.

Wat de aanvragen tot vrijstelling van de nalatigbgiteresten
betreft, die door de belastingschuldigen zoudem&nn
worden ingediend, ben ik eveneens bereid de gelijleste
directeurs invordering die bevoegd zijn voor dezterie, uit
te nodigen om dergelijke verzoeken op dezelfdeentgz
behandelen.

De heer Frank Boogaerts (N-VA) — Ik dank de
staatssecretaris. Ik leid uit het positief antwoairdat
inderdaad inspanningen zullen worden geleverd are de
sector te helpen in deze uitzonderlijke situatie.

Mondelinge vraag van de heer Peter Van Rompuy
aan de vice-eersteminister en minister van Werk en
Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid over «de aanbevelingen van de
Europese Commissie inzake werkgelegenheid»
(nr. 5-183)

De heer Peter Van Rompuy (CD&V) — Mijn vragen aan de
minister gaan steeds over hetzelfde, namelijk beerwe wat
Europa van ons vraagt in nationale wetgeving kunnen
omzetten. Ik klop al maandenlang op dezelfde nakestel
dus eens te meer de vraag wat we kunnen doen emehoe
concreet kunnen reageren op wat ons gevraagd vt}
bijzonder inzake het optrekken van de werkgelegeisheaad
bij ouderen en de verbetering van de cijfers road d
vervroegde pensionering.

Welke concrete maatregelen overweegt u te nemaeadtie
op de aanbevelingen van de Europese Commissie voor
Belgié? Die aanbevelingen zijn inderdaad nog redtrhaal
definitief, maar we weten wel dat ze al ver gevoddajn.
Wat kunnen wij doen op korte termijn?

Ik heb onlangs in de krant het voorstel gedaanatsmeactie
op de Europese aanbevelingen, een aantal elemaihtis
evaluatie van het Generatiepact versneld uit teeroe
Aangezien we dat in november toch moeten doen,omaar
zouden we het dan nu al niet doen? Zo kunnen we onz
geloofwaardigheid ten aanzien van de Europese idriet
belang van iedereen verstevigen. De EU is volgens m
immers het beste ratingbureau dat er bestaat.
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L'Union est la meilleure agence de notation qui.soi

Vous me renverrez peut-étre au fait que vous ét@eeode
d’'affaires courantes. Je proposerais de saisir €asion de
cette demande européenne pour venir au parlemet av
certains dossiers, le parlement dispose en effébule ses
pouvoirs. Je suis toujours disposé a y travaillejessuis
convaincu que nous pouvons faire bien plus queieengus
pensons.

Mon appel ne s’adresse pas uniqguement a vous ntaissa
les ministres pour que nous utilisions cette palisitgui
s’offre & nous durant deux semaines et prenionssérie de
mesures concretes.

Mme Joélle Milquet vice-premiére ministre et ministre de
I'Emploi et de I'Egalité des chances, chargée dedditique
de migration et d’asile. — Sur la procédure toudlabrd. Les
recommandations de la Commission européenne doivent
encore étre adoptées par les comités de 'Empldeda
Politique économique, et par les conseils « EmRolitique
sociale, Santé et Consommateurs » et « Affairasfigres et
économiques » la semaine prochaine. Aprés ques skront
adoptées par le Conseil européen a la fin du meigith.
Elles peuvent donc encore étre modifiées.

Les Etats membres doivent prendre en considératien
recommandations dans les mesures a prendre daig las
18 prochains mois et dans I'élaboration de leur geidpour
2012. Nous avons donc encore quelques mois, mag no
devons d’une maniére ou d’'une autre y donner upense
concreéte et structurelle.

Pour appliquer réellement ces recommandations, mewvsns|
d’abord former un gouvernement et entamer des néésr
structurelles et ambitieuses. Un gouvernement faire$
courantes ne le peut pas. Je rappelle une foiduleque
nous souhaitons qu'il y ait aussi vite que possibie
gouvernement disposant de la totalité de ses canpés.

Nous sommes d’accord avec la premiére recommandatio
faut augmenter la participation au travail des tedleurs
agés et lutter contre les retraites anticipées. Sldevons
pour cela rendre notre politique d’activation plefficace en
ce qui concerne la mise au travail des travailleages et deg
groupes vulnérables.

Le Pacte des générations est évalué en collabarai@c les
partenaires sociaux. J'ai écrit a cet effet tant@onseil
supérieur de I'emploi qu'au Conseil national duvte ;
leurs avis doivent étre préts pour octobre 2014i donc
accompli tout ce que prescrit la loi.

En tant que ministre de 'Emploi, je ne puis fali@/antage
de propositions sur les préretraites tant que j&i pas recu
I'évaluation. J'ai toutefois déja pris des mesupesir limiter
les prépensions conventionnelles. Ainsi la cotsati
capitative que I'employeur doit verser en cas d'oicti'une
prépension ou d'une pseudo-prépension a un ageopesest
sensiblement augmentée pour freiner le recours sys&me.

Ces mesures ont un effet assuré car le nombreétetpaités
dans les catégories des 50 a 54 ans et 55 a 58 dasssé et
cela malgré la crise et les nombreuses restrucionst Le
nombre de préretraités est le plus bas observdlixes
derniéres années.

U zal wellicht verwijzen naar de situatie van logerzaken.
Ik zou voorstellen, nu we het Europese momenturm&an
aangrijpen, om met een aantal zaken naar het pamlkste
komen, dat wel volledig bevoegd is. Ik ben altigtdid
daaraan mee te werken en ik ben ervan overtuigdielaidus
veel meer kunnen doen dan we vermoeden.

Mijn oproep is niet alleen tot u, maar ook tot delere
ministers gericht om deze kans, die we maar gedereen
tweetal weken hebben, zouden benutten om alvasiadal
concrete maatregelen te nemen.

Mevrouw Joélle Milquet, vice-eersteminister en minister van
Werk en Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid. — Allereerst over de procedure: ddaaslingen
van de Europese Commissie moeten morgen nog
goedgekeurd worden door de EMCO- en EPC-comités, do
de EPSCO- en ECOFIN-raden volgende week, en téte slo
door de Europese Raad eind juni. Ze kunnen dus nog
aangepast worden.

De lidstaten moeten op basis van die aanbevelingen
maatregelen nemen binnen de 12 tot 18 maanden en er
rekening mee houden bij de opstelling van hun kegyaoor
2012. We hebben dus nog enkele maanden, maar wermmoe
hoe dan ook een concreet en structureel antwoarghge

Om die aanbevelingen ten gronde uit te voeren ot
shel een regering gevormd worden en moeten wetstale
en ambitieuze hervormingen doorvoeren. Een regéning
lopende zaken kan dat niet. Ik herhaal nogmaalsvijat
wensen dat er zo snel mogelijk een regering méteidivan
bevoegdheid komt.

We gaan akkoord met de eerste aanbeveling dat de
arbeidspatrticipatie van oudere werknemers omhoogt B10
vervroegde uittreding moet worden bestreden. Daartoet
ons activeringsbeleid nog effectiever worden gerneail de
tewerkstelling van oudere werknemers en van kwegsba
groepen betreft.

Het Generatiepact wordt geévalueerd in samenspnaakle
sociale partners. Ik heb daartoe zowel de Hoge Raadde
Werkgelegenheid als de Nationale Arbeidsraad
aangeschreven; hun adviezen moeten klaar zijn tegen
oktober 2011. Ik heb dus alles gedaan wat de eebimtrent
voorschrijft.

Als minister van Werk kan ik geen bijkomende voelish
doen inzake het brugpensioen véér de evaluatie idatk
had wel al maatregelen genomen ter beperking van he
conventioneel brugpensioen. Zo werd de hoofdebjidrage
die de werkgever moet betalen ingeval van toepgs&in
brugpensioen of pseudo-brugpensioen op lageréjdzeft
aanzienlijk verhoogd en dit om het gebruik vandtelsel af
te remmen.

Deze maatregelen hebben zeker effect, want hetlaant
bruggepensioneerden in de leeftijdscategorieérd5@dr en
55-59 jaar is afgenomen, en dit ondanks de crisideevele
herstructureringen. Het aantal bruggepensioneasdam het
laagste van de afgelopen 10 jaar.

De toename in de leeftijdscategorie 60-65 jaar is
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L'augmentation des préretraités dans la catégors 60 a 65
ans est principalement a attribuer a I'élévatioézans de
I'age de la retraite pour les femmes, décidée €02qui les
maintient un an de plus dans le systéme de la {redie

Des réformes structurelles du marché du travai§ pensions|
et de la participation au travail des travailleuagés sont
donc nécessaires, mais, pour les réaliser, il fHabord un
gouvernement de plein exercice.

Question orale de Mme Dominique Tilmans a la
vice-premiére ministre et ministre de 'Emploi et d e
I'Egalité des chances, chargée de la Politique de
migration et d’asile sur «le rapport d’évaluation

suite a la nouvelle législation limitant le temps d e
travail de médecins» (n° 5-188)

Mme Dominique Tilmans (MR). — La Belgique a transposé
dans sa législation la directive européenne q@ ais
réglementer le temps de travail des médecins, stegti
vétérinaires, candidats médecins/dentistes en farmat
étudiants stagiaires.

La loi, entrée en vigueur cé€' février, permet notamment de
limiter le temps de travail a 48 heures en moyqrare
semaine, travail de nuit et de week-end inclusstpt®ns
lissées sur 13 semaines ; il s’agit d’'une bellenaga si I'on
sait que certains travaillaient jusqu’a 90 heures
hebdomadaires. La durée de chaque prestation e peu
dépasser 24 heures, avec un repos compensatdgatolvke
de 12 heures. Le médecin peut choisir librememrdster
jusgu’a 12 heures supplémentaires par semaine.

Cependant, depuis mardi, environ 200 médecins @jgitalux
bruxellois du réseau Iris sont en gréve pour fimiss, ce qui
pourrait faire tache d’huile ; ils sont encore densue
aujourd’hui. Les médecins stagiaires en spéciaisat
estiment gqu'ils travaillent dans des conditionsldégbles,
tant au niveau des horaires que du salaire quitskr8 a 12
euros de I'heure. Sachant gu'ils ont fait au maiegt ans
d’études et que leurs responsabilités sont énorreesalaire
semble trées modique.

Plus de trois mois se sont écoulés depuis la misewre de
cette nouvelle législation et, malgré les mesuresesp, les
médecins stagiaires sont dans la rue. Cela sigqiiedes
problémes subsistent.

En ce qui concerne les médecins stagiaires, lddémes
portent sur la pression qu'ils subissent pour sigeefameux
«opting out», les 12 heures supplémentaires pour faire
tourner les services, et sur la rémunération déeases
supplémentaires qui n’est toujours pas fixée. lbaueme
correspond a I'échelle Al.1 d’un conseiller adjostit le
minimum pour un universitaire dans la fonction paié.

Quant aux hdpitaux, ils sont confrontés a la quadeadu
cercle, a savoir assurer la méme charge de traved le
méme personnel mais avec des horaires réduits.

Madame la ministre, pensez-vous que la missioredace
public puisse étre remplie avec cette nouvellsdois que des
aménagements supplémentaires ne soient apportés ?

Mme Joélle Milquet, vice-premiére ministre et ministre de
'Emploi et de I'Egalité des chances, chargée dedbtique

de migration et d’asile. — Je trouve étonnant ge’'greve

hoofdzakelijk te wijten aan de verhoging van de
pensioenleeftijd voor vrouwen in 2009 tot 65 jagaardoor
zij een jaar langer in het stelsel van het brugjoemsblijven.

Structurele hervormingen van de arbeidsmarkt, dsipenen
en de arbeidsparticipatie van oudere werknemengzig
nodig, maar daarvoor moet er eerst een regering/ofie¢id
van bevoegdheden komen.

Mondelinge vraag van mevrouw Dominique Tilmans
aan de vice-eersteminister en minister van Werk en
Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid over «het evaluatieverslag inzake de
nieuwe wetgeving op de beperking van de werktijd
voor artsen» (nr. 5-188)

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Belgié heeft de
Europese richtlijn omgezet betreffende de regleeramg van
de arbeidsduur van de geneesheren, tandartsergrigisen,
kandidaten in opleiding en studenten-stagiairsziid
voorbereiden op de uitoefening van deze beroepen.

De wet, die op 1 februari jongstleden in werkingégreden,
maakt het mogelijk de werktijd te beperken tot geleld 48
uur per week, nacht- en weekendwerk inbegrepemn eare
referentieperiode van 13 weken. Dat is een mooie
vooruitgang in vergelijking met werkweken van s@tsiur.
De duur van elke prestatie mag niet meer dan 24 uur
bedragen, met een verplichte compenserende rust Zarir.
De arts mag vrij kiezen om wekelijks tot 12 bijkodeuren
te werken.

Sinds dinsdag zijn evenwel 200 artsen van Brusselse
ziekenhuizen van het Irisnet voor drie dagen ikiata
Mogelijk breidt de staking als een olievlek uit. §eecialisten
in opleiding vinden dat ze in erbarmelijke omstahdiden
werken, zowel op het vlak van werkuren als op ladtwan
salaris, dat acht tot twaalf euro per uur zou begira. Dat is
zeer bescheiden voor iemand die minstens zeve s
gestudeerd en een zware verantwoordelijkheid draagt

De nieuwe wetgeving is al meer dan drie maanderkvacht
en ondanks de genomen maatregelen betogen de
stagiair-artsen. Dat betekent dat er nog steedblemmen
zijn.

De stagiair-artsen worden onder druk gezet om leetithte
opting-outte ondertekenen en daarmee de twaalf bijkomende
uren te aanvaarden om de diensten te doen dra¥ierer is
er een probleem op het vlak van de vergoeding elizor
bijkomende uren. Die vergoeding is niet altijd balpa Ze
worden vergoed volgens de weddenschaal Al1.1 van een
adjunct-adviseur, wat overeenkomt met het minimoon @en
universitair in een openbare dienst.

De ziekenhuizen van hun kant staan voor onoplosbare
problemen. Ze moeten immers dezelfde werklastveateel
personeel, maar met minder uren verzekeren.

Kan de opdracht van openbare dienst worden vermndtdie
nieuwe wet zonder bijkomende aanpassingen?

Mevrouw Joélle Milquet vice-eersteminister en minister van
Werk en Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid. — Het is verbazend dat een wet, deaanden
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remette en cause apres quelques mois une loi &otée
'unanimité a la Chambre et qui a été élaborédashase
d’'un accord unanime des partenaires du monde ladispitdu
monde étudiant et des stagiaires !

Nuancons les choses et rappelons d’ou nous venores :
directive européenne, un grand consensus et dedsng
négociations pour arriver a un équilibre. Lorscuéol a été
adoptée, tout le monde savait qu’édicter des reglhgisant
les possibilités de surcharge horaire entrainkgiguement
des conséquences.

Cette loi vient d’entrer en vigueur.

Une période de treize semaines, soit de plus @ertrois, a
été fixée comme référence afin de voir si la moyeta 48
heures est respectée. Etant donné que la loi ergsie en
application de depuis quatre mois, ce n’est dorcdgpuis
trois semaines que nous pouvons analyser ce qiipEsseé
durant la période de référence. Par ailleurs, &rmhr
moment ou la loi a été appliquée, il a fallu négaci
réorganiser, rédiger de nouveaux contrats, ce qusain
certain temps.

Nous sommes donc dans une période de transition et
d’adaptation, avec des lourdeurs d’organisatioil,estt
prématuré de tirer des conclusions hatives. Pliaues, un
hdpital n'est pas un autre, un service n'est pasuire. Des
tensions peuvent apparaitre dans certains hopiteentains
services peuvent, par exemple, étre confrontés a de
problémes d’'organisation. Je veux donc simplement
relativiser les choses.

Cette loi est une bonne chose pour les rémunésaties
prestations. Elle prévoit en effet une rémunérgpiour les
douze heures complémentaires qui doivent étreqasst
indépendamment du contrat de travail. C'était uneas
exigences — qui ne figurait pas dans le texte de baet nous
avons obtenu gain de cause. Je me suis personeallem
battue pour obtenir cette avancée majeure, inspirée
notamment du modeéle francais.

Pour le moment, les négociations sont en coursveaan
national. Cette commission nationale, composéeata pgales
de médecins et de gestionnaires, peaufine actuslieume
convention collective qui fixe les différents baesn

Toutefois, je reste sensible aux signaux donnémargils se
limitent & un certain type d’hbpitaux, situés acentain
endroit.

Dans les deux ou trois mois qui viennent, nous ¢onyp
lancer, avec les services d’inspection du SPF Eimphe
campagne d’inspection, de prévention et d’infororapour
s’assurer que la loi est appliquée correctememipet faire
des recommandations s'il apparait qu’elle ne pest. A ce
stade, aucune sanction ne sera cependant inflayée p
gu’une période de transition est nécessaire etigae
négociations sont encore en cours avec les hopitaux

Sur la base des résultats, nous ferons les recodatians
nécessaires et, surtout, nous envisagerons detatidap
éventuelles.

Cette question n’est pas non plus sans lien avéélat que
nous devrons mener, lorsque nous aurons un gouveniale

plein exercice, sur la pertinence du maintien diumerus

nadat ze unaniem is goedgekeurd in de Kamer ewelid
uitgewerkt op basis van een unaniem akkoord tudsen
partners uit de ziekenhuiswereld, de studentereestabjiairs,
nu door een staking opnieuw ter discussie staat!

We moeten de zaken nuanceren en de achtergrorjiyeki
een Europese richtlijn, een brede consensus erelang
onderhandelingen om tot een evenwicht te komeme®p
moment dat de wet werd goedgekeurd, wist iederaen d
regels uitvaardigen die de mogelijkheden van oJVeastiag
op het vlak van uren beperken, gevolgen zou hebben.

De wet is nog maar pas in werking getreden.

Er werd een referentieperiode van dertien weketzgijmeer
dan drie maanden, bepaald om na te gaan of de A8vatdt
nageleefd. Aangezien de wet pas vier maanden \aahiis,
kunnen we pas sinds drie weken analyseren watedt he
plaatsgevonden tijdens die referentieperiode. Bdieam
moest er, zodra de wet in werking trad, worden omaiedeld
en gereorganiseerd en moesten er nieuwe contragbeden
opgesteld, wat enige tijd in beslag heeft genomen.

We bevinden ons dus in een overgangs- en aanpatzseg
met een logge organisatie. Het is te vroeg om cies te
trekken. Het ene ziekenhuis is trouwens het andetede
ene dienst de andere niet. In sommige ziekenhkiremen er
spanningen naar boven komen. Sommige dienstentebbe
bijvoorbeeld te kampen met organisatieproblememvilkle
zaken dus relativeren.

De wet is een goede zaak voor de bezoldiging van de
prestaties. Ze voorziet immers in een bezoldigoay de
twaalf bijkomende uren die moeten worden geweskvém
het arbeidscontract. Dat was een van onze eisgrstéfid
niet in de basistekst, maar we hebben hem kunradiseeen.
Ik heb persoonlijk gestreden om die belangrijkerutigang,
vooral gebaseerd op het Franse model, te bereiken.

Op dit moment zijn de onderhandelingen op natiomasau
aan de gang. Die nationale commissie, samengesiteld
evenveel artsen als bestuursleden, verfijnt opgknblijk een
collectieve overeenkomst over de verschillendedcloaien.

Toch blijf ik gevoelig voor de signalen die wordgrgeven,
zelfs al zijn ze beperkt tot een bepaald type alakigen, op
sommige plaatsen.

We zijn van plan om in de komende twee of drie ae@n
samen met de inspectiediensten van de FOD Werlaggiegl
een inspectie-, preventie- en informatiecampagni getten
om na te gaan of de wet correct wordt toegepastnen
aanbevelingen te doen als dat niet het geval is.

In die fase zullen er nog geen sancties wordenlegde
omdat een overgangsperiode nodig is en omdat de
onderhandelingen met de ziekenhuizen nog aan dg zjgm

Op basis van de resultaten zullen we de nodige eslimgen
doen en vooral eventuele aanpassingen overwegen.

Dit probleem staat niet los van het debat dat wkerumoeten
voeren, als we een volwaardige regering zullen kabbver
de zin van het behoud van een nhumerus clausus. der ér
zal uiteraard bijkomende druk zijn als de arbeidsdbeperkt
is, gezien de schaarste aan huisartsen en aan sggnmi
specialisten.
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clausus. Il y a et il y aura évidemment une pressio
supplémentaire dans la mesure ou les prestaticas é®
seront limitées, étant donné la pénurie de médecins
généralistes et dans certaines spécialisations.

Selon moi, ces deux thématiques devront étre letasyus
devrons repenser nos regles trop restrictives eratiere.

Mme Dominique Tilmans (MR). — Je remercie la ministre
de sa réponse.

Cette situation ne peut étre que conflictuelle quis a
situation inchangée, les hopitaux sont confrontésea
disponibilité moindre des médecins stagiaires. tdbig@me
se pose donc d'office.

Les hdpitaux mettent la pression sur les stagipioes les
obliger & accepter les douze heures, mais il nemepas a
ces derniers d'assumer la situation.

Mme Joélle Milquet, vice-premiére ministre et ministre de
I'Emploi et de I'Egalité des chances, chargée dedltique
de migration et d’asile. — Méme avec les douzedwur
supplémentaires, ils presteront beaucoup moinsudése
qu’auparavant.

Mme Dominique Tilmans (MR). — Ce n’est pas parce qu'il$

sont dans la fonction publique et qu’ils ont ungpansabilité
en matiére de Santé publique que les médecingathables
et corvéables a merci.

Les mentalités évoluent beaucoup et on demandiidep
plus un équilibre entre vie professionnelle etprigée.

La pression exercée est inacceptable. La loi exislte doit
étre respectée.

Autre point : les rémunérations sont faibles. Les
rémunérations actuelles incluent les heures deshdié
week-end, qui ne sont donc plus prestées en tangauaes.
Les médecins m’affirment qu'ils gagnent moins Hiur vie
aujourd’hui gu'auparavant. Ce point est bien entedad
vérifier.

Enfin, fixer une période transitoire permettraitipétre
d’apaiser les esprits.

Mme Joélle Milquet, vice-premiére ministre et ministre de
I'Emploi et de I'Egalité des chances, chargée dedltique
de migration et d'asile. — La loi a été votée adnimité et je
n'ai entendu personne de votre groupe demandepémeade
transitoire.

Question orale de M. Ludo Sannen au ministre du
Climat et de I'Energie sur «l'arrét de la Cour
constitutionnelle annulant I'article 41 de la loi d

15 décembre 2009 qui portait confirmation d’'un
systeme de tarifs pluriannuels pour le réseau de
distribution» (n° 5-180)

Question orale de M. Francois Bellot au ministre du
Climat et de I'Energie sur «l'arrét de la Cour
constitutionnelle annulant I'article 41 de la loi d
15 décembre 2009 qui portait confirmation d’un
systeme de tarifs pluriannuels pour le réseau de
distribution» (n° 5-187)

M. le président — Je vous propose de joindre ces question
orales.(Assentiment)

u

u

D

Volgens mij moeten beide thema’s samen worden beldn
en zullen we onze te restrictieve regels moetezidrer

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Als er niets
verandert, is een conflictsituatie onvermijdel@lgngezien de
ziekenhuizen te kampen hebben met een kleinere
beschikbaarheid van stagiair-artsen. Er is dus emiglelijk
een probleem.

De ziekenhuizen zetten de stagiairs onder druk @twealf
uren te aanvaarden, maar het is niet aan de stegj@ain de
problemen op zich te nemen.

Mevrouw Joélle Milquet vice-eersteminister en minister van
Werk en Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid. — Zelfs met de twaalf bijkomende undien ze
veel minder uren werken dan voorheen.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— Het is niet omdat de
artsen in een openbare dienst werken en ze
verantwoordelijkheid dragen op het vlak van de
volksgezondheid, dat ze uitgebuit moeten worden.

De mentaliteit is sterk geévolueerd. Steeds vakerklinkt
de wens naar een evenwicht tussen het beroeps- en
privéleven.

De druk die wordt uitgeoefend is onaanvaardbaarvie
bestaat en moet worden nageleefd.

Een ander punt zijn de lage vergoedingen. De heidig
vergoedingen omvatten de nacht- en weekenduredudie
niet meer als wachtdiensten worden vergoed. Deearts
bevestigen dat ze minder goed verdienen dan vroBger
moet uiteraard worden nagegaan.

Een overgangsperiode bepalen kan de gemoedereahigiss
bedaren.

Mevrouw Joélle Milquet vice-eersteminister en minister van
Werk en Gelijke Kansen, belast met het Migratie- en
asielbeleid. — De wet is eenparig goedgekeurd emand

van uw fractie heeft toen een overgangsperiodeaged.

Mondelinge vraag van de heer Ludo Sannen aan de
minister van Klimaat en Energie over «het arrest va
het Grondwettelijk Hof tot vernietiging van artikel
van de wet van 15 december 2009 die een
meerjarentariefsysteem voor distributienettarieven
bekrachtigde» (nr. 5-180)

Mondelinge vraag van de heer Francois Bellot aan
de minister van Klimaat en Energie over «het arrest
van het Grondwettelijk Hof tot vernietiging van
artikel 41 van de wet van 15 december 2009 die een
meerjarentariefsysteem voor distributienettarieven
bekrachtigde» (nr. 5-187)

n
41

sDe voorzitter. — Ik stel voor deze mondelinge vragen samen

te voegen(Instemming)
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M. Ludo Sannen (sp.a)- Le ministre, les gestionnaires des
réseaux de distribution, les régions et les consataars sont
confrontés a un probléme que le ministre a lui-méréé.

Dans un arrét du 31 mai 2011, la Cour constitutielie a
estimé que le ministre n'avait pas le droit d'intenir dans la
méthode de fixation des futurs tarifs des gestioneale
réseaux. Selon la Cour, c'est a la CREG seule guint ce
droit en vertu de l'article 37 de la troisiéme diteve
européenne sur 'électricité. Le ministre a prigunitiative
|égislative malgré les avertissements de la CRE@uet
Conseil d’Etat.

Il a ainsi créé I'insécurité juridique. Quelle esticore la base
Iégale des tarifs actuellement appliqués par lestiganaires
de réseaux ? Quelle était-elle précédemment ? LLAS@or
envisage d'aller en justice et incite les consonemet a
réclamer les sommes versées aux gestionnairessdaug.

Il plane donc une grande incertitude sur les faeturegues
par les citoyens : doivent/devaient-ils les payemnon ?
Récupéreront-ils I'argent indiment versé ? Comnient
ministre compte-t-il élaborer une base légale asfet
rétroactif ?

La politique belge en matiére d’électricité consiktrgement
en interventions dans les tarifs de distributioa.groduction
d’énergie renouvelable a ainsi été encouragée ear |
certificats verts. Les gestionnaires de réseawosent en
outre imposer des obligations de service sociahme de
I'électricité gratuite et des initiatives en favede I'isolation.
La politique est largement entre les mains desomgi Sur
quelle base juridique les régions peuvent-ellesenene
politique si seule la CREG est habilitée a fixer farifs de
distribution ?

Le ministre a-t-il déja pris contact avec la CRE@&@mment
remédier a l'insécurité juridique ?

Comment les régions peuvent-elles déterminer entat leur
propre politique énergétique tout en respectantttamomie

de la CREG ? Pour définir une politique, les régiamt
besoin des tarifs de distribution.

M. Francois Bellot (MR). — Actuellement, la partie des
factures payée pour la distribution de I'énergiggpe sur la
base de la loi et de I'arrété royal contestés @aétre
réclamée aux distributeurs par les consommatearkesi
fournisseurs.

Monsieur le ministre, aprés avoir précisé le montienia
partie des factures indiiment percue, pourrez-vous faire
savoir quelles pistes de réparation seront proggseer
remédier a cette situation ? Avez-vous effectivemdégclaré,
comme mentionné dans la presse de ce mercredi &jjue
les consommateurs n'auraient aucune possibilit&cgpérer
les sommes indiment payées ?

Etant donné qu'il ne suffit pas de dire que 'oast’pas
d’accord avec la décision de la Cour constitutidiene
envisagez-vous une modification de la loi de 200@rp
I'avenir ? Le cadre juridique pour les gestionnaides
réseaux de distribution est en effet redevenu pingdable et

5 De heer Ludo Sannen (sp.a)- De minister, de
distributienetbeheerders, de gewesten en de comseme
hebben een probleem en de minister heeft dat proble
gecreéerd.

Het Grondwettelijk Hof heeft in een arrest van 3di 28011
gesteld dat de minister niet het recht had om grifpen in
de methode om de toekomstige tarieven van de netbaérs
te bepalen. Volgens het hof komt dat recht krachten
artikel 37 van de derde elektriciteitsrichtlijn vda EU enkel
en alleen aan de CREG toe. De minister heeft \ia ee
wettelijk initiatief proberen in te grijpen, hoewdd CREG en
de Raad van State de minister hadden gewaarschatvetitd
tot problemen zou kunnen leiden.

Nu heerst er juridische onzekerheid. Wat is nowetelijke
basis voor de tarieven die momenteel door de netvdirs
worden geind? Wat was de wettelijke basis vooadeven
die door de netbeheerders werden geind? De vzw Delukt
eraan naar de rechter te stappen en spoort demengen aan
om de betaalde bijdragen voor de netbeheerders teru
vorderen.

Er is dus zeer grote onduidelijkheid over de famtudie de
burgers krijgen en kregen: moe(s)ten ze betalened?
Krijgen ze hun onterecht geinde gelden terug? ijkij dat
niet realistisch. Hoe denkt de minister een wekielbasis
met terugwerkende kracht uit te werken?

Het Belgische elektriciteitsbeleid bestaat grotetslait
ingrepen in de distributienettarieven. Zo werd dardame
energie met de groenestroomcertificaten bevordaod.
krijgen de netbeheerders sociale dienstverplickting
opgelegd, zoals de gratis elektriciteit en iniégén voor
isolatie. Het beleid wordt grotendeels door de gtare
gevoerd. Op welke juridische basis kunnen de g@nestn
beleid voeren, als enkel en alleen de CREG bevizegoh de
distributienettarieven te bepalen?

Heeft de minister al contact opgenomen met de CRE®?
zal de juridische onzekerheid worden weggewerkt?

Hoe kunnen de gewesten een eigen energiebeleitcbhegra
sturen, met respect voor de autonomie van de CREBP
de uitwerking van een beleid hebben de gewesten de
distributienettarieven nodig.

De heer Francois Bellot (MR)— Momenteel zouden de
consumenten het gedeelte van de energiefactuurdeoor
distributie dat geind wordt op grond van de gewtaaket en
het gewraakte koninklijk besluit, via de leverangiean de
distributiebedrijven kunnen terugvorderen.

Mijnheer de minister, kunt u eerst preciseren virdirag ten
onrechte werd geind en vervolgens aangeven welke
voorstellen u zult doen om die situatie recht éklten? Hebt
u effectief verklaard, zoals vermeld in de pers &gumi, dat
de consumenten de ten onrechte betaalde bedraggeesp
enkele manier kunnen terugvorderen?

Aangezien het niet volstaat dat u niet akkoord gaeit het
besluit van het Grondwettelijk Hof, bent u voornemeée wet
van 2009 weldra te wijzigen? Het juridische kadeowde
netbeheerders is immers opnieuw nogal onstabiel en
onprecies geworden. Gelast u de CREG als enigesom d
elementen van het verleden te corrigeren? Aanvaaxator

imprécis. Chargerez-vous la CREG seule d'agir pouriger

de toekomst dat de CREG als enige de distributetan
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les éléments du passé ? Pour I'avenir, accepternez-que la
CREG seule fixe les tarifs de distribution a appdigpar les
gestionnaires des réseaux de distribution ? Cresffet ce
que la directive européenne prévoit : la CREG, ledgur,
exerce pleinement ses fonctions et fixe les prixcé&s de
désaccord, on le communique a la CREG mais on uiespe
substituer a celle-ci pour fixer soi-méme les motgaes
tarifs de distribution.

M. Paul Magnette ministre du Climat et de I'Energie. — La
Cour constitutionnelle a effectivement annulé,den&i 2011,
I'article 41 de la loi du 15 décembre 2009 qui éonéit
I'arrété royal relatif aux tarifs de distribution.

Selon les analyses juridiques dont je dispose stade, je
peux vous faire état des éléments suivants. Gldet tHe
confirmation qui a été annulée (rétroactivementudggon
adoption) et non l'arrété relatif aux tarifs de tibution. On
se retrouve dés lors dans la situation qui prévadaant la
loi de confirmation. Pour rappel, la Cour d’appelait
évoqué I' « exception d'illégalité » a I'égard dartété
tarifaire dans le cadre de recours a I'encontredégisions
tarifaires de la CREG. C’est-a-dire qu’elle avadfusé de
prendre I'arrété relatif aux tarifs de distributioen compte,
considérant qu'il souffrait d’'un défaut de conceita avec
les régions et d’'un défaut de justification de gjance.

Les arrétés sont donc entachés d'illégalité maiguement
pour les parties qui ont argué de cette illégaditépres de la
Cour d'appel. Les tarifs approuvésfine par la CREG ont
guant a eux été publiés et n'ont pas été annulés.

.....

29 avril 1999 et la loi gaz du 12 avril 1965 a laniere du
« troisieme paguet Energie » a été adopté par les€ib des
ministres du 15 avril 2011.

Ce projet est conforme a I'arrét de la Cour coustihnelle et
il 'anticipe en ce qu'il confie a la CREG une coétgnce
pleine et entiére en matiere de tarifs. Le régutagst
désormais seul habilité a fixer la méthodologiddae et a
approuver les tarifs, ce qui n'était pas le cass@mpire de
la loi précédente qui transposait les premier akigene
paquets de libéralisation.

Le gouvernement fédéral ne pouvant plus exercer de
compétence en la matiére, il appartient a la CRE@rdndre
une initiative pour asseoir juridiguement les nauwetarifs.
J'ai pris, avec la CREG, tous les contacts nécessaicet
effet.

En ce qui concerne la question plus large de |tzutde de la
CREG, au-dela de ses compétences renforcées edrendei
tarifs, le projet de loi supprime le droit de susgien des
tarifs qui existait dans le chef du gouvernemdriéplace
une série de procédures vers la responsabilitéisixel du
Parlement — méme si la CREG est autonome, elleekstitr
responsable de ses actes directement devant &g, Dés
I'adoption du projet de loi, il incombera au Paréarh
d’approuver le budget de fonctionnement du régutatte
réceptionner son rapport annuel et d’approuveinigsmnités
des membres du Conseil d’administration.

M. Ludo Sannen (sp.a)- Le ministre veut-il dire que rien
n'a changé ? La loi, dont un article a été annwigait

vastlegt die de netbeheerders mogen toepassengpzalh
het immers de Europese richtlijn: de CREG, reguladefent
zijn functies ten volle uit en legt de prijzen vads een
akkoord uitblijft, deelt men dat mee aan de CRE&mmen
mag niet zelf de distributietarieven in zijn plaatstleggen.

De heer Paul Magnette minister van Klimaat en Energie. —
Het Grondwettelijk Hof heeft op 30 mei 2011 artikdl van
de wet van 15 december tot bevestiging van hetnkdijk
besluit over de distributietarieven vernietigd.

Op basis van de juridische analyses waarover ikstha
beschik, kan ik meedelen dat de bevestigingswed wer
vernietigd, met terugwerkende kracht sedert de kmaihg,
en dus niet het besluit betreffende de distribatieven. We
bevinden ons derhalve in de toestand die gold voor
goedkeuring van de bevestigingswet. Ter herinnetieghof
van beroep had in het kader van een beroep tegen de
tariefbeslissingen van de CREG de ‘exceptie van
onwettigheid’ inzake het tariefbesluit ingeroeplidet hof
weigerde het besluit betreffende de distributietaan in
aanmerking te nemen omdat er geen overleg gewessmet
de gewesten en omdat de hoogdringendheid niet entio
aangetoond was.

De besluiten zijn onwettig, maar alleen voor ddijear die
voor het hof van beroep de onwettigheid hebbenetzaajd.
De in fine door de CREG goedgekeurde tarieven zijn
gepubliceerd en werden niet vernietigd.

Inmiddels heeft de Ministerraad van 15 april 2021 ‘terde
pakket Energie’ omgezet en het wetsontwerp totigiig
van de elektriciteitswet van 29 april 1999 en devggt van
12 april 1965 goedgekeurd.

Dit ontwerp is conform het arrest van het Grondeigkt Hof
en anticipeert door de volle bevoegdheid voor dieven aan
de CREG toe te vertrouwen. De regulator is voortakn
enige gemachtigd om de tariferingsmethode vastggdn en
de tarieven goed te keuren, wat niet het gevalmets
toepassing van de vorige wet tot omzetting vareditte en
tweede pakket van vrijmakingsrichtlijnen.

Aangezien de federale regering die bevoegdheidameger
mocht uitoefenen, komt het de CREG toe om eerigciniel
grondslag te bepalen waarop het de nieuwe tarienssstigt.
Ik heb daartoe alle nodige stappen gedaan ten @anzan de
CREG.

Wat betreft de autonomie van de CREG in de ruimedzis
ruimer dan de uitgebreide tariferingsbevoegdheft het
wetsontwerp het recht van de regering op om devan te
schorsen. Het wijst een reeks procedures aan dastece
bevoegdheid van het Parlement toe — zelfs al GREG
autonoom, ze blijft directe verantwoording verscligd aan
het Parlement. Zodra het wetsontwerp is goedgekésittet
aan het Parlement om de begroting voor de werkargde
regulator goed te keuren, het jaarrapport in ontgante
nemen en na te zien, en de vergoedingen voor da keh de
raad van bestuur goed te keuren.

De heer Ludo Sannen (sp.a)- Bedoelt de minister dat er
eigenlijk niets is veranderd? Een artikel van déwerd
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justement a confirmer I'arrété en question. Autratrdit,
I'absence de base juridique de cet arrété, quiadatrigine
de la loi, n'a pas disparu et une discussion juyige est
toujours possible. Ma seconde question n'a doncreas de
réponse. Comment les régions peuvent-elles intgrdans
les tarifs de distribution dans le cadre de leulitigue
énergétique sans violer 'autonomie de la CREG ?

M. Francois Bellot (MR). — Monsieur le ministre, vous
n'avez pas indiqué si le consommateur pourraibdiire un
recours devant les tribunaux en ce qui concerpplieation
des tarifs jugés aujourd’hui illégaux entre 2002@&t2.

Vous avez mentionné qu’un projet de loi avait éseuté en
gouvernement le 15 avril. Quand sera-t-il transirles
commission ad hoc de la Chambre et du Sénat ?

Je pense qu’a I'avenir, il ne faudra plus qu’un raéministre
soit en charge de la défense des consommateues et d
I'énergie car ces fonctions conduisent & défendeeintéréts
contradictoires, a savoir ceux des consommateursiat des
intercommunales de distribution. L’arrété et ladontestés
devant la Cour constitutionnelle avaient manifestenpris la
défense des gestionnaires des réseaux de distributi

Pourriez-vous m’apporter un complément d’informatar
rapport a ces trois éléments ?

M. Paul Magnette, ministre du Climat et de 'Energie. — Je
vous laisse libre de développer toutes les réflexique vous
souhaitez au sujet de la distribution des compétenc
ministérielles.

Je ne suis pas s0r que l'intérét des consommeageuisite
aux prix. L'intérét du consommateur, c’est ausssearvice de
qualité. Pour avoir un service de qualité, il fenvestir.
Cheap is not always good.

La loi est annulée mais pas les arrétés royaulaqui
précédaient. lls continuent de valoir sauf pour les
intercommunales qui les avaient contestés. Dasisuation
actuelle, les consommateurs ne peuvent donc plasmécle
remboursement de ce non-dQ sur le plan juridiquep@nt
de vue économique, c’'est un autre débat.

Le vide juridique subsiste, mais plus pour tregtemps. Le
projet de loi a été adopté par le conseil des ineégsen
premiére lecture. |l est & présent soumis au Cbd'égat. ||
nous reviendra le 15 juin. Il sera adapté a laéuende 'avis
du Conseil d’Etat puis adopté en deuxiéme lectarde
conseil des ministres. Par conséquent, il devbaitiir au
Parlement dans quelgues semaines. La CREG pew déja
travailler et elle aura, dans un délai trés raisdhe
I'opportunité de présenter une proposition de nedhagie
tarifaire.

Cela se fera-t-il a I'avantage des régions ? Lelpéomne
subsistera tant que les tarifs resteront une coempz
fédérale mais les régions peuvent agir sur ledsgrar
diverses décisions. D’ou la proposition de traneféux
régions la discussion sur les tarifs. Ce seraitspdohérent.

verworpen, maar die wet had precies tot doel hetbte
besluit te bekrachtigen. Met andere woorden, dealéige
juridische basis voor dat besluit, die aanleidiegfhgegeven
tot die wet, is niet verdwenen en dus blijft eemdische
discussie mogelijk. Mijn tweede vraag is dus zeket
beantwoord. Hoe kunnen de gewesten met respecideoor
autonomie van de CREG in het kader van een enaigidb
ingrijpen in de distributienettarieven?

De heer Francois Bellot (MR)— Mijnheer de Minister, u
hebt niet aangegeven of de consument beroep kaakaaren
bij de rechtbanken tegen de toepassing van de tigwet
geachte tarieven tussen 2008 en 2012.

U hebt vermeld dat de regering op 15 april een wtiserp
heeft besproken. Wanneer wordt het overgezonded@an
bevoegde commissie van Kamer en Senaat?

Mijns inziens zou in de toekomst niet een en dkzatinister
bevoegd mogen zijn voor de behartiging van de
consumentenbelangen en voor energie, want de bestavan
de consumenten en die van de intercommunale netiukdre
zijn tegenstrijdig. Het besluit en de wet die vhet
Grondwettelijk Hof gewraakt zijn, namen het
ontegensprekelijk op voor de netheheerders.

Kunt u me over die drie elementen extra informbéeorgen?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie. —
Laat wat mij betreft uw bedenkingen over de vendglian de
ministeriéle bevoegdheden gerust de vrije loop.

Ik ben er niet zeker van dat de consumentenbelabejeerkt
blijven tot de prijs. Ook een kwaliteitsservicénidiet belang
van de consument. Daarvoor zijn investeringen nddigeap
is not always goad

De wet is wel vernietigd, maar niet de koninklijesluiten
die eraan voorafgingen. Ze blijven van kracht, bebdaoor
de intercommunales die ze hebben aangevochtee. In d
huidige situatie kunnen de consumenten de ontegsihtle
bedragen dus niet gerechtelijk terugvorderen. OQgnemisch
vlak ligt de discussie anders.

Het juridisch vacuim blijft bestaan, maar niet vdéemg
meer. Het wetsontwerp is in eerste lezing door de
ministerraad goedgekeurd en is voorgelegd aan delRan
State. Op 15 juni krijgen we het terug. Het zal Aahadvies
van de Raad van State worden aangepast en vensokgpemt
de ministerraad het in tweede lezing goed. Bijggbalandt
het over enkele weken bij het Parlement. De CREGaka
aan de slag en kan binnen een redelijke termijnveenmstel
van tariferingsmethode doen.

Zal dat in het voordeel zijn van de gewesten? ldealtijd
een beetje een probleem blijven zolang de bevoégidber
de tarieven federaal blijft, maar de gewesten et
beslissingen kunnen ingrijpen in de tarieven. Vandteet
voorstel om de discussie over de tarieven naaedesten
over te hevelen. Dat zou meer coherent zijn.
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Question orale de M. Peter Van Rompuy au ministre
du Climat et de 'Energie sur «la recommandation de
la Commission européenne concernant le marché
de I'énergie» (n° 5-184)

M. Peter Van Rompuy (CD&V)— Comme le ministre le sait
certainement, la Commission européenne a émis cette
semaine ses recommandations. Pour la Belgiques e#esont
pas encore définitives puisqu’elles doivent enqargser par
les conseils spécialisés et le Conseil mais nousrsaque,
comme d’habitude, cela ne changera plus grand-chese
fait, nous savons donc a quoi nous attendre etidepu
longtemps déja.

Dans le domaine de I'énergie, il s’agit, pour fazeurt,
d’'une amélioration de la concurrence sur le mardeé
I'électricité et du gaz et de I'efficacité du régteur et de
l'autorité de la concurrence. Comme je viens déite, il
serait utile que le gouvernement en affaires cotegan
soutenu par le parlement qui dispose de ses pfEnsoirs,
réponde aux questions posées a la Belgique par la
Commission européenne afin de sauvegarder la ciédide
notre pays sur la scéne internationale et plusipaliérement
vis-a-vis de I'Europe qui est pour l'instant 'agemde
notation la plus crédible.

Inutile de dire que les mesures nécessaires datisrtaine
de I'énergie, sont trés urgentes. Elles ont ert éffjalement
un impact sur l'indice des prix et I'évolution dardicap
salarial dans notre pays qui, depuis I'adoptionl'@ecord
interprofessionnel, s’est aggravé de prés d'un pmanmt, en
comparaison avec nos pays voisins. Le ministraitensieux
que moi.

Le ministre a-t-il I'intention de donner suite aurbterme aux|
recommandations européennes relatives a I'énergie ?
comprends que, sur d'autres points, il voie daksitbpe le
grand épouvantail et un ennemi mais, pour ce qaoceme
I'énergie, quelque chose est peut-étre possibleninéstre
a-t-il l'intention d’agir ? Que va-t-il faire ? Léera-t-il en
collaboration avec le parlement ? En d'autres tesine
pouvons-nous saisir les recommandations européennes
comme une occasion de prendre certaines mesurestas)?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de I'Energie. — La
troisieme loi réorganisant le marché belge du gades
I'électricité a été adoptée le 15 avril par le Ceilsles
ministres. Apres celles de 1999 et de 2003, cettedile loi
corrigera les défauts du marché libéralisé et gdianune
totale transparence du marché pour le consommateette
loi doit étre considérée dans le cadre de la trarssfion du
Troisiéme Paquet Energie et offre un cadre |égairpes
mesures qui devront faciliter un bon fonctionnentknt
marché.

Les compétences du régulateur national de I'énetgie
CREG, sont renforcées. Le régulateur disposera riésis
des compétences nécessaires pour déterminer en tout
indépendance les tarifs du transport et de la dhstion. Il
devra rendre des comptes a la Chambre et y préssese
méthodes tarifaires et ses rapports annuels.

On renforce la protection du consommateur en ohligdes
fournisseurs a procurer certaines informations ett&ins
services a leurs clients. lls doivent par exemele faire

clairement savoir qu’ils peuvent changer de fousais dans

Mondelinge vraag van de heer Peter Van Rompuy
aan de minister van Klimaat en Energie over «de
aanbeveling van de Europese Commissie inzake de
concurrentie op de energiemarkt» (nr. 5-184)

De heer Peter Van Rompuy (CD&V) — Zoals de minister
ongetwijfeld weet, is de Europese Commissie dezkwieet
haar aanbevelingen naar buiten gekomen. Voor Beigié
die nog niet definitief, aangezien ze nog langsaleaden en
de Europese Raad moeten passeren, maar we wetdih dat
naar goede gewoonte niet meer zoveel zal veranderen
Eigenlijk weten we dus waarvoor we staan, en dé¢mere
al veel langer.

Op het vlak van energie gaat het, kort samengevat,een
verbetering van de concurrentie op de elektricten
gasmarkt en over de effectiviteit van de regulatode
mededingingsautoriteit. Zoals ik net nog heb gezegd het
nuttig zijn mocht de regering van lopende zakestegend
door het parlement, dat wel zijn volle bevoegdheuesit,
toch een antwoord geven op de vragen die de Euzopes
Commissie aan Belgié stelt, om de geloofwaardigheidons
land op de internationale fora en meer bepaalchtags
Europa, op het ogenblik het meest geloofwaardige
ratingbureau, overeind te houden.

Ik hoef u niet te zeggen dat de maatregelen digedplak
van energie nodig zijn, zeer dringend zijn. Ze weark
namelijk ook door in de index en de ontwikkelingnde
loonhandicap in ons land, die intussen, dat weehitéster
beter dan ik, sinds de goedkeuring van het intéegsioneel
akkoord met bijna 1% verder is ontspoord ten opeielan de
buurlanden.

Mijn vraag is dan ook of de minister op korte tgmsian plan
is gevolg te geven aan de Europese aanbevelingbatopak
van energie. Ik begrijp dat de minister op andengtgn in
Europa de grote boeman en vijand ziet, maar omandak

is er misschien wel iets mogelijk. Is de ministtsivan plan?
Wat is hij van plan? Zal hij dat doen in samenweagkinet het
parlement? Met andere woorden, kunnen we de Eugopes
aanbevelingen niet als eaindow of opportunityebruiken
om bepaalde dringende maatregelen te nemen?

De heer Paul Magnette minister van Klimaat en Energie. —
Op 15 april werd de derde wet die de Belgische gas-
elektriciteitsmarkt zal reorganiseren door de Marisaad
goedgekeurd. Na de twee eerdere wetten van 19906
zal deze nieuwe wet de tekortkomingen van de
geliberaliseerde markt bijsturen en een volledigagparantie
van de markt voor de consument garanderen. Dezenott
worden gezien in het kader van de omzetting vaiDeete
Pakket Energie en biedt een wettelijk kader voor de
maatregelen die een goede marktwerking in de haretan
werken.

De bevoegdheden van de nationale energieregu@REG,
worden versterkt. De regulator zal nu over de nedig
bevoegdheden beschikken om in volledige onafhgikelid
de transport- en distributietarieven te bepalenrdglator
zal verantwoording moeten afleggen aan de Kamer &ijn
tariefmethodes en jaarverslagen moeten voorleggen.

De bescherming van de consument wordt verstevigd die
leveranciers een bepaalde informatieverstrekking en
dienstverlening aan hun klanten op te leggen. Zetemoze
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les trois semaines. Ceci stimulera la concurrence.

Il a également été récemment décidé qu'un systeme d
contrble des prix de I'énergie sera appliqué engggie. II
peut empécher les hausses interdites de prix eirggna de
la transparence dans les prix fixés par les fowsaiss.
Chaque augmentation de prix devra étre approuvée
préalablement par le régulateur.

Nous attendons I'avis du Conseil d’Etat pour la agma
prochaine. Je mettrai en tous cas tout en ceuvre fade
approuver rapidement la loi.

Le role de l'autorité de la concurrence dans lefenement
de la concurrence sur le marché de I'énergie eseadimité.
Il s’agit d’'un probléme structurel lié a la natuds marché
qui est en effet assez statique et permet pedrdelst la
concurrence. Ceci n'empéche cependant pas I'aétorit
nationale de la concurrence d’intervenir énergiq@erindans
le cas d’éventuelles infractions commises par [Erateurs
du marché de I'électricité et du gaz.

M. Peter Van Rompuy (CD&V)- Quand la transposition
d’'un troisieme paquet pourra-t-elle étre soumisevate ?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de 'Energie. — Je
recevrai la semaine prochaine I'avis du ConseiltdtEll
faudra deux ou trois semaines pour vérifier si déaptations
sont nécessaires. La loi pourra étre adoptée enrste
lecture au début du mois de juillet par le gouveneat et
ensuite par le parlement.

Question orale de Mme Anke Van dermeersch a la
ministre de I'Intérieur sur «les bagarres qui ont
éclaté & Gand et a Anvers a Iissue des matches de
football internationaux de la semaine derniére»

(n° 5-195)

M. le président — M. Vincent Van Quickenborne, ministre
pour I'Entreprise et la Simplification, répondra.

Mme Anke Van dermeersch (VB}- Le week-end dernier,
des bagarres sérieuses ont éclaté au terme derdatohes
de football internationaux. Les premieres ont eu la Gand
apres le match Belgique-Turquie. Les secondesrde so
produites samedi a Anvers apres la rencontre Makiggrie
et la ville a été mise a sac.

Les médias ont surtout parlé de hooliganisme alioch dans
le domaine du football mais ceci me semble étre une
mauvaise perception du phénomene. Selon moigltdaine
violence ethnique prévisible, d’'une expression pasition
permanente a notre société occidentale et a I'atéor
publique.

On doit dés lors s'interroger sur les mesures préives
éventuelles qui ont été prises et sur I'évaluapan la police
de ces malaises ethniques. Selon certaines infongta
peine vingt agents étaient employés a Gand. Une aource
parle de 40 hommes chargés de maintenir I'ordresdam
groupe de plus de 7 000 personnes. A Anvers, g
préventive et l'intervention de la police n’étaiefitsolument
pas davantage proportionnelles aux risques.

La ministre est-elle d'accord pour dire que la pelin’a pas
réussi a maintenir I'ordre public a cause d'une iadion

bijvoorbeeld duidelijk maken dat de klant binneredveken
van energieleverancier kan veranderen. Dat zal de
concurrentie aanmoedigen.

Ook werd recentelijk beslist dat in Belgié een
controlesysteem op de energieprijzen zal wordegepast,
dat ongeoorloofde prijsstijgingen kan tegenhouden e
transparantie zal bieden in de gehanteerde levierapdjzen.
Elke prijsstijging zal voortaan door de regulataraten
worden goedgekeurd.

Momenteel wachten we nog op het advies van de Raad
State. Dat wordt volgende week verwacht. Ik zalingeval
alles in het werk stellen om de wet snel te lateedieuren.

De rol van de mededingingsautoriteit in het vek&nrvan de
concurrentie op de energiemarkt is eerder gelimdtdeet is
een structureel probleem gerelateerd aan de aardeva
markt, die namelijk eerder statisch van aard isgghet viak
van concurrentieversterking weinig stimulering nlgige
maakt. Dat belet de nationale mededingautoritditezmiet
om kordaat op te treden in geval van eventuelesif@n van
de spelers op de elektriciteits- en gasmarkt.

De heer Peter Van Rompuy (CD&V) — Wanneer zal over
de omzetting van een derde pakket kunnen wordermd®

De heer Paul Magnette minister van Klimaat en Energie.
Ik krijg volgende week het advies van de Raad v@ateSEr
zijn wellicht twee of drie weken nodig om na te gad er
aanpassingen nodig zijn. Het zou begin juli dooretgering
in tweede lezing en vervolgens door het parlemannhkn
worden goedgekeurd.

Mondelinge vraag van mevrouw Anke

Van dermeersch aan de minister van Binnenlandse
Zaken over «de rellen die in Gent en Antwerpen zijn
uitgebroken na de interlandvoetbalwedstrijden van
vorige week» (nr. 5-195)

De voorzitter. — De heer Vincent Van Quickenborne,
minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen, antstoor

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Het voorbije
weekend waren er ernstige rellen na twee
interlandvoetbalwedstrijden. Vrijdag werd in Geatisus
gevochten na de wedstrijd Belgié-Turkije. In Antpen
waren er zaterdag dan weer rellen na de wedstrijd
Marokko-Algerije en werd een spoor van vernielimgpdde
stad getrokken.

In de media had men het in dat verband vooral over
allochtoon voetbalhooliganisme, maar dat lijkt @ e
verkeerde inschatting van het fenomeen. Volgengadj het
om voorspelbaar etnisch geweld, een uiting van zich
permanent afzetten tegen onze westerse samenkwvihegt
openbaar gezag.

Er moeten dan ook vragen worden gesteld bij detaetn
preventieve maatregelen die werden genomen ere bij d
inschatting die de politie van die etnische onlusteeft
gemaakt. In Gent werden naar verluidt nauwelijk@génten
ingezet, een andere bron spreekt van 40 manschapmpese
orde te handhaven en dat voor een massa van me&06a
mensen. Ook in Antwerpen was de preventieve aaepdlet
optreden van de politie absoluut niet in verhoudotgle
risico’s.
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fautive des bagarres et des vraies motivations-faeentes ?
Il ne s’agit en effet pas de hooliganisme dansolmaine du
football mais de comportements violents a I'occasitun
match international, de I'expression d’une oppasiti
permanente latente contre I'autorité. Une évaluatio
préventive des incidents possibles est dés loreritapte.

A l'avenir, la police interviendra-t-elle & nouveaour

« éteindre I'incendie » lors de bagarres ethniques
consécutives a des matches de football internatinma
aura-t-on entre-temps tiré les lecons des deuxderds de
maniére a ce qu’on puisse compter a lI'avenir tamtdes
mesures préventives que sur une attitude fermégaid de
ceux qui menacent sérieusement I'ordre public ?

M. Vincent Van Quickenborneministre pour I'Entreprise et
la Simplification. — Je vous lis la réponse de laisire.

Je pense tout d’abord que nous ne pouvons pasaresttrs le
méme sac les incidents survenus le week-end der@and
et a Anvers. Bien que tous soient condamnables tawses
sous-jacentes sont tres différentes.

A Gand, il s’agissait clairement de violences liéesfootball.
Ces faits seront donc poursuivis comme tels. Le@alst
pour l'instant trés occupée a retrouver les idegit’'un
maximum d’auteurs d'actes de violence. lls peueanburir
une amende allant jusqu’a 5 000 euros.

A Anvers ol des bagarres ont éclaté au terme dohmat
Algérie-Maroc, il s'agissait de violences tout chutirigées
contre l'autorité publique et des propriétés pubks et
privées.

Bien qu’il existe donc de nombreuses différencés ees
deux événements, il s'agissait dans les deux cas de
hooliganisme de rue, une nouvelle forme de hoolgme qui
fait son apparition ces derniers mois.

Depuis I'entrée en vigueur de la loi sur le footbabus
avons pu limiter au maximum le hooliganisme dasstades
de football et autour de ceux-ci.

A I'extérieur des stades, nous constatons toutefigisne
nouvelle tendance se développe. Elle utilise lébfibbcomme
motif pour déclencher des bagarres.

Nous devons agir rapidement et efficacement carite
tendance de maniére a ce que ce nouveau phénowmiéhass
dans l'ceuf.

Je plaide pour une approche globale précisémentcem
celle que nous avons appliquée avec succes cegErn
années dans les stades de football et autour deceu

En premier lieu, je veux établir la liste des quelg émeutiers

et effectuer une analyse permanente et dynamiquisaglie
afin de déterminer les événements lors desquelsamgans
pourraient se manifester.

En deuxieme lieu, j'élaborerai des mesures adapées
chaque événement en fonction des risques. |l estqeaple
peu sensé de faire appel de maniére ostentataie a
nombreux policiers lorsqu’on sait que cela peutgusent
donner I'occasion a certains jeunes de se retourner

D

massivement contre la police.

Is de minister het ermee eens dat de politie faalthet
handhaven van de openbare orde door een foutieve
inschatting van de rellen en de echte motieverletea? Het
ging immers niet om voetbalhooliganisme, maar om ee
gewelddadig optreden naar aanleiding van een
interlandwedstrijd, als uiting van een latent aazige
opstand tegen het gezag. Een preventieve insotpatiim
mogelijke incidenten is dan ook belangrijk.

Zal de politie in de toekomst naar aanleiding venisehe
rellen die volgen op internationale voetbalweddénj, weer
optreden als ‘brandweerpolitie’ of zijn er ondeseis lessen
getrokken uit de twee incidenten, zodat we in ad&aonst
mogen rekenen, zowel op preventieve maatregelsmpaten
grondige aanpak van degenen die de openbare orsiiger
bedreigen?

De heer Vincent Van Quickenborne minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen. — Ik lees het antiweon
de minister. Allereerst denk ik dat we de gebelstsn van
afgelopen weekend in Gent en in Antwerpen niet over
dezelfde kam mogen scheren.

Hoewel beide gebeurtenissen even verwerpelijkvajmaard,
zijn de onderliggende oorzaken heel verschillend.

In Gent ging het duidelijk om voetbalgerelateerdiglel. De
feiten die daar gepleegd zijn, zullen ook als doggla
vervolgd worden. De politie is momenteel zeer dvakig
met het achterhalen van zo veel mogelijk idengteitan
geweldplegers. Geweldplegers kunnen een boete eplap
5000 euro.

In Antwerpen, waar er rellen uitbraken na de afleap de
wedstrijd Algerije-Marokko, ging het om geweldplegéen

tout court gericht tegen het openbaar gezag en publieke en
privé-eigendommen.

Hoewel er dus heel wat verschillen zijn tussernveet
gebeurtenissen, ging het in beide gevallen om
straathooliganisme. Een nieuw soort hooliganisnelda
jongste maanden de kop opsteekt.

Sinds de invoering van de voetbalwet hebben we het
hooliganisme in en rond de stadions tot een minirkurmen
terugbrengen.

Buiten de stadions zien we echter dat een niewsvel tzich
ontwikkelt, waarbij voetbal wordt gebruikt als agiding om
rel te schoppen.

Hiertegen moeten we snel en efficiént optredenatzbhdt
nieuwe fenomeen in de kiem wordt gesmoord.

Ik pleit voor een totaalaanpak precies zoals waldat
afgelopen jaren zo succesvol hebben toegepastrioneinde
voetbalstadions.

In de eerste plaats wil ik de beperkte groep relgpbrs in
kaart brengen en een permanente en dynamischearisilyse
uitvoeren om te zien op welke evenementen de refgidrs
zich zouden kunnen manifesteren.

Verder zal ik maatregelen uitwerken aangepast kan e
evenement in overeenstemming met de risico’s. defth
bijvoorbeeld weinig zin om ostentatief en heel #iaar veel
politiemensen in uniform in te zetten, als men vekst
precies dat voor sommige jongeren de aanleidingzkgarom
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En troisiéme lieu, je veux charger plusieurs pelisi
spécialisés qui connaissent le groupe cible esqat connus
de lui, de suivre les hooligans lors des événementtes
observer et d’entamer avec eux un dialogue préfvafiti de
briser la dynamique de groupe et de prévenir legients.
Ceci est comparable au travail que les spotterfodball ont
réalisé avec succes ces derniéres années.

En quatrieme lieu, je veux élaborer une stratégikcgere
adaptée pour éviter I'escalade.

Ensuite, j'entends instaurer une politique de véidadion et
de sanction, notamment par le biais de la loi retux
sanctions administratives dans les communes oa lbé |
pénale.

Enfin, je veux impliquer les jeunes et leur parewis leur
réseau social, dans notre approche globale et fappel a
des médiateurs et a des préventionnistes. Ceciosapgpue
tous les partenaires concernés se concertent régutient
afin d’actualiser le travail nécessaire.

La police et les bourgmestres de Gand et d’Anvevsant
eux aussi tirer les lecons des événements etrilsdgga en
train de procéder a une évaluation des incidentsndaiére a
ce qu’'a l'avenir, on puisse lutter contre le hoaligsme de
rue de la meilleure maniére qui soit.

zich massaal tegen de politie te keren.

Ten derde wil ik een aantal gespecialiseerde paoiginsen
die de doelgroep kennen en bij hen ook bekend dgn,
opdracht geven om de relschoppers bij evenemeaten t
volgen, te observeren en preventief met hen irodate gaan
om de groepsanonimiteit te doorbreken en preventief
incidenten te vermijden. Dat is vergelijkbaar met Wwerk dat
de voetbalspotters de laatste jaren met succeshelgricht.

Ten vierde wil ik een aangepaste politiestrategigarken
om escalatie te voorkomen.

Verder zal ik een consequent verbaliserings- en
sanctioneringsbeleid invoeren via onder meer deragmde
GAS-wet of de strafwet.

Ten slotte wil ik de jongeren en hun ouders via bociaal
netwerk betrekken bij onze totaalaanpak en mediaten
preventiewerkers inschakelen. Dat veronderstelatiat
betrokken partners regelmatig met elkaar in ovetrieden
om het noodzakelijke maatwerk te actualiseren.

De politie en burgemeesters van Gent en Antwerpéarrzuit
de gebeurtenissen ook zelf lessen moeten trekkeijreal
bezig met een evaluatie van de incidenten zodat het
straathooliganisme in de toekomst zo goed mogkdijk
worden aangepakt.

Mme Anke Van dermeersch (VB} Je remercie le secrétaireMevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Ik dank

d’Etat Van Quickenborne pour la lecture de la répemssez
circonstanciée de la ministre Turtelboom. Je regret
toutefois I'absence de cette derniére puisqu’etlegpquand
méme la responsabilité politique du maintien dedte lors
de tels incidents. Elle doit prendre ses resporigébj surtout
lorsque des agents de police ont été blessés, camifiug le
cas a Anvers et a Gand. Des fautes évidentes ént ét
commises, par exemple pour les vétements, le eErfant
de l'arriere-garde, etc. Ceci témoigne d’amateurisdont
quelgu’un doit assurer la responsabilité politique.

Je me réjouis que la ministre reconnaisse que ddlpme a
Anvers est différent de celui de Gand. A Anvessaides
raisons sous-jacentes a I'importante criminalitérde. Je
regrette & nouveau qu’'une semaine apres les bagan@us
n'ayons encore regu aucun rapport d’évaluation. Une
évaluation a été faite, une concertation a eu &atre les
polices anversoise et fédérale mais nous n'avarsappris
de plus.

Il faut d’ailleurs davantage que les mesures éndgmgipar la
ministre. Les risques d’émeutes ethniques augmesdes
cesse a Anvers. On est face a un tas de jeunegpglissus
d’une culture machiste ; il y a un manque d’édumatiC’est
une bombe a retardement. |l faut faire davantage qu

« couver » sur la base d’'une loi relative au fodtb@n ne
peut absolument plus accepter la politique de Facte.

Le secrétaire d’Etat Van Quickenborne ne peut leietendu
que lire la réponse de la ministre. Une fois encdrest
dommage qu’elle ne soit pas venue.

staatssecretaris Van Quickenborne voor het voarleaa het
toch wel uitvoerige antwoord van minister Turtelbgaonaar
ik betreur wel dat de minister hier niet zelf aanigeas,
aangezien zij toch de politieke verantwoordelijkhéfaagt
voor de ordehandhaving bij dergelijke incidenteno¥Al
wanneer politiemensen gewond raken, zoals in Argereen
in Gent is gebeurd, moet de minister verantwoojtdedid op
zich nemen. Hier zijn duidelijk fouten gemaaktybiprbeeld
op gebied van kledij, het versterken van de adhterl
enzovoort. Dat getuigt van amateurisme, waarvaoaie
toch de politieke verantwoordelijkheid op zich moetnen.

Het verheugt me wel dat de minister erkent daphathleem
in Antwerpen iets anders ligt dan in Gent. In Antpen zijn
er achterliggende redenen voor zelfs zware stiaadtaliteit.
Ik betreur dan weer dat we een week na de rellgrgeen
evaluatierapport hebben gekregen. Er is een evaluat
gemaakt, er is overleg gepleegd tussen de Antwenpske
federale politie, maar verder horen we niets meer.

Er is trouwens meer nodig dan de maatregelen dmeidister
opsomt. De risico’s op etnische rellen in Antwerpengroten
alsmaar. Er zijn een hele hoop ontaarde jongeeniteen
machocultuur komen, er is een gebrek aan opvoeBiagis
een tikkende tijdbom. Er is meer nodig dan watamperen
op basis van een voetbalwet. Een struisvogelpblitén
absoluut niet meer.

Staatssecretaris Van Quickenborne kan natuurlgkmieer
dan doen dan het antwoord van de minister voorlezen
Nogmaals, het is jammer dat de minister niet zetfekomen.
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Projet de loi portant assentiment a

I’Accord, fait a Bruxelles le 15 juillet 2009,
entre le Royaume de Belgique et la
Principauté de Monaco en vue de I'’échange
de renseignements en matiére fiscale et
adaptant la Iégislation fiscale belge a
certaines dispositions dudit Accord

(Doc. 5-961)

Discussion générale

M. Rik Daems (Open VId)corapporteur. — Le gouverneme
a déposé douze projets de loi portant assentimeesa
accords, des protocoles et des avenants concefgéahinge
de renseignements en matiére fiscale et adaptant la
Iégislation fiscale belge. Les accords ont été amnavec
Monaco, I'Australie, les Pays-Bas, la Finlande, le
Royaume-Uni, la Norvege, la France, Saint-Marindéime,
le Danemark, Singapour et le grand-duché de Luxemgho

Ces projets ont été discutés en commission desiéteda
extérieures et de la Défense le 24 mai 2011. Des
amendements aux projets de lois ont été déposés en
Commission, eu égard a I'entrée en vigueur, le

1% juillet 2011, de I'article 55 de la loi du 14 av@011
portant des dispositions diverses. En effet, pilusiarticles
des différents projets de loi, rédigés a un momeria levée
du secret bancaire en droit interne n’avait pas@ecété
décidée par le Parlement, dérogeaient aux dispmsstide
I'article 318 du Code des imp6ts sur les revenusn@ie ledit
article 55 de la loi portant des dispositions dises va entrer
en vigueur, la dérogation n’est plus nécessaire.

Eu égard aux nouvelles dispositions du droit ingern
concernant la levée du secret bancaire, les sanstio
administratives et pénales prévues par le drogdisnterne
sont automatiquement applicables aux personnesefusent
de fournir des renseignements bancaires demandés en
application des protocoles aux conventions.

Aprés le vote des projets de loi amendés, quelgrsdsemes
techniques se sont encore posés et plusieurs t¢omsde
texte ont d( étre apportées suite aux amendemdaotsés
par la commission. Je communique la liste des ctines au
greffier, en soulignant qu’il s’agit de correctiods texte,
autrement dit de modifications purement formelles.

La commission a adopté les projets de loi, et jtav
I'assemblée pléniére a la suivre.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je n’ai aucun probleme avec les
projets de loi qui nous sont soumis et qui adaptentertain
nombre de traités concernant I'imposition des raxerCe qui
me dérange toutefois c’est I'absence dans ceti dis
certains pays. Je demande au gouvernement poupaoi
exemple n'y figure pas la Suisse. Grace a ces adiaps,

certains Etats qui, dans le passé, ont été notardrdes

Wetsontwerp houdende instemming met
het Akkoord, gedaan te Brussel op

15 juli 2009, tussen het Koninkrijk Belgié en
het Prinsdom Monaco inzake de
uitwisseling van inlichtingen met

betrekking tot belastingaangelegenheden
en houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van voornoemd Akkoord

(Stuk 5-961)

Algemene bespreking

ntDe heer Rik Daems (Open VId)corapporteur. — De regering

heeft twaalf wetsontwerpen ingediend houdende rimstiag
met akkoorden, protocollen en avenanten inzake de
uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot
belastingaangelegenheden en houdende aanpassidg van
Belgische belastingwetgeving. De akkoorden werdsstogen
met Monaco, Australié, Nederland, Finland, het Viege
Koninkrijk, Noorwegen, Frankrijk, San Marino, Andar
Denemarken, Singapore en Luxemburg.

De wetsontwerpen werden besproken in de commisgie v
de Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsvégderd
op 24 mei 2011. In die vergadering werden amend&men
ingediend ingevolge de inwerkingtreding op 1 jui2, van
het artikel 55 van de wet van 14 april 2011 houeéediderse
bepalingen. Diverse artikelen van de verschillende
wetsontwerpen weken af van de bepalingen van a&ik&
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen. Dileetan
werden opgesteld toen de opheffing van het bankgreheg
niet door het parlement was goedgekeurd. Geleeop d
inwerkingtreding op 1 juli 2011 van artikel 55 vde wet van
14 april 2011 houdende diverse bepalingen is dgkafg
niet meer noodzakelijk.

Gelet op de nieuwe bepalingen van het interne naeit
betrekking tot de opheffing van het bankgeheim dgn
administratieve en strafrechtelijke sancties wahehinterne
fiscale recht voorziet bovendien automatisch vap#ssing
op personen die weigeren bankgegevens te verstretile
worden gevraagd op grond van de protocollen bij de
verdragen.

Na de stemming van de geamendeerde wetsontwerpem re
nog een aantal technische problemen in verbandienet
aangenomen teksten en dienden een aantal tekgem@migen
te worden aangebracht ingevolge de amendementetodie
de commissie werden aangenomen. Ik overhandigstedin
de verbeteringen aan de griffier en benadruk dabime
tekstverbeteringen gaat, louter vormelijke wijziggm dus.

De commissie keurde de wetsontwerpen goed. Ik mibelig
plenaire vergadering uit hetzelfde te doen.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik heb geen probleem met de
voorliggende wetsontwerpen die een aanpassing heege
een reeks verdragen in verband met belastingennWyat
echter opvalt is dat sommige landen ontbreken ilijstelk

stel de vraag aan de regering waarom bijvoorbeeld
Zwitserland ontbreekt. Sommige staten die in hdeden
bekend stonden als belastingparadijzen, onder 8iagapore
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paradis fiscaux, dont Singapour et le Luxembouogt s
désormais un peu moins hors d'atteinte du contiitzl et
sont donc un peu moins paradisiaques, méme s'distgoa
encore des échappatoires. La Suisse qui se sitolda
premiéeres places sur la liste des paradis fiscasix e
remarquablement absente dans la liste des progtsidUn
tel projet pour la Suisse sera-t-il bientdét dép@s8i non, que
fait le gouvernement a ce sujet ? Quel sera saotudé envers
la FIFA a I'occasion de I'organisation du champiatn
mondial de football ?

Un grand probléme soulevé par cette conventiome'stle
n’est pas imperméable a I'exemption d’impd6t donitjta
FIFA partout ou elle est représentée. La FIFA ao@w a la
convention entre la Belgique et la Suisse sur labdi®
imposition pour engranger des bénéfices libres pbts.

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et a la Lutte contre la fraudedis. —
Mais cela n'a pas réussi !

M. Bert Anciaux (sp.a)— Cela n'a pas réussi, c’est vrai,
mais la FIFA maintient que ses gains ont déja iigasés en
Suisse. A y regarder de plus prés, on constatdlguieen
effet bénéficié d’exemptions fiscales extrémesegra
auxquelles non seulement la FIFA mais aussi les
organisations affiliées au sens large, n'auraieas 0 payer
le moindre euro d'imp6t sur des millions de gains.

Il s’agit d'une fraude publique ; nous I'avons raerelpossible
par la convention précitée. Dans la liste des peotes de
modification des traités qui offrent il est vraivdatage de
possibilités d’obtenir des renseignements et d@exeun
contrdle, il manque toutefois le croque-mitainessai
J'aimerais savoir pourquoi.

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et a la Lutte contre la fraudedis. —
Monsieur Anciaux, ces protocoles concernent desamions
conclues entre notre Etat et d’autres. Il faut éeix pour
danser le tango. Tant que nous n’avons pas corelu d
convention avec la Suisse, le gouvernement belgeute
proposer de protocole de modification.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Avez-vous invité la Suisse a
danser ?

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et a la Lutte contre la fraudedis. — Les
conventions et les protocoles doivent étre accqgméses
deux parties. La procédure est longue. Voici dé&adans
gue ces protocoles ont été signés par le SPF Femnuoais
le SPF Affaires étrangéres a besoin de temps pansposer
les protocoles en textes Iégaux. Cela s’appliqtruées les
conventions internationales. Actuellement, 27 prokes
doivent encore étre signés au SPF Finances.

Nous avons invité tous nos partenaires, y compri8uisse, a
adapter les conventions existantes aux nouvellesemde
I'OCDE. Je ne me suis pas penché récemment swidstign,

en Luxemburg, staan door de aanpassing een beietjiem
buiten schot van de belastingcontrole en zijn esstjb
minder paradijselijk op het vlak van belastingese\uel er
nog altijd achterpoortjes zullen overblijven. Zwitand dat
een prominente plaats bekleedt op het lijstje van
belastingparadijzen ontbreekt wel opvallend inijgé van
ontwerpen. Komt er nog een ontwerp in verband met
Zwitserland? Zo neen, wat gaat de regering doekain
verband? Wat zal in de toekomst de houding zijeneger
de FIFA bij de organisatie van het wereldkampiobagc
voetbal.

Een groot probleem in die overeenkomst met de Ri@A dat
ze niet waterdicht is voor de belastingvrijsteléngdie de
FIFA overal voorgesteld krijgt. De FIFA beriep zioh het
verdrag tussen Belgié en Zwitserland tot het vetenijvan
dubbele belasting om hier een pak winsten belagiirtg
kunnen binnenrijven.

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigdande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. —
Maar is daarin niet geslaagd!

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Het is niet gelukt, dat is
waar, maar de FIFA hield wel staande dat die winaten
Zwitserland belast werden. Bij nader toezien haduokear
echter verregaande belastingvrijstellingen verknege
waardoor niet alleen de FIFA, maar ook afgeleidmoisaties
in de brede zin, geen euro belastingen zouden habbeten
betalen op miljoenen euro winsten.

Hier is sprake van openlijke fraude; we hebbengitelijk
mogelijk gemaakt door voornoemd verdrag. In hejerij
protocollen tot wijziging van verdragen die weliswaneer
mogelijkheden bieden om inlichtingen in te winnen e
controle uit te oefenen, ontbreekt wel boeman Z#liéd. 1k
had graag vernomen waarom.

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigdande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. —
Mijnheer Anciaux, die protocollen betreffen verdeag
gesloten tussen ons land en andere landen. Onaegn te
dansen moet je met twee zijn. Zolang we geen on&oenst
hebben met Zwitserland, kan de Belgische regeraamng
protocol tot wijziging ervan voorstellen.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Hebt u Zwitserland wel ten
dans gevraagd?

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigdande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. —
Verdragen en protocollen moet het akkoord krijgan keide
partijen. De procedure is lang. De FOD Financiéefthe
voorliggende protocollen al twee jaar geleden gefieard,
maar de FOD Buitenlandse Zaken heetft tijd nodig om
protocollen in wetsteksten om te zetten. Dat geddir alle
internationale verdragen. Bij de FOD Financiéndigg
momenteel nog 27 protocollen ter parafering voor.

We hebben al onze partnerlanden, ook Zwitserlaaocht
om de bestaande verdragen aan de nieuwe OESO-naanen
te passen. Ik heb onlangs niet meer gecontrolemrden het
staat met Zwitserland, maar ik meen me te herinméag

mais je pense me souvenir qu’en début d'annéegjis&
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n’était pas disposée a afficher la transparence qoes
préconisons. La Suisse propose d’autres formes de
coopération avec les pays de 'OCDE et de I'Union
européenne. Nous ne sommes donc pas encore pa/einus
accord a ce sujet.

Le conseil Ecofin a chargé la Commission européetene
traiter directement avec la Suisse. La Commissgirer effet
mieux placée que les Etats membres pour négocier.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Si notre intention est vraiment
d’intégrer les Iégitimes préoccupations de 'OCDa&nd les
divers traités relatifs aux doubles taux d'impasiti nous
devons entamer la procédure de dénonciation préens les
traités si la Suisse refuse manifestement de percak
adaptations demandées par 'OCDE. Nous devons @atie
audace, notre crédibilité en dépend.

M. Bernard Clerfayt secrétaire d’Etat & la Modernisation d
Service public fédéral Finances, a la Fiscalité
environnementale et a la Lutte contre la fraudedis. — La
situation vis-a-vis de la Suisse n’est pas si maavad.es
ministres des Finances ont chargé le Commissairepgien
de négocier avec la Suisse en vue d’'arriver a woatsur
I'approche européenne. Cependant, la Suisse adiga
traités avec I'Allemagne et le Royaume-Uni, ceaffaiblit la
position européenne. Un petit pays comme la Bedgitp
sera jamais le premier a pouvoir imposer un teladca la
Suisse. Nous espérons donc que les grands paysrsu
position européenne et la renforceront.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-951/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Projet de loi portassentiment 3
I’Accord, fait & Bruxelles le 15 juillet 2009, eatle Royaume

begin 2011 Zwitserland niet bereid was de transperaan
de dag te leggen die wij voorstaan. Zwitserlantl atelere
vormen van samenwerking voor met de landen vanke@®
en van de Europese Unie. We hebben daarover dugesoy
akkoord bereikt.

De ECOFIN-raad heeft de Europese Commissie de opdra
gegeven direct met Zwitserland te onderhandelen. De
Commissie zit immers in een sterkere onderhandsiogjtie
dan de afzonderlijke lidstaten.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Als het ons menens is om de
terechte OESO-bekommernissen in de diverse vemdrage
aangaande de dubbele belastingstarieven op te nelaren
moeten we de opzeggingsprocedure waarin de vemirage
voorzien, opstarten als Zwitserland manifest weider
aanpassingen te doen die de OESO vraagt. We moet et
hebben als we geloofwaardig willen zijn.

uDe heer Bernard Clerfayt, staatssecretaris voor de

Modernisering van de Federale Overheidsdienst Eigdande
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de fiscdtaude. — De
toestand met Zwitserland is nog niet zo slechtnidasters
van Financién hebben de Europese commissaris daayd
gegeven met Zwitserland te onderhandelen teneiewle e
akkoord te bereiken over de Europese aanpak. Zleitek
heeft echter al afzonderlijke verdragen met Duiigdlan het
Verenigd Koninkrijk; dat verzwakt natuurlijk de Eyrese
positie. Een klein land als Belgié zal nooit alssez=een
dergelijk akkoord kunnen sluiten met Zwitserlandj Mépen
dus dat de grote Europese landen het Europesesiand
volgen en versterken.

— De algemene bespreking is gesloten.

\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-961/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een

1 nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendécimsning

met het Akkoord, gedaan te Brussel op 15 juli 2@0€sen

de Belgigue et la Principauté de Monaco en vuééddange
de renseignements en matiére fiscale.

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

het Koninkrijk Belgié en het Prinsdom Monaco inzalee
uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot
belastingaangelegenheden.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.
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Projet de loi portant assentiment au
Second Protocole, fait a Paris le

24 juin 2009, modifiant la Convention entre
le Royaume de Belgique et I'Australie
tendant a éviter la double imposition et a
prévenir I'évasion fiscale en matiere
d’'impéts sur le revenu, signée a Canberra
le 13 octobre 1977, telle que modifiée par le
Protocole signé a Canberra le

20 mars 1984, et adaptant la Iégislation
fiscale belge a certaines dispositions dudit
Second Protocole (Doc. 5-962)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n® 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-952/4

— Les articles ' a 6 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au
Protocole, fait a Berlin le 23 juin 2009,
modifiant la Convention entre le Royaume
de Belgique et le Royaume des Pays-Bas
tendant a éviter la double imposition et a
prévenir I'évasion fiscale en matiere
d’'impots sur le revenu et sur la fortune, et
les Protocoles | et I, signés a Luxembourg
le 5 juin 2001, et adaptant la Iégislation
fiscale belge a certaines dispositions dudit
Protocole (Doc. 5-963)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n® 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relgitio

o

Wetsontwerp houdende instemming met
het Tweede Protocol, gedaan te Parijs op
24 juni 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en Australié tot het vermijden van dubbele
belasting en het voorkomen van het
ontgaan van belasting met betrekking tot
belastingen naar het inkomen, ondertekend
te Canberra op 13 oktober 1977, zoals
gewijzigd door het Protocol, ondertekend
te Canberra op 20 maart 1984, en tot
aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van voormeld Tweede Protocol
(Stuk 5-962)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-962/4.)

— De artikelen 1 tot 6 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol, gedaan te Berlijn op

23 juni 2009, tot wijziging van het Verdrag
tussen het Koninkrijk Belgié en het
Koninkrijk der Nederlanden tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen en
naar het vermogen, met Protocol | en II,
ondertekend te Luxemburg op 5 juni 2001,
en houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van eerstgenoemd Protocol
(Stuk 5-963)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissiedeor

Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
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extérieures et de la Défense, voir document 5-953/4
— Les articles T' a 6 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au
Protocole, fait & Bruxelles le

15 septembre 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique
et la République de Finlande tendant a
éviter la double imposition et & prévenir
I'évasion fiscale en matiere d'impots sur le
revenu et sur la fortune, signée a Bruxelles
le 18 mai 1976, telle que modifiee par
I’Accord additionnel signé a Bruxelles le
13 mars 1991, et adaptant la legislation
fiscale belge a certaines dispositions dudit
Protocole (Doc. 5-964)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n® 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-954/4

— Les articles ' a 6 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

stuk 5-963/4.)

— De artikelen 1 tot 6 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol, gedaan te Brussel op

15 september 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en de Republiek Finland tot het vermijden
van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen en
naar het vermogen, ondertekend te Brussel
op 18 mei 1976, zoals gewijzigd door het
Aanvullend Akkoord ondertekend te
Brussel op 13 maart 1991, en houdende
aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van voornoemd Protocol

(Stuk 5-964)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-964/4.)

— De artikelen 1 tot 6 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite

later plaats.
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Projet de loi portant assentiment au
Protocole, fait a Paris le 24 juin 2009,
modifiant la Convention entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord
tendant a éviter la double imposition et a
prévenir I'évasion fiscale en matiere
d’'imp0ts sur le revenu et sur les gains en
capital, signée a Bruxelles le 1 *" juin 1987,
et adaptant la Iégislation fiscale belge a
certaines dispositions dudit Protocole

(Doc. 5-965)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n® 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-955/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Projet de loi portassentiment
au Protocole, fait & Paris le 24 juin 2009, modifia
Convention entre le Gouvernement du Royaume deidiedg

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol, gedaan te Parijs op

24 juni 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en de Regering van het
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié
en Noord-lerland tot het vermijden van
dubbele belasting en tot het voorkomen
van het ontgaan van belasting inzake
belastingen naar het inkomen en naar
vermogenswinsten, ondertekend te Brussel
op 1 juni 1987, en houdende aanpassing
van de Belgische belastingwetgeving aan
sommige bepalingen van voornoemd
Protocol (Stuk 5-965)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-965/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendéeimsning
met het Protocol, gedaan te Parijs op 24 juni 2689,
wijziging van de Overeenkomst tussen de Regerimghed

et le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretatn

Koninkrijk Belgié en de Regering van het Verenigd

d’Irlande du Nord tendant a éviter la double impiomiet a

Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerlandk toet

prévenir I'évasion fiscale en matiere d'impdts kurevenu et

vermijden van dubbele belasting en tot het voorkoran het

sur les gains en capital, signée a Bruxelles'|piih 1987.

ontgaan van belasting inzake belastingen naanketrien en

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

naar vermogenswinsten, ondertekend te Brussel op
1 juni 1987.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.
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Projet de loi portant assentiment au
Protocole, fait & Bruxelles le

10 septembre 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique
et le Royaume de Norvege tendant a éviter
la double imposition et a prévenir I'évasion
fiscale en matiere d’'impd6ts sur le revenu et
sur la fortune, signée a Oslo le

14 avril 1988, et adaptant la Iégislation
fiscale belge a certaines dispositions dudit
Protocole (Doc. 5-966)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n® 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-956/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Projet de loi portassentiment
au Protocole, fait & Bruxelles le 10 septembre 26@8ifiant

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol, gedaan te Brussel op

10 september 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en het Koninkrijk Noorwegen tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen en
naar het vermogen, ondertekend te Oslo op
14 april 1988, en houdende aanpassing van
de Belgische belastingwetgeving aan
sommige bepalingen van voornoemd
Protocol (Stuk 5-966)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-966/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendéeimsning
met het Protocol, gedaan te Brussel op 10 septe?is), tot

la Convention entre le Royaume de Belgique et gaBme

wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkgigigié

de Norvege tendant a éviter la double impositioa gtévenir

en het Koninkrijk Noorwegen tot het vermijden vaibbele

I'évasion fiscale en matiére d’impdts sur le revehsur la

belasting en tot het voorkomen van het ontgaarbedasting

fortune, signée a Oslo le 14 avril 1988.

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

inzake belastingen naar het inkomen en naar hetogen,
ondertekend te Oslo op 14 april 1988.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.
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Sénat de Belgique —

Projet de loi portant assentiment a
I’Avenant, fait a Bruxelles le 7 juillet 2009, a
la Convention entre la Belgique et la France
tendant a éviter les doubles impositions et
a établir des regles d’assistance
administrative et juridique réciproque en
matiere d’impdts sur les revenus signée a
Bruxelles le 10 mars 1964 et modifiée par
les Avenants du 15 février 1971, du

8 février 1999 et du 12 décembre 2008, et
adaptant la Iégislation fiscale belge a
certaines dispositions dudit Avenant

(Doc. 5-967)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n® 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-957/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Le projet sera trarssénia
Chambre des représentants, sous le nouvel intiRiéjet de

Wetsontwerp houdende instemming met
het Avenant, gedaan te Brussel op

7 juli 2009, bij de Overeenkomst tussen
Belgié en Frankrijk tot voorkoming van
dubbele belasting en tot regeling van
wederzijdse administratieve en juridische
bijstand inzake inkomstenbelastingen,
ondertekend te Brussel op 10 maart 1964
en gewijzigd door de Avenanten van

15 februari 1971, 8 februari 1999 en

12 december 2008, en houdende
aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van eerstgenoemd Avenant
(Stuk 5-967)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-967/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendéeimsning
met het Avenant, gedaan te Brussel op 7 juli 2060%le

loi portant assentiment a I’Avenant, fait a Brugslle
7 juillet 2009, a la Convention entre la BelgigtidgaeFrance

Overeenkomst tussen Belgié en Frankrijk tot voorikanvan
dubbele belasting en tot regeling van wederzijdse

tendant a éviter les doubles impositions et a itdbs régles

administratieve en juridische bijstand inzake

d’assistance administrative et juridigue réciprogonamatiere

inkomstenbelastingen, ondertekend te Brussel op

d’impdts sur les revenus signée a Bruxelles |le 465964 et

10 maart 1964 en gewijzigd door de Avenanten van

modifiée par les Avenants du 15 février 1971 et du
8 février 1999, et adaptant la Iégislation fisdaddége a
certaines dispositions dudit Avenant.

— Les articles ' a 6 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

15 februari 1971 en 8 februari 1999, en houdendpassing
van de Belgische belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van eerstgenoemd Avenant.

— De artikelen 1 tot 6 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite

later plaats.
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Projet de loi portant assentiment au
Protocole, fait a Bruxelles le 14 juillet 2009,
modifiant la Convention entre le Royaume
de Belgique et la République de
Saint-Marin tendant a éviter la double
imposition et a prévenir la fraude fiscale en
matiere d’impdts sur le revenu, signée a
Saint-Marin le 21 décembre 2005, et
adaptant la Iégislation fiscale belge a
certaines dispositions dudit protocole

(Doc. 5-968)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n° 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relgitio
extérieures et de la Défense, voir document 5-958/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Projet de loi portassentiment
au Protocole, fait & Bruxelles le 14 juillet 20@8qdifiant la

b

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol, gedaan te Brussel op

14 juli 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en de Republiek San Marino tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontduiken van
belasting inzake belastingen naar het
inkomen, ondertekend te San Marino op
21 december 2005, en houdende
aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van voornoemd Protocol

(Stuk 5-968)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-968/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendéeimsning
met het Protocol, gedaan te Brussel op 14 juli 2689

Convention entre le Royaume de Belgique et la Rigpu

wijziging van de Overeenkomst tussen het KoninkBgigtgié

de Saint-Marin tendant a éviter la double impogigb a
prévenir la fraude fiscale en matiére d'imp6tslsuevenu,

en de Republiek San Marino tot het vermijden vanbele
belasting en tot het voorkomen van het ontduiken va

signée a Saint-Marin le 21 décembre 2005.

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a

I’Accord, fait a Bruxelles le

23 octobre 2009, entre le Gouvernement du
Royaume de Belgique et le Gouvernement
de la Principauté d’Andorre en vue de
I’échange de renseignements en matiere
fiscale et adaptant la |Iégislation fiscale
belge a certaines dispositions dudit Accord
(Doc. 5-969)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n° 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.

belasting inzake belastingen naar het inkomen, oekknd te
San Marino op 21 december 2005.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Akkoord, gedaan te Brussel op

23 oktober 2009, tussen de Regering van
het Koninkrijk Belgié en de Regering van
het Prinsdom Andorra inzake de
uitwisseling van inlichtingen met
betrekking tot belastingaangelegenheden
en houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van voornoemd Akkoord
(Stuk 5-969)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
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Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relgitio
extérieures et de la Défense, voir document 5-959/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Projet de loi portassentiment a
I’Accord, fait a Bruxelles le 23 octobre 2009, enle
Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernem

\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-969/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendéeimsning
met het Akkoord, gedaan te Brussel op 23 oktob8820
tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié errdgering

de la Principauté d’Andorre en vue de I'échange de
renseignements en matiere fiscale.

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au
Protocole, fait a Bruxelles le 7 juillet 2009,
modifiant la Convention entre la Belgique
et le Danemark en vue d’éviter les doubles
impositions et de régler certaines autres
questions en matiere d’impots sur le
revenu et sur la fortune, signée a Bruxelles
le 16 octobre 1969, telle que modifiée et
complétée par le Protocole signé a
Copenhague le 27 septembre 1999, et
adaptant la Iégislation fiscale belge a
certaines dispositions dudit Protocole
(Doc. 5-970)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n° 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-9y0/4

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

van het Prinsdom Andorra inzake de uitwisseling van
inlichtingen met betrekking tot belastingaangeldwmeten.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol, gedaan te Brussel op

7 juli 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen Belgié en
Denemarken tot het vermijden van dubbele
belasting en tot regeling van sommige
andere aangelegenheden inzake
belastingen nar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Brussel op

16 oktober 1969, zoals gewijzigd en
aangevuld door het op 27 september 1999
te Kopenhagen ondertekende Protocol, en
houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van eerstgenoemd Protocol
(Stuk 5-970)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.

\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-970/4.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.
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Projet de loi portant assentiment au
Protocole, fait a Bruxelles le 16 juillet 2009,
modifiant la Convention entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République de
Singapour tendant a éviter la double
imposition et a prévenir I'évasion fiscale en
matiere d'imp0bts sur le revenu, signée a
Singapour le 6 novembre 2006, et adaptant
la législation fiscale belge a certaines
dispositions dudit Protocole (Doc. 5-971)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n° 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relgitio
extérieures et de la Défense, voir document 5-9y1/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Projet de loi portassentiment
au Protocole, fait & Bruxelles le 16 juillet 20@8qdifiant la

b

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol, gedaan te Brussel op

16 juli 2009, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Republiek Singapore tot het vermijden van
dubbele belasting en tot het voorkomen
van het ontgaan van belasting inzake
belastingen naar het inkomen, ondertekend
te Singapore op 6 november 2006, en
houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van voornoemd Protocol

(Stuk 5-971)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-971/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendéeimsning
met het Protocol, gedaan te Brussel op 16 juli 2689

Convention entre le Gouvernement du Royaume deid@&lg

wijziging van de Overeenkomst tussen de Regerimghed

et le Gouvernement de la République de Singapodatd a
éviter la double imposition et a prévenir I'évasfmtale en

Koninkrijk Belgié en de Regering van de Republiek
Singapore tot het vermijden van dubbele belastmtpehet

matiére d'imp6ts sur le revenu, signée a Singajsour
6 novembre 2006.

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

voorkomen van het ontgaan van belasting inzakestietgen
naar het inkomen, ondertekend te Singapore op
6 november 2006.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.
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Projet de loi portant assentiment a
I’Avenant et a 'échange de lettres, fait a
Bruxelles le 16 juillet 2009, a la Convention
entre le Royaume de Belgique et le
Grand-Duché de Luxembourg en vue
d’éviter les doubles impositions et de
régler certaines autres questions en
matiere d'impbts sur le revenu et sur la
fortune, et le Protocole final y relatif, signés
a Luxembourg le 17 septembre 1970, tels
que modifiés par I'’Avenant, signé a
Bruxelles le 11 décembre 2002, et adaptant
la 1égislation fiscale belge a certaines
dispositions dudit Avenant (Doc. 5-972)

Discussion générale

M. le président — La discussion générale du projet de loi
n® 5-961 porte également sur ce projet.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission des Relatio
extérieures et de la Défense, voir document 5-9y2/4

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Projet de loi portassentiment 3
I’Avenant et a 'échange de lettres, fait & Brugslle

16 juillet 2009, a la Convention entre le Royaurmse d
Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg en vueitdé

Wetsontwerp houdende instemming met
het Avenant en de uitwisseling van brieven,
gedaan te Brussel op 16 juli 2009, bij de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en het Groothertogdom Luxemburg tot het
vermijden van dubbele belasting en tot
regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen naar
het inkomen en naar het vermogen, en het
desbetreffende Slotprotocol, ondertekend
te Luxemburg op 17 september 1970, zoals
gewijzigd door het Avenant, ondertekend te
Brussel op 11 december 2002, en
houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van eerstgenoemd Avenant
(Stuk 5-972)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De algemene bespreking over het
wetsontwerp 5-961 geldt ook voor dit wetsontwerp.

— De algemene bespreking is gesloten.

\rtikelsgewijze bespreking

L

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie wwor d
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdegligie
stuk 5-972/4.)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Wetsontwerp houdendéeimsning
met het Avenant en de uitwisseling van brievenagede
Brussel op 16 juli 2009, bij de Overeenkomst tugssn
Koninkrijk Belgié en het Groothertogdom Luxembuog et

les doubles impositions et de régler certainesaufuestions

vermijden van dubbele belasting en tot regelings@mmige

en matiere d'imp6ts sur le revenu et sur la forfwtde
Protocole final y relatif, signés a Luxembourg le
17 septembre 1970, tels gue modifiés par 'Avensighé a

andere aangelegenheden inzake belastingen naakbeten
en naar het vermogen, en het desbetreffende Slogmip
ondertekend te Luxemburg op 17 september 1970s zoal

Bruxelles le 11 décembre 2002.

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Proposition de résolution relative a la lutte
contre la pauvreté infantile (de Mme Olga
Zrihen ; Doc. 5-238)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Affag@ciales,
voir document 5-238/4.)

Mme Fatiha Saidi (PS) rapporteuse. — La proposition de
résolution relative a la lutte contre la pauvreféamtile
déposée par Mme Zrihen, le 6 octobre 2010, pacodstat

que le taux de pauvreté est trés élevé dans nay par

gewijzigd door het Avenant, ondertekend te Bruegel
11 december 2002.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Voorstel van resolutie betreffende de strijd
tegen de kinderarmoede (van
mevrouw Olga Zrihen; Stuk 5-238)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Sociale Aangelegenheden, zie stuk 5-238/4.)

Mevrouw Fatiha Saidi (PS)rapporteur. — Het voorstel van
resolutie betreffende de strijd tegen de kinderagdsowerd
door mevrouw Zrihen ingediend op 6 oktober 2010 en
vertrekt uit de vaststelling dat de armoedegraadrns land
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rapport aux autres pays européens, particulierelaent
pauvreté infantile.

L’auteure a rappelé que ce texte est malheureusemen
toujours d’actualité. Elle estime intolérable quéra société
compte autant d’enfants touchés par la pauvreté.

En substance, les points débattus durant les sdace
commission ont porté sur des recommandations tglles
I'inscription du théme de la lutte contre la padgrmfantile
au programme de la prochaine conférence interrgimngdie,
la définition de la pauvreté infantile et le suild son
évolution par rapport a un revenu médian, la détetion
d’indicateurs efficaces et leur actualisation pparmettre de
contrdler le bien-étre matériel des enfants, I'gsaldes
budgets du point de vue de leur impact sur lesregfafin de
promouvoir davantage encore I'utilisation efficiertes
moyens en faveur des enfants, la mise sur piecedtratégie
nationale de lutte contre la pauvreté infantileoatse
d’'objectifs et d'un calendrier clairs. Il conviedtcette fin, de
s'inspirer des politiques des pays nordiques g&s@mtent un
faible taux de pauvreté infantile.

Parmi les recommandations figurent aussi le ségulier des
progrés réalisés dans la lutte contre la pauvnédtile, la
promotion, sur le plan européen, d’une réflexioprafondie
sur la problématique de la pauvreté infantile etiesiactions
envisageables pour I'éradiquer, afin que la luttetie la
pauvreté infantile devienne une priorité politiqu&ire pour
I'Union européenne et chacun de ses Etats-membres.

Il a également été question de I'échange des bqmadgues
menées au sein des différents pays de I'Union éampe et
de la mise en ceuvre de mesures supplémentairesfpenn
d’augmenter la participation au travail des perssnvivant
en-dessous du seuil de pauvreté et d’élaborer deares
permettant aux parents de combiner plus facilehaevie
professionnelle et la vie familiale.

M. Courard, Secrétaire d’Etat a I'Intégration steiet a la
Lutte contre la pauvreté, a précisé que le contd'ztiéaires
courantes limitait la marge de manceuvre et qu'poevait
exprimer ses « intentions » par rapport a ce texte.

Néanmoins, dans le cadre de la Présidence belgesraiére
initiative du secrétaire d’Etat a été I'organisatite la
Conférence européenne « Feuille de route pour une
recommandation pour combattre la pauvreté infantiles 2
et 3 septembre derniers, a Marche-en-Famenne.

Cette conférence a été mise sur pied, en étrdibovation
avec Eurochild et Unicef. Les participants ne s# pas
limités a dresser des analyses mais ont définpiss de
solution. Une déclaration finale reprenant les pgijions
concrétes a été signée par les représentantsodespagnol,
belge et hongrois et a été présentée aux ministrepéens
en charge de la lutte contre la pauvreté et I'esiolusociale,
lors de la rencontre informelle du 19 octobre 2810
Bruxelles.

Le secrétaire d’Etat a rappelé qu'il ceuvrait poue ta
déclaration finale de cette année européenne clantre
pauvreté fasse de ce theme une priorité dans late-Porme
contre la pauvreté ». Grace a celle-ci, 'Europet véaliser
son obijectif chiffré qui vise a réduire d’au mozsmillions
le nombre de personnes qui vivent dans la paudiiié

zeer hoog ligt in vergelijking met andere Europlesalen.
Dat geldt vooral voor de kinderarmoede.

De indienster wees erop dat de tekst jammer genogg
steeds actueel is. Het is volgens haar ontoelaattatin
onze samenleving nog zoveel kinderen door armoedz#ew
getroffen.

Samengevat heeft de commissie over de volgende
aanbevelingen gedebatteerd: het thema van de $égjen de
kinderarmoede opnemen in het programma van de ndige
interministeriéle conferentie; de kinderarmoedeméfen en
de evolutie ervan volgen ten opzichte van een
mediaaninkomen en doeltreffende indicatoren bepatemnle
materiéle welvaart van kinderen na te gaan; de gsmlan
de begrotingen vanuit het oogpunt van hun impact op
kinderen, opdat de middelen ten behoeve van kinderg
efficiénter gebruikt worden; het uitstippelen vameaationale
strategie voor de bestrijding van de kinderarmoedet
inbegrip van duidelijke doelstellingen en een tjusma, naar
het voorbeeld van het beleid van de Scandinavitseiten
die een lage graad van kinderarmoede kennen.

Voorts is het de bedoeling regelmatig na te gaaltkeve
vorderingen geboekt zijn in de strijd tegen de &hadmoede;
op Europees vlak een diepgaande discussie op gang t
brengen over het probleem van de kinderarmoedeeatties
die kunnen leiden tot een uitroeiing ervan, opdasttijd
tegen de kinderarmoede een duidelijke beleidspeirivordt
voor de Europese Unie en elk van haar lidstaterer d& gaan
tot een uitwisseling van goede praktijken die binde
Europese Unie bestaan; bijkomende maatregelenrteene
die de arbeidspatrticipatie van personen, die ortker
armoedegrens leven, verhogen; alsook verdere mgelta
uit te werken die de ouders in staat stellen orrkweergezin
beter te combineren.

De heer Courard, staatssecretaris voor Maatschaijqeel
Integratie en Armoedebestrijding, wees erop ddbgende
zaken de manoeuvreerruimte beperkten en dat hij zij
voornemens betreffende de tekst niet kon uitspreken

Tijdens het Belgisch voorzitterschap was het eéngtiatief
van de staatssecretaris de organisatie van de E2sep
conferentie ‘Who cares? Stappenplan voor een aaiiney
ter bestrijding van de kinderarmoede’, op 2 en

3 september 2010 in Marche-en-Famenne.

Deze conferentie werd in nauwe samenspraak methildo
en Unicef voorbereid; het ging niet alleen om asal; maar
vooral om het voorstellen van oplossingen.

De conferentie is uitgemond in een door de
vertegenwoordigers van het Spaans-Belgisch-Hongaiars
ondertekende eindverklaring, die concrete oplossing
aandraagt. Deze verklaring werd tijdens de inforenel
ontmoeting van 19 oktober 2010 in Brussel voord@sten
de Europese ministers die belast zijn met de dteijen
armoede en maatschappelijke uitsluiting.

De staatssecretaris herinnerde eraan dat hij ervipart om
dit thema in de eindverklaring van dit Europees jemen de
armoede als een prioriteit te laten opnemen in‘Rkttform
tegen de armoede’. Hiermee wil Europa zijn beaijéer
doelstelling bereiken: ervoor zorgen dat tegen 2620
aantal mensen dat in armoede leeft met minstemsilen
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2020.

Les membres de la commission ont émis des remasgues
les points suivants : la nécessité d'un état desldes
mesures déja prises en la matiére, la priorit&carder aux
ménages avec enfants, la nécessité de créer unemement
offrant un maximum de chances a I'emploi.

Des amendements ont été déposés par les diffémentpes
politiques et ont permis un débat constructif dagsel la
démocratie parlementaire a trouvé son compte.

L’ensemble de la proposition de résolution ameradég
adoptée par 10 voix et 3 abstentions.

Mme Olga Zrihen (PS) — Trois propositions de résolution
relatives a la lutte contre la pauvreté sont aujtbwi en
examen au sein de notre Assemblée.

Ces textes sont importants au regard méme de la
problématique qu’ils embrassent. Alors que la latetre la
pauvreté dans son ensemble mérite toute notreiatiest
nécessite de notre part un engagement a chaque fois
renouvelé, je me permettrai, au regard des inrgati
|égislatives qui sont proposées, d’intervenir beident au
sujet du texte que j'ai déposé concernant la katére la
pauvreté infantile.

Il ne faut malheureusement pas s’expatrier soustidia
cieux étrangers — comme ceux des pays en dévelampem
notamment — pour étre confronté aux effets mémda de
pauvreté. La recherche de satisfaction de best@nseataires
essentiels est et reste également la préoccupidions
concitoyens. Cette problématique n’est donc paseitai La
lutte contre la pauvreté demeure malheureusementeet
toujours d’actualité et encore plus en cette péridel crise.

La pauvreté a été longtemps a nos portes. Aujourcéiie
est dans nos murs, elle n'est plus marginale frelfge de
plus en plus dans le silence et dans l'indignit amnditions
de vie.

Monsieur le Président, chers collegues, savez-gaasdans
notre pays, 15% des personnes vivent sous le deuil
pauvreté et que, chez les enfants, ce taux s'@évidso.
Quant au risque de basculer dans la pauvret&jch®39,5%
des familles monoparentales et atteindrait mémé%gour
les enfants dont les parents ne travaillent pas.

Sous ce prisme de réflexion, il est un fait quenpéoi
demeure plus que jamais I'élément d’intégratioreessl
dans notre société !

En effet, en 2009, le secrétaire d’Etat chargéadette contre
la pauvreté, M. Delizée, était en grande partieabad avec
la portée de la proposition de résolution relaéive lutte
contre la pauvreté infantile et considérait mémeoletenu de
cette derniére comme un « fil rouge » de la paléig@ mener
par son département ministériel.

Au second semestre 2010, la lutte contre la pagméintile
était placée parmi les priorités de la Présidemigebdu
Conseil de I'Union européenne. Nous serons paguas|
particulierement attentifs a la recommandationdguyirait étre
publiée par la Commission européenne en 2012 —
recommandation qui sera le fruit d'une Conférence
européenne organisée sur ce théme par le secrétaiag,

daalt.

De commissieleden hebben opmerkingen gemaakt ever d
volgende punten: de noodzaak om de stand van zgken
maken van de reeds ondernomen acties, de voorramg a
gezinnen met kinderen, de noodzaak om een omgeving
creéren die zoveel mogelijk kansen op tewerksteliindt.

De verschillende fracties hebben amendementen iemggen
hebben een constructief debat mogelijk gemaakt iwaizr
parlementaire democratie ten volle kon opbloeien.

Het geamendeerde voorstel van resolutie werd aaomgen
met tien stemmen bij drie onthoudingen.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— De Senaat bespreekt vandaag
drie voorstellen van resolutie met betrekking t®t d
armoedebestrijding.

Alleen al het thema maakt die teksten belangrijk.
Armoedebestrijding verdient onze aandacht en vieegis
inzet die steeds moet worden vernieuwd. Zelf viibik de
tekst toelichten die ik heb ingediend betreffenslstdjd
tegen de kinderarmoede.

Jammer genoeg moet men geen vreemde oorden, zoals d
ontwikkelingslanden, opzoeken om met armoede téemor
geconfronteerd. Tal van onze medeburgers worden
geconfronteerd met problemen om in hun basisbedroédt
kunnen voorzien. Het probleem is dus niet nieuw.
Armoedebestrijding blijft jammer genoeg actueetlahgeldt
des te meer in deze crisistijden.

De armoede heeft lang een bedreiging gevormd en igéel
aanwezig. Ze is geen randverschijnsel meer, maat sl
steeds harder toe en leidt tot onwaardige
levensomstandigheden.

In ons land leeft 15% van de mensen onder de aregreds;
bij de kinderen loopt dat aandeel op tot 17%. Hgitp om in
armoede terecht te komen zou bij eenoudergezing &%
bedragen, en zelfs 74,4% voor kinderen wier oudiis
werken. Tewerkstelling is meer dan ooit een essgnti
element voor maatschappelijke integratie.

In 2009 was de staatssecretaris belast met dels&gen de
armoede, de heer Delizée, het in grote mate eehdene
draagwijdte van het voorstel van resolutie en leigthouwde
de inhoud ervan als een rode draad van zijn beleid.

In het tweede semester van 2010 was de bestrij@ding
kinderarmoede een van de prioriteiten van het Belgg
Voorzitterschap van de Raad van de Europese Urége. W
kijken trouwens met veel aandacht uit naar de awelirg
die de Europese Commissie in 2012 zou moeten pudatien
die de vrucht is van de Europese conferentie die
staatssecretaris Courard over dit thema heeft ganiggerd.

Het voorstel van resolutie betreffende de strigetede
kinderarmoede is meer bescheiden van opzet. Tosht bt
ertoe eraan te herinneren dat het onaanvaardbaaaisin
onze maatschappij een zo groot aantal kinderenrimoade
leeft en zich in een toestand van afhankelijkheidruit.

De ontslagnemende staatssecretaris voor MaatscHigiggpe
Integratie en Armoedebestrijding wees er in de cmsim
voor de Sociale Aangelegenheden eerst op dat dadip
zaken de manoeuvreerruimte beperken. Dat is dam rmgal
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M. Courard.

La résolution relative a la lutte contre la pauvgretfantile que
j'ai déposée, si elle peut s’avérer d’une portéss phodeste,
tend toutefois a rappeler que nous ne pouvonssiotiEms
notre société qu'autant d’enfants vivent dans lavpsté et
soient soumis a une telle situation de dépendance.

Le secrétaire d’Etat a I'Intégration sociale ea & itte contre
la pauvreté a précisé en commission des Affairemles que,
dans un contexte d’affaires courantes, la margeateeuvre
liée a cette problématique était limitée. Soit uRant il
convient de souligner les actions entreprises tiaocadre de
la Présidence belge. En effet, comme I'a dit leétage
d’Etat, « il est essentiel de briser le cercleauisi de la
pauvreté intergénérationnelle, de la fatalité qitide la
pauvreté un héritage que I'on se transmet de faraill
famille. Il est important de donner une chanceus tes
enfants, méme si leurs parents n’ont pas beauceupogens,
de bénéficier d’une série d'initiatives bénéfiqpesir leur
développement et pour leur avenir ».

Monsieur le Président, chers collégues, je voudrais
simplement, pour conclure, vous rappeler que cette
proposition de résolution, qui a été largement ttébaet
sujette a de nombreux amendements, n’a toutefgisypaon
esprit initial modifié et a été sanctionnée pawvate positif au
sein de la commission des Affaires sociales dutSéna
Permettez-moi d’espérer qu'il en sera de méme iaudeela
séance pléniére.

Mme Elke Sleurs (N-VA)— La N-VA se félicite
naturellement que I'on combatte la pauvreté et plus
spécifiquement la pauvreté infantile. Nous recossans
pleinement a chacun, adulte comme enfant, le draoit
niveau de vie suffisant pour un bon développemeygigue,
mental, intellectuel et social. La société a poevair de
tendre vers ce noble but. En vue de leur épanauisst tous
les adultes et tous les enfants doivent avoir Esde plus
large possible a la santé, a I'enseignement etculéure.
C’est pourquoi nous devons assurer aux parents des
conditions de vie telles que leurs enfants aieute® les
chances de se développer. Notre tache est derdéfini
politique en la matiére, une politique qui aide ¢&ns a
éviter de tomber dans la pauvreté et offre a causly
trouvent suffisamment de chances d’en sortir.

La sénatrice Franssen a joué un rdle de pionniére e
déposant une proposition de résolution qui tiemhpte d'un
ensemble de thémes, notamment 'amélioration dadaégie
générale ainsi que des adaptations en matiére deimge
santé, d’énergie et de logement. Nous ne pouvonsigus
réjouir de ce grand pas dans la bonne directiomusRie 70
amendements ont été déposés, ce qui démontrerlé gra
intérét des autres groupes politiques. Le nbtra également
introduit un grand nombre.

Au-dela des clivages partisans, nous sommes Caru&in
gu’une bonne gestion du marché du travail est Iegipal
facteur de réduction de la pauvreté et de I'exdnsociale.
Le risque de pauvreté d'un enfant est fortemera ligé
situation de ses parents sur le marché du travile
politique de lutte contre la pauvreté, en partiealinfantile,
doit se focaliser d’abord sur I'intégration dansrgarché du
travail. Celui-ci doit étre assez souple pour pettnecla

zijn er de initiatieven die door het Belgische \Voterschap
werden genomen. Zoals de staatssecretaris staldetivan
essentieel belang om de vicieuze cirkel van de
generatiearmoede te doorbreken. Alle kinderen nmoete
kansen krijgen voor hun ontwikkeling en toekonk, as
hun ouders niet over weinig middelen beschikken.

Hoewel het voorliggende voorstel van resolutieagting is
besproken en op verschillende punten is geamendeseatd
oorspronkelijke geest onaangetast gebleven. De ¢ssianm
voor de Sociale Aangelegenheden van de Senaatdeetfkst
aangenomen. Ik hoop dat de plenaire vergaderingpdat
doet.

Mevrouw Elke Sleurs (N-VA). — De N-VA juicht de strijd
tegen de armoede en meer specifiek de kinderarmoede
uiteraard toe. Wij erkennen ten volle het recht elkeen,
volwassene en kind, op een levensstandaard dieikeed is
voor een goede lichamelijke, geestelijke, intelietd en
sociale ontwikkeling. De maatschappij heeft dehtlitit
nobele doel na te streven. Met het oog op hun ékeding
moeten alle volwassenen en kinderen maximaal t@ggan
krijgen tot gezondheidszorg, scholing en cultulmaim
moeten we er onder meer voor zorgen dat de
leefomstandigheden van de ouders van die aardiaijde
ontwikkeling van het kind ook alle kansen krijgtetHs onze
taak om dat beleid uit te stippelen, een beleichtaisen
helpt om niet in de armoede te belanden en daberargt
dat degenen die wel in de armoede zijn terechtgekomok
voldoende kansen krijgen om iets te doen aan hecaje
situatie.

Senator Franssen heeft op dit gebied een voortrekie
gespeeld door het indienen van een voorstel varhutés die
rekening houdt met heel wat domeinen, onder ardiere
verbetering van het algemeen beleid, aanpassimgesriband
met werkgelegenheidssystemen, gezondheidsbelethien
en huisvesting. Het is ongetwijfeld een grote $tage goede
richting en dat kunnen we alleen maar toejuichenmniger
dan 70 amendementen die werden ingediend, wijzeteop
grote interesse van de andere fracties. Ook oazédrheeft
tal van amendementen ingediend.

Over de partijgrenzen heen zijn we ervan overtdigdeen
goed arbeidsmarktbeleid de belangrijkste factomnis
armoede en sociale uitsluiting terug te dringert.ri$é&co op
kinderarmoede wordt sterk bepaald door de sitvatiede
ouders op de arbeidsmarkt. Een beleid dat de staibindt
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combinaison de la vie familiale et de la vie prefesnelle,
par exemple par des possibilités d’accueil desmisfa

Une de nos priorités est le renforcement de latiopie
d’activation des chédmeurs. Le groupe que formet le
personnes atteintes d’un handicap professionneitengne
attention particuliere. Ce groupe est aussi nomkrgue
celui des chémeurs, lesquels courent un risquerdaor
d’exclusion sociale et de pauvreté.

Aujourd’hui, les dépenses publiques belges sont
particulierement élevées a cause des allocatiossigas de
chémage, de prépension et de ch6mage temporaiig, ma
nous investissons beaucoup moins que d'autres pays
européens, scandinaves notamment, dans I'accompzgte
actif, la formation professionnelle et la reconversdes
chémeurs.

Si notre société veut véritablement se montredaok des
personnes atteintes d’un handicap professionnid,dgit non
seulement leur allouer un revenu de remplacement
convenable, mais aussi et surtout les réintégnefoaction
de leurs capacités, dans le marché du travail. &/tl
distinction entre une culture de la dépendance etaie
solidarité. Par conséquent, nous regrettons que nos
amendements en ce sens n'aient pas été adoptésehibre
de notre groupe s’abstiendra dés lors a titre syligjoe.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Il s’agit ici de résolutions et
d’adaptations de qualité, soutenues par une larggonté.

Il ne faut pas trop parler de la pauvreté, maisteut tenter
de la combattre au quotidien. Je constate qu'orésere
toujours a des compétences qui ne relévent pa&t |
fédéral, y compris pour la pauvreté infantile. Quogue ainsi
a juste titre la formation, I'enseignement, la cudt, I'accueil,
etc., mais I'Etat fédéral peut aussi étre trésfaeti matiére de
lutte contre la pauvreté infantile. Malgré que dembreuses
compétences interviennent dans les conditionseldes
enfants et des jeunes, aucune politique de la genglobale
et cohérente n’est menée.

La politique de la jeunesse reléve entierement des
compétences communautaires, mais des questioes ¢gle
I'asile, la sécurité sociale, 'emploi, les droiigs jeunes et la
justice devraient pouvoir étre liées, dans le cagiéaéral de
la lutte contre la pauvreté, des soins de santiedénergie,
a une politique fédérale cohérente de la jeunedsesorte que
la pauvreté infantile puisse également étre connleadtce
niveau. Je lance donc un appel au Sénat pour mcite le
gouvernement a traiter également cette problématiu
I'échelon fédéral.

Nous entendons sans cesse des déclarations comterna
I'activation économique, mais cette politique diaation ne
peut se limiter a la situation économique. Nousodsv
I'élargir aux domaines culturel, social et politigqy c’est
essentiel pour ce combat contre la pauvreté. Beaude
personnes démunies ne se sentent pas impliquésdadan
société et ne se mobilisent dés lors pas suffisaute
nombreuses initiatives d’émancipation ont déjapétges au
sein des associations qui donnent la parole auxpesi A
I'échelon fédéral, on a fait appel aux experts dow. La lutte

contre la pauvreté ne peut engendrer de résultaéssi

tegen armoede en kinderarmoede moet dan ook ierdeee
plaats gericht zijn op de integratie in de arbeiaidi Die
moet voldoende soepel zijn om de combinatie tugseims-
en beroepsleven mogelijk te maken, bijvoorbeeld doo
voorzieningen voor kinderopvang.

Een prioriteit voor ons is de versterking van het
activeringsbeleid voor werklozen. De personen reat e
arbeidshandicap vormen een doelgroep die onzerigre
aandacht verdient. Die groep is intussen even ognjirals
de groep werklozen, voor wie het gevaar op socidstuiting
en armoede enorm is.

Vandaag zijn de overheidsuitgaven in Belgié voerglhoog
door de passieve uitkeringen voor werkloosheid,
brugpensioen en tijdelijke werkloosheid, maar wesgteren
veel minder dan andere Europese landen, bijvoadizkel
Scandinavische landen, in de actieve begeleiding,
beroepsopleiding en omscholing van werkzoekenden.

Als we als maatschappij echt solidair willen zijetpersonen
met een arbeidshandicap moeten we ze niet alleegegmst
vervangingsinkomen geven, maar moeten we er veorl
zorgen dat ieder naar zijn of haar mogelijkhedemepy
geintegreerd wordt in de arbeidsmarkt. Dat is heleoscheid
tussen een afhankelijkheidscultuur en echte satediar
Daarom betreuren wij dat onze amendementen inidligiet
werden aangenomen. Eén lid van onze fractie zhldam

ook symbolisch onthouden.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— De voorliggende resoluties
zijn goede resoluties en ook de aanpassingen digewe
aangebracht, zijn goed. Deze resoluties worden eer
brede meerderheid gesteund.

Over armoede moeten we niet te veel praten, weanoet
vooral proberen er elke dag iets aan te doenelkvast dat er
altijd veel verwezen wordt naar bevoegdheden dietot de
federale overheid behoren, ook op het vlak van
kinderarmoede. Zo wordt terecht verwezen naar suol
onderwijs, cultuur, kinderopvang en dergelijke meeaar
ook de federale overheid kan veel doen op het dalda de
bestrijding van kinderarmoede. Niettegenstaandéelitedat
nog heel wat bevoegdheden rechtstreeks ingrijpéele in
leefomstandigheden van kinderen en jongeren, vardeen
allesomvattend, samenhangend jeugdbeleid gevoekdiet
op federaal niveau.

Het jeugdbeleid valt terecht volledig onder de tesydheid
van de gemeenschappen, maar zaken als asiel,esocial
zekerheid, werkgelegenheid, jeugdrecht en justitiset
algemeen, armoedebestrijding, gezondheidszorggiener
zouden kunnen worden gebundeld tot een samenhangend
federaal jeugdbeleid, zodat de jongeren- en kinderade
ook op federaal niveau zou kunnen worden bestrddetne
dus een beroep op de Senaat om de regering eride aa
zetten die problematiek ook federaal aan te pakken.

We horen voortdurend uitspraken over economische
activering, maar ik vind dat het activeringsbelsich niet
mag beperken tot de economische situatie. We maleten
nog meer opentrekken in de richting van (inter)ogle,
sociale, politieke en maatschappelijke activeribgk in de
strijd tegen armoede is het essentieel dat mernselieo
andere terreinen worden geactiveerd. Veel mensen in
armoede voelen zich niet betrokken bij de samengegen
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I'ensemble de la société s'implique encore davaa@ans le
processus de décision politique.

M. Jurgen Ceder (VB)— Nous nous abstiendrons lors du
vote sur la résolution. Cela ne signifie pas quasnsommes
pour la pauvreté et encore moins pour la pauvreféritile.
Mais nous ne sommes pas partisans de résolutions au
caractére principalement rituel ou nous déclamonskeceur
vouloir sérieusement combattre la pauvreté.

Des résolutions aussi pieuses restent souvenvagses.
Celle-ci aussi est floue, par exemple en ce quéeore le
systéeme de pension. Lorsqu’on propose des mesures
concreétes, I'impact budgétaire n’est pas précisést
normal, justement parce gu'il ne s'agit « que »rééu
résolution adressée au gouvernement, lequel nevérpas
que I'importance du sujet justifie sa présenceetdl fera de
la résolution ce qu’il voudra. Nous savons tous lgue
gouvernement oubliera la résolution si son coQtegt
élevé.

De nombreux points de la résolution relévent deenot
compétence comme pouvoir législatif fédéral. Naudevons
donc pas prendre I'échappatoire des résolutions@ué nous
pouvons agir nous-mémes. Cela se produit parfoisinse en
témoigne la proposition du sp.a sur la généralisatilu
régime du tiers payant. Cette approche me parait ptile.

Mon groupe s’abstiendra donc lors du vote sur lesxd
premiéres résolutions.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib de
la proposition de résolution.

Proposition de résolution relative a la lutte
contre la pauvreté (de Mme Cindy Franssen
et consorts ; Doc. 5-254)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Affaseciales,
voir document 5-254/5.)

Mme Fatiha Saidi (PS) rapporteuse. — La proposition de
résolution relative a la lutte contre la pauvretéminée par Id
commission des Affaires sociales a été déposée par
Mme Franssen qui, par la suite, a proposé un amegre
global visant a remplacer l'intitulé et I'ensemblies articles
de sa proposition.

C’est donc sur la base de ce texte que la commissi#cidé
de poursuivre ses travaux.

Dans la présentation de son texte, Mme Fransseuligisé
que celui-ci vise a envoyer un signal fort, tant au
gouvernement en affaires courantes qu’au futur gmement
fédéral, pour que la problématique de la lutte replat

pauvreté demeure une priorité politique au niveglge

geven bijgevolg te weinig rechtstreekse impulsen. |
verenigingen waar armen het woord nemen, zijn @l ve
emanciperende initiatieven genomen. Op federaabniv
wordt ook al een beroep gedaan op ervaringsdesgendDe
armoedebestrijding kan alleen maar tot resultaileh als
we nog veel meer oog hebben voor een grotere tetnbleid
van de hele samenleving bij de politieke besluitviog.

De heer Jurgen Ceder (VB)— We zullen ons onthouden bij
de stemming over de resolutie. Dat wil niet zegd@inwe
voor armoede zijn en nog minder voor kinderarmo¥de.
zijn echter evenmin voorstanders van resolutieseent
voornamelijk ritueel karakter, waarbij we allemaamen
declameren dat we de armoede op een ernstige wiijze
bestrijden.

Dergelijke vrome resoluties blijven meestal zeexgraDok
deze resolutie is daardoor onduidelijk, bijvoorbealer de
pensioenregeling. Als er al concrete maatregelenevo
voorgesteld, ontbreekt de berekening van de buaigett
weerslag. Dat is eigenlijk normaal, precies omdsttmaar’
gaat om een resolutie gericht aan de regering etabdie
regering, die dit blijkbaar niet belangrijk genoggdt om
naar hier te komen, daarmee kan doen wat ze wilwfen
allemaal dat de regering de resolutie zal latenzalte veel
kost.

Veel van wat in de resolutie staat, valt onder onze
bevoegdheid als federale wetgever. We hoeven dus de
vluchtweg van de resoluties niet te nemen want uva&n
zelf optreden. Dat gebeurt ook, bijvoorbeeld metoerstel
van de sp.a over de veralgemening van de
derdebetalersregeling. Ik vind het nuttiger omwdég) te
bewandelen.

Onze fractie zal zich dus onthouden bij de stemrowey de
eerste twee resoluties.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

Voorstel van resolutie betreffende de
armoedebestrijding (van mevrouw Cindy
Franssen c.s.; Stuk 5-254)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Sociale Aangelegenheden, zie stuk 5-254/5.)

Mevrouw Fatiha Saidi (PS)rapporteur. — Het voorstel van
resolutie betreffende de armoedebestrijding, datiwe
onderzocht door de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden, werd ingediend door mevrouw Fesnss
Zij heeft nadien een globaal amendement voorgesteltiet
opschrift en het geheel van de artikelen van haarstel te
vervangen.

De commissie besliste om op basis van die tekst teo
werken.

Bij de voorstelling van haar tekst heeft mevrouariasen
onderstreept dat die een sterk signaal wil gevewget aan de
regering in lopende zaken als aan de toekomstidgréde
regering opdat de armoedebestrijding een beleidsjteit
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comme européen.

En effet, malgré les mesures et initiatives memréeatiere
de lutte contre la pauvreté, force est de constpteres
chiffres de la pauvreté ne baissent pas. Cettatgituest
donc préoccupante a plusieurs égards et il impultate
considérer la pauvreté comme un réseau global ldisien
sociale.

Mme Franssen plaide par ailleurs pour que la proatigue
de la lutte contre la pauvreté soit intégrée damesapproche
globale basée sur les droits fondamentaux qui cindéaient
en politiques inclusives en matiére de lutte colaneauvreté
méme si, par ailleurs, une attention particuliéoit étre
également accordée a des groupes cibles spécifiques

Pour I'auteur, ces politiques inclusives renvoigunt
différents niveaux de pouvoir de notre pays quveni
efficacement collaborer et coordonner leurs actibes
instruments existants, comme la Conférence intasbéinelle
de l'intégration sociale, par exemple, devraiera élieux
exploités.

Parallelement a la politique générale de lutte reolat
pauvreté, des propositions sont également formulées
concernant quelques politiques spécifiques, notamelles
relatives aux revenus et a I'emploi, a la santdpgament et
a I'énergie.

En ce qui concerne les revenus et 'emploi, Mma§san se
réfere a toute la discussion menée dans le cadee de
présidence belge de I'Union européenne sur le teven
minimum et la protection sociale.

Quelques recommandations stratégiques sont égalemen
proposées pour les groupes cibles spécifiques.

M. Courard, secrétaire d’Etat & I'Intégration steiet a la
Lutte contre la pauvreté, s’est présenté devaramission
et a précisé que le contexte d'affaires couraimeitel la
marge de manceuvre et qu'il ne peut exprimer sestions
par rapport a ce texte. Il a par ailleurs rappetérme série de
propositions contenues dans cette résolution sargriies
réalité grace au plan fédéral de lutte contre lavpeté porteur
de cinquante-neuf mesures et élaboré durant Islddgie en
cours ou précédente, c'est selon !

Pour M. Courard, ce plan a instauré une dynamigueeile
dans la lutte contre la pauvreté au niveau poktidtn effet,
tous les trois mois, il fait I'objet d’'un monitograu sein du
Conseil des ministres quant a son état d’avancer@ent
contrdle est important car il oblige en quelqudeschaque
membre du gouvernement a se positionner sur lesragede
lutte contre la pauvreté qui concernent son dépeé.

Par ailleurs, ce plan a érigé la participation gEsonnes en
situation de pauvreté en principe fondamental.

Aprés une discussion générale tres fournie powrelaje
VOUS renvoie au rapport écrit, la commission a @déca
I'examen de 'amendement général transmis par

Mme Franssen et des sous-amendements proposés par |
différents groupes politiques.

Précisons ici que 'amendement global déposé patdur du
texte a été actualisé sur la base des donnéedeédenrnies
par le secrétaire d’Etat & la Lutte contre la patévainsi que
des remarques émises par les membres des différeniges

zou blijven op Belgisch en Europees niveau.

Ondanks de maatregelen en initiatieven inzake de
armoedebestrijding moet worden vastgesteld dat de
armoedecijfers niet dalen. Dat is zorgwekkend in
verschillende opzichten. De armoede moet wordechioesvd
als een netwerk van sociale uitsluiting.

Mevrouw Franssen pleit er trouwens voor dat de
armoedebestrijding wordt geintegreerd in een glelmdnpak
die gebaseerd is op de grondrechten, die wordereaetgn
een inclusief beleid op het vlak van armoedebédstqj, zij
het dat toch bijzondere aandacht moet worden gedaro
aan specifieke doelgroepen.

Voor de indienster verwijzen die inclusieve
beleidsmaatregelen naar de verschillende beleidsnis van
ons land. Die moeten efficiént samenwerken en htiesa
coordineren. De bestaande instrumenten, zoals de
Interministeriéle Conferentie Maatschappelijke brigtie,
moeten op een betere manier worden gebruikt.

Naast het algemene armoedebeleid werden ook opeenke
specifieke beleidspunten voorstellen gedaan, meerteet
inkomens- en werkgelegenheidsbeleid, gezondhegidpel
huisvesting en energie.

Wat inkomen en werk betreft, verwijst mevrouw Fsans
naar de discussie over het minimuminkomen en dalsoc
bescherming die werd gevoerd in het kader van bkgig&h
EU-voorzitterschap.

Er worden eveneens enkele beleidsaanbevelingeigesiatd
voor de specifieke doelgroepen.

De heer Courard, staatssecretaris voor Maatschajkeel
Integratie en Armoedebestrijding, heeft voor de igsie
gepreciseerd dat de toestand van lopende zaken de
manoeuvreerruimte beperkt en dat hij zich niet aletekst
kan uitspreken. Hij heeft eraan herinnerd dat eesks
voorstellen in deze resolutie zijn uitgevoerd dgriet
Federaal Plan Armoedebestrijding, dat 59 maatregddevat
en dat tijdens deze en de vorige zittingsperiode we
opgemaakt.

Volgens de heer Courard heeft dat plan een nieywariek
op gang gebracht inzake armoedebestrijding. Omrie d
maanden wordt in de Ministerraad nagegaan hoevar me
staat met de uitvoering van het plan. Die toetsing
belangrijk omdat zij elk regeringslid enigszinsplaht een
standpunt in te nemen over armoedebestrijding in de
aangelegenheden waarvoor het bevoegd is.

In dat plan is de participatie van mensen in arnmats
grondbeginsel opgenomen.

Na een ruime algemene bespreking, waarvoor ik haar
schriftelijk verslag verwijs, heeft de commissiediebaal

amendement van mevrouw Franssen en de subamendament

van de verschillende fracties onderzocht.

Het globaal amendement van de indienster van ds vetrd
geactualiseerd op basis van recente gegevens daewe
verstrekt door de staatssecretaris voor Armoedeipdisg en
met de opmerkingen van de leden van de verschélend
fracties.

Ik verwijs naar het schriftelijk verslag voor delbamische
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politiques.

Je vous renvoie également au rapport écrit poutdésls
techniques des amendements déposés, pour l'intedes
politiques menées en matiére de lutte contre langadi ainsi
gue pour les discussions menées sur les thématigues
I'économie sociale, la mobilité, le revenu minimutacces
aux soins de santé, le logement, I'énergie, etc.

Ces discussions ainsi que les sous-amendementsédgpo
longuement débattus, ont amené les membres de la
commission a voter favorablement cette proposip@nonze
voix et trois abstentions.

Le présent rapport a été approuvé a 'unanimiténdembres
présents.

(M. Armand De Decker, vice-président, prend plage a
fauteuil présidentiel.)

Mme Cindy Franssen (CD&V)— Dans notre pays, le risque
de sombrer dans la pauvreté a augmenté au coucgsle
dernieres années. La Belgique a progressivemesadgtiu
groupe de téte vers la moyenne des pays europgéensest
pas pour rien que la Commission européenne a &aR@lL0
'année européenne de lutte contre la pauvreté&gtlusion
sociale. Afin d’éviter que le 31 décembre 2010aiels point
final d’'une année de congrés et de forums, j'as pimitiative
de déposer une résolution a ce sujet afin de pasher
I'attention.

En Belgique, 14,6% de la population, soit envirgs 1
millions de personnes, vivent sous le seuil de redévDes
femmes, des personnes handicapées, des maladesqctes
des chdmeurs, des allochtones, des personnescsamstibn,
des parents isolés, des familles monoparentalgs eist
fortement de sombrer dans la pauvreté. Ils couagissi le
plus grand risque de transmettre la pauvreté desgation en
génération.

La lutte contre la pauvreté requiert une approche
multidimensionnelle et transversale prévoyant daas
dans tous les domaines et a tous les niveaux deopolous
avons des lors veillé a ne pas trop empiéter sdolmaine
des communautés et des régions. Nous voulonstaengdse
vers une harmonisation maximale des actions et des
stratégies entre les différents niveaux de pouvoir.

Dans le cadre de la présidence belge pendant larske
moitié de 2010, tant le gouvernement fédéral gse le
communautés et les régions ont fait de la luttedreoa
pauvreté une priorité, sous le slogan « La luttato®la
pauvreté est I'affaire de tous ».

Il s’agit d'un travail de longue haleine. La potitie de la
lutte contre la pauvreté doit viser a trouver deBisons
structurelles afin de rétablir et de garantir lesois sociaux
fondamentaux.

Le gouvernement fédéral a fait de nombreux effrtsours
de la précédente législature dans la cadre de i lcontre la
pauvreté. Pour la premiére fois, on a élaboré wsmgédéral
avec des objectifs concrets et des actions. It eewutre
I'ambitieux agenda de la justice sociale du prenmeénistre
Yves Leterme et de 'ensemble de son gouvernemierisait
a améliorer, méme dans des périodes de restrictions

budgétaires, le niveau de revenus des famillea et e

details van de amendementen, voor de opsommindesan
beleidsmaatregelen inzake de armoedebestrijdingpen de
discussies die worden gevoerd over sociale economie
mobiliteit, het minimuminkomen, toegang tot
gezondheidszorg, huisvesting, energie, enz.

Die discussies en de subamendementen, waaroveniartd)
gedebatteerd, hebben de commissieleden ertoe ghteid
voorstel goed te keuren met elf stemmen bij drie
onthoudingen.

Het verslag werd eenparig door de aanwezige leden
goedgekeurd.

(Voorzitter: de heer Armand De Decker, ondervoteri}

Mevrouw Cindy Franssen (CD&V). — Het armoederisico in
ons land is de afgelopen jaren toegenomen. Vamodgrkep
is Belgié geleidelijk weggezakt naar de middenmauot de
Europese landen. Niet voor niets heeft de Europese
Commissie 2010 uitgeroepen tot het Europees Jaadea
bestrijding van armoede en sociale uitsluiting. m
vermijden dat 31 december 2010 het eindpunt zaou zij
geweest van een jaar van congressen en forums heb
initiatief genomen om hierover een resolutie idignen, om
de aandacht niet te laten verslappen.

In Belgié leeft 14,6% van de bevolking, dit zijngaveer 1,6
miljoen mensen, onder de armoederisicodrempel. Weow
mensen met een handicap, chronisch zieken, werkloze
allochtonen, laaggeschoolden, alleenstaande ouderen
eenoudergezinnen lopen een hoger risico op arm@gde.
lopen ook het grootste risico om armoede van géresp
generatie door te geven.

Om armoede te bestrijden is een multidimensionale e
transversale aanpak vereist, waarbij actie ondeenonordt
op alle beleidsdomeinen en beleidsniveaus. We mebbdan
ook op gelet niet te veel in het vaarwater van de
bevoegdheden van gemeenschappen en gewesten terecht
komen. We willen ook een maximale afstemming véieac
en strategieén nastreven tussen de verschillende
beleidsniveaus.

In het kader van het Belgische voorzitterschapeitveeede
helft van 2010 hebben zowel de federale regeringlal
gemeenschappen en gewesten van armoedebestrigding e
prioriteit gemaakt, onder het motto ‘armoedebaetitrg is een
zaak van iedereen’.

De strijd tegen de armoede is een werk van langematiet
armoedebestrijdingsbeleid moet erop gericht zijncstirele
oplossingen aan te reiken om de sociale grondrec¢ate
herstellen en te vrijwaren.

De federale regering heeft de voorbije regeerpericztl
inspanningen geleverd in het kader van de
armoedebestrijding. Er was voor het eerst eenwdgd
Federaal Plan Armoedebestrijding met concrete tkiltgen
en actiepunten. Daarnaast was er de ambitieuze
rechtvaardigheidsagenda van premier Leterme en zijn
voltallige regering die erop gericht was, zelfdirdgettair
krappe periodes, de inkomenspositie van de gezianén
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particulier des personnes les plus vulnérablesestfdmilles
possédant les revenus les plus faibles.

L’attention et I'enthousiasme ne peuvent toutgiais se
relacher, a fortiori maintenant qu’on met pleinerhBaccent,
dans les négociations pour la formation d'un goumesnent,
sur la réduction du déficit budgétaire. La propasitde
résolution entend montrer clairement que la protdéque de
la pauvreté doit continuer a figurer parmi les pités, tant
au niveau belge qu’au niveau européen et égaleapés
I'année européenne de lutte contre la pauvreté.

La résolution part de la vision de I'approche desits
fondamentaux et non d’un modéle de culpabilitévidielle.
La résolution contient tout une série de prioritémcretes
élaborées sur différents terrains et basées sudieis
fondamentaux.

Monsieur Ceder, j'ai dit en commission qu'il s’aditine
résolution-cadre avec de nombreuses priorités pougéae
concrétisées dans des lois, ce que nous ne manppas de
faire.

Nous demandons dés lors d’examiner les nouvellssnes et
dépenses politiques a I'aune de leur impact suutte contre
la pauvreté au sein de l'instrument d’analyse ditence
sociale afin de supprimer les effets Matthieu debeuses
mesures. Nous réclamons une collaboration renfoecdee
tous les domaines et tous les niveaux de pouvoirsN
demandons d’intensifier la participation des penses vivant
dans la pauvreté par le biais d’'une concertationnpgnente
sur la pauvreté avec les associations ou les pauprennent
la parole et en recourant, au sein des servicesipab
fédéraux, a des experts de terrain formés dangtta tontre
la pauvreté. Nous demandons des objectifs chiffrés
calendrier strict fixés dans un nouveau plan fétémalutte
contre la pauvreté.

La résolution offre également plusieurs modéleoitamts
pour la politique sur différents terrains consacdans
I'article 23 de la Constitution : les revenus, tavail, la
santé, le logement.

La résolution pose déja les balises a cet effatepample
grace a la revalorisation des pensions Iégales leua lien au
bien-étre, au renforcement des I'assurance maladie
obligatoire et solidaire, & 'augmentation structlie des
allocations et des revenus de remplacement de meaaikes
faire passer au moins au-dessus du seuil de patwrét
s’agit d’ailleurs aussi d’'une mission que nous afaée
I'Union européenne —, a l'insertion de I'énergiercala
Constitution, a la prise d'initiatives complémemés dans la
lutte contre la pauvreté des enfants. La propositie

Mme Zrihen est déja un bel exemple en ce qui caroes
dernier point.

La résolution n’est pas davantage un point finalipboctroi
accéléré et automatique des droits sociaux.

J'espére que la proposition de résolution pourrangder sur
un large soutien en séance pléniére, comme ce fidd en
commission. Je remercie les membres de la majetité
I'opposition pour les amendements enrichissantogép en
commission. Je remercie aussi le secrétariat dmamission
des Affaires sociales pour tout le travail et ptautraitement
des amendements.

het bijzonder de meest kwetsbare en de gezinnexdenet
laagste inkomens, te verbeteren.

De aandacht en inzet mogen echter niet verslazed&er niet
nu er in de formatiegesprekken terecht volop wgedbcust
op het terugdringen van het begrotingstekort. ldetstel van
resolutie wil een krachtig signaal geven dat de
armoedeproblematiek hoog op de agenda moet bl§tgan,
zowel op Belgisch als op Europees viak, ook n&Ehebpees
jaar van de strijd tegen armoede.

De resolutie vertrekt vanuit de visie van de
grondrechtenbenadering en niet van een individueel
schuldmodel. De resolutie omvat een waslijst vamcoeet
uitgewerkte prioriteiten op uiteenlopende terrejretaunend
op de sociale grondrechten.

Collega Ceder, ik heb in de commissie gezegd dateahi
kaderresolutie is met heel wat prioriteiten die goletten
kunnen worden gegoten. We zullen dan ook niet @alam
dit te doen.

Wij vragen dan ook de nieuwe beleidsmaatregelen en
-uitgaven te toetsen op hun impact op de bestgjdanm
armoede binnen het instrument Sociale impactanalyse
teneinde de Matteliseffecten van heel wat beleidseteen
weg te werken. Wij vragen een versterkte samenwgrki
tussen alle beleidsdomeinen en alle beleidsnivaaijs.
vragen de participatie van mensen in armoede ¢asiteren
via een permanent armoedeoverleg met de verenigiwgar
armen het woord nemen en de inschakeling van oidgele
ervaringsdeskundigen in armoede in federale
overheidsdiensten. Wij vragen duidelijke streeéecgfen een
strikte timing voorop te stellen bij een nieuw featd plan
armoedebestrijding.

De resolutie biedt tevens een aantal belangrifdgtsnoeren
voor het beleid op verschillende terreinen die mkead zijn
in artikel 23 van de Belgische Grondwet: inkomenrky
gezondheid, huisvesting.

De resolutie zet hiervoor alvast de bakens uitdoifbeeld
door de verdere herwaardering en welvaartskoppghmgde
wettelijke pensioenen, het versterken van de \ahdi
solidaire ziekteverzekering, het structureel vedrogan
uitkeringen en vervangingsinkomens tot minimaaldrogde
armoedegrens — trouwens ook een opdracht die dpEse
Unie ons heeft gegeven — het opnemen van energie in
Belgische Grondwet, het nemen van bijkomende irgtian
in de strijd tegen armoede bij kinderen. Het vagrgan
collega Zrihen is van dit laatste al een goed veeldh

Ook voor de versnelde en automatische toekenning va
sociale rechten geldt dat de resolutie geen eirtdpun

Ik hoop dat het voorstel van resolutie in plenagegadering
net als in de commissie op brede steun kan rekékeank
de leden van de meerderheid en de oppositie voor de
verrijkende amendementen die ze in de commissibdreb
ingediend. Ook dank ik het secretariaat van de cigsien
voor de Sociale Aangelegenheden voor het vele wenkoor
de verwerking van de amendementen.

Het voorliggende voorstel van resolutie is een gligk
politiek statement. Boven de politieke grenzen heerdt
erkend dat armoedebestrijding een win-winsituatier
wordt gezorgd voor mensen en tegelijkertijd wordt
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La présente proposition de résolution est une détikan
politique importante. On reconnait par-dela lesrftiéres
politiques que la lutte contre la pauvreté est giteation

« gagnant-gagnant » : on s’occupe des gens etwestit en
méme temps dans la société de demain. Le meillzcempent
que nos pouvoirs publics puissent faire est unstissement
dans la lutte contre la pauvreté. Bref, nous deawigner,
renforcer, lier et prévoir.

(Applaudissements)

M. Richard Miller (MR) . — La présente proposition de
résolution relative a la lutte contre la pauvragnta son
heure. Vous me direz, chers collégues, qu'il s'dwihe
formule anodine. Pourtant, elle traduit & la faisconstat
épouvantable et un défi démocratique de toute gremi
importance.

(M. Danny Pieters, président, prend place au failiteu
présidentiel.)

Dans la société belge d’aujourd’hui, dans notreéséc
moderne, au coeur de la prospérité européenndtdahntre
la pauvreté est non seulement encore nécessaiieglieaest
surtout dramatiquement de plus en plus nécessaire.

Les nouveaux modes de production économique néaessi
toujours davantage de formation, d’expérience etréativité
professionnelle occasionnent, a l'intérieur dudiss
économique des pays « dits riches », des pochpaldeeté,
des espaces d’appauvrissement ou vit une populdéiqrius
en plus nombreuse.

Ce n’est pas tout. Au-dela de ces espaces de péuses
processus de paupérisation frappent de nouveauicpub
cibles : des femmes chargées d’'une famille monopale
des travailleurs, des ouvriers, des cadres dantréprise a
fermé ses portes et qui ne parviennent pas a rsaldeur
parcours professionnel. Ce sont aussi des jeuipénis ou
non.

Nous connaissons tous ces réalités dans nos régiosns
villes, nos communes, nos quartiers.

Le défi démocratique est évident. On a évoquénathint, a la
présente tribune, les droits fondamentaux. |l ngnaeffet pas
de plus grand danger pour la démocratie que larpginLa
ou il y a pauvreté, il n'y a pas de liberté, paséeurité, pas
d’espoir ; il n'y a pas d’acces au logement, lat§, a
I'éducation, a I'emploi, donc pas d'acces a laungt au
sport, a une certaine dignité de vie.

C’est pourquoi les sénateurs du groupe MR votezorfaveur
de ce texte, en sachant pertinemment bien quijitstBune
résolution, c’est-a-dire d’'un acte politique quusengage,
de méme que le gouvernement que nous contrloost A
égard, je regrette I'absence du secrétaire d’Fatge de la
lutte contre la pauvreté, puisque cette résollgamoncerne
trés directement.

Nous serons attentifs au respect de cette résolatia sa
mise en ceuvre, afin qu’elle ne reste pas lettréenblous
serons également attentifs a ses implicationsigods et
budgétaires pour les entités fédérées : je pariraeelles, de
la Région wallonne. Il faut en effet veiller a agedes
pouvoirs régionaux et communautaires gérent dealaiére la

plus efficace possible les compétences directement

geinvesteerd in de samenleving van morgen. De beste
belegging die elke overheid kan doen, is investaren
armoedebestrijding. Kortom, we moeten verzorgen,
versterken, verbinden en vooruitzien.

(Applaus)

De heer Richard Miller (MR) — Het voorliggende voorstel
van resolutie betreffende de armoedebestrijdingtlaprhet
juiste moment. U zult zeggen, collega’s, dat heedmnpak
onbeduidend is. De tekst maakt nochtans duidedifkhdt om
een verschrikkelijke toestand gaat en om een béjkag
democratische uitdaging.

(Voorzitter: de heer Danny Pieters.)

In de huidige Belgische samenleving, in onze madern
maatschappij, in het centrum van de Europese wel\mdigkt
armoedebestrijding niet enkel nodig te zijn, zgbiielfs
meer en meer nodig te zijn.

De nieuwe economische productiewijzen, die steeds m
opleiding, ervaring en professionele creativitateisen,
veroorzaken binnen het economische weefsel van de
zogenaamde ‘rijke landen’ kernen van armoede, pkravvan
verarming waar de bevolking voortdurend toeneemt.

Dat is niet alles. Naast deze armoedegebieden wandgiwe
bevolkingslagen getroffen door verarmingsprocessen:
vrouwen die er als ouder alleen voorstaan, werkireme
arbeiders, kaderleden waarvan de onderneming deeteu
heeft gesloten en die er niet in slagen hun betoepbaan te
herwaarderen. Er zijn ook de jongeren, al dan niet een
diploma.

Wij kennen allemaal die realiteit in onze registeden,
gemeenten, wijken.

De democratische uitdaging is duidelijk. Men héédt zopas
op deze tribune de grondrechten aangehaald. Erdeiridaad
geen groter gevaar voor de democratie dan de armoed
Waar armoede heerst, is er geen vrijheid, geergheild,
geen hoop; er is geen toegang tot huisvesting,
gezondheidszorg, onderwijs, werk, dus geen toetyang
cultuur, sport, tot een waardig leven.

Daarom zullen de MR-senatoren deze tekst goedkezeen
goed wetend dat het om een resolutie gaat, dategijen een
politieke handeling die ons bindt, net zoals desraty die wij
controleren. Daarom betreur ik de afwezigheid van d
staatssecretaris belast met de armoedebestrijdinglat deze
resolutie hem rechtstreeks aanbelangt.

We zullen erop toezien dat deze resolutie wordelesdd en
uitgevoerd zodat ze geen dode letter blijft. Wkrwok
toezien op haar politieke en budgettaire implicatieor de
deelgebieden: ik heb het over Brussel en het Waeigest.
Er moet inderdaad voor worden gezorgd dat de gemest
gemeenschappen zo efficiént mogelijk hun bevoegdhed
waarop deze resolutie betrekking heeft, uitoefeBén.
bevoegdheden betreffen ook het beleid inzake Hstiisge
onderwijs en werkgelegenheid. Wat dit laatste lfigetneerd



5-25/p. 60

Sénat de Belgique —

concernées par la résolution. Ces compétencesmaasesi
par la politique du logement, de I'enseignemermteet
I'emploi. Concernant ce dernier, on a citgdle coaching
Nous y sommes tout a fait favorables et nous seatiastifs
aux missions dévolues au Forem en la matiere.

Au MR, nous pensons que I'outil fondamental deuitel
contre la pauvreté est I'activité économique etré&ation
d’emplois. La volonté d’aider les demandeurs d’enplse
mobiliser pour retrouver du travail constitue umerité a nos
yeux. On peut parler d'incitation ou utiliser d’eeg termes.
En tant qu'ancien échevin de 'Emploi, je peux &ais vous
dire que le plus important est 'accompagnement
personnalisé. Ceci vaut également pour I'aspecicpiturel
gu’a évoqué Bert Anciaux.

Mes deux derniéres remarques portent sur la cdoalge la
proposition de résolution. Tout d’abord, lorsqujmarle des
objectifs 2020 de I'Union européenne, nous devares é
attentifs a ce que les critéres d'évaluation nerggdas
uniquement économiques. On doit également préwsir d
criteres de développement environnemental et samaime
le fait 'OCDE. lIs doivent nous permettre d'évalles
progrés dans la lutte contre la pauvreté.

Enfin, ma derniére remarque m’a été inspirée parmission
parlementaire menée par notre assemblée a Bud@pest.
termine la résolution en précisant que les poléu
européennes de la lutte contre la pauvreté do@teatbien
controlées par le Conseil des ministres, le panéme
européen, etc. Il convient d'y ajouter le contndée les
parlements fédéraux. Le traité de Lisbonne a éai donné
aux entités fédérales mais aussi fédérées des patir
assurer ce controle.

Mme Cécile Thibaut (Ecolo) — Je voudrais, au nom de mo
groupe, féliciter Mme Franssen pour la présente
résolution-cadre sur un sujet aussi vaste et ga@sgiux qui a
nécessité un travail énorme. Nous souhaitons qtexte ne
soit pas un programme électoral mais un acte goétiui
nous engage.

Je ressens plusieurs frustrations quant a la fderla
résolution. De nombreux amendements riches, ré@atde
nos diversités, ont été déposés en commissioantls
toutefois été présentés de maniére tres seécherbitrage a
eu lieu lors d’'une réunion de la majorité, alors tpi
gouvernement est en affaires courantes. Aucun dhéhales
lors eu lieu en commission.

Le texte utilise a plusieurs reprises le termes«l@uvres ».
que je considére comme Iégérement stigmatisamidd&lors
déposé un amendement. On m’a toutefois fait sapdime
correction technique visant a utiliser I'expressiopersonnes
en situation de pauvreté » pourrait corriger caaedu texte.
Je pourrais alors me rallier a cette propositioreter mon
amendement n° 48.

Sur le fond, concernant I'activation des chdémenosis
estimons qu'il est antinomique, dans une résolutabative a
la lutte contre la pauvreté, de parler de sanctleme
soutiens dés lors pas la résolution sur ce point.

J'ai déposé un amendement n° 50 sur le financedssnt
CPAS. Aujourd’hui, s’il y a sanction, les personnes

gesproken ovegob coachingWij zijn daar voorstander van
en we zullen toezien op de taken die ter zake aaent
worden toegewezen.

De MR is van mening dat het fundamentele instruineate
armoedebestrijding de economische activiteit ejotereatie
is. De wil om degenen die werk vragen te helperziomte
mobiliseren om werk te vinden, is voor ons eenripeit. Men
kan spreken over aansporing of andere begrippemuijedn.
Als oud-schepen voor werkgelegenheid kan ik zedgehet
belangrijkste de persoonlijke begeleiding is. Daldg ook
voor het multiculturele aspect waarnaar Bert Anciau
verwees.

Mijn twee laatste opmerkingen betreffen de coneluan het
voorstel van resolutie. Wanneer wordt gesprokem dee
doelstellingen 2020 van de EU, moeten wij vermijdande
evaluatiecriteria louter economisch zijn. Er moekavorden
voorzien in ontwikkelingscriteria inzake leefmilien op
sociaal vlak, zoals de OESO doet. Die criteria randiet ons
mogelijk maken de vooruitgang inzake armoedebdsigjte
evalueren.

Ten slotte heb ik nog een opmerking die is gebdsgeeen
parlementaire missie van onze assemblee naar Bestlap
Aan het einde van de resolutie wordt de regeringapgd
om in de Europese Raad te pleiten voor een daaadhhiysek
en krachtige opvolging van deze doelstelling. ketgoed
zijn daar de controle door de federale parlemergan toe te
voegen. Het Verdrag van Lissabon heeft zowel aan de
federale overheden als aan de deelgebieden desistiten
gegeven om die controle te garanderen.

nMevrouw Cécile Thibaut (Ecolo)- Ik wil namens mijn
fractie mevrouw Franssen feliciteren voor de vaygénde
kaderresolutie over een zo omvangrijk en ernstigeowerp.
Dat vereiste een enorm werk. We willen dat dez te&t
wordt beschouwd als een verkiezingsprogramma, rasar
een politiek standpunt dat ons bindt.

Ik ervaar verschillende frustraties over de vornm gz
resolutie. Er werden in commissie talrijke inholidaiijke
amendementen ingediend, die onze uiteenlopendaadjeen
uitdrukken. Ze werden echter op een erg ‘dorre’ iman
voorgesteld. Er had een arbitrage plaats tijdens ee
bijeenkomst van de meerderheid, terwijl de regeiing
lopende zaken is. Er was dan ook geen enkel deluk i
commissie.

De tekst hanteert op verschillende plaatsen hetipéde
armen’, wat ik enigszins stigmatiserend vind. Ik dan ook
een amendement ingediend. Men heeft me echtemgien
dat een technische correctie om in de Franse veisie
uitdrukking ‘personnes en situation de pauvreté&jébruiken
die tekortkoming in de tekst kon verbeteren. Ikiken
aansluiten bij dat voorstel en was bereid mijn ademnent 48
in te trekken.

Wat de grond van de zaak betreft, denken wij diainheen
resolutie over armoedebestrijding tegenstrijdigaspreken
over een sanctie wanneer het gaat over activerarg v
werklozen. Ik steun de resolutie op dat vlak des ni

concernées retournent au CPAS. Il faut donc veillee que

Ik heb amendement 50 ingediend over de financieramgde

Séances pléniéresdi 9 juin 2011 — Séance de I'aprés-midi — Arsale



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Donglérglani 2011 —

Namiddagvergadering — Handelingen 253p. 61

I'Etat intervienne davantage dans le financemernegenu
d’intégration et qu’'on puisse mieux soutenir leafisement
des CPAS.

L'amendement n® 63 a pour objectif d'aligner le taor
octroyé aux cohabitants sur celui des isolés. Lilenee
maniéere de lutter contre la pauvreté aujourd’heistcde ne
pas individualiser les minima sociaux car cela pewe trop
nombreuses familles a se déstructurer et a orgatese
solidarités de proximité.

Nous avons déposé deux autres amendements. Lespremi
'amendement n° 74, vise a augmenter le revenunnoim
mensuel. Pareille augmentation permet de rédwsrpitges a
I'emploi en accentuant la différence entre le revemnimum
et les allocations de chémage. Un revenu minimumsune!
plus élevé crée non seulement une incitation filkmaa
rechercher un travail mais augmente aussi l'intéméncier
de ceux qui ont un emploi régulier a le conserver.

Le dernier amendement a pour objet de faire ee spré
cette proposition de résolution ne soit pas seuhé¢mnee
déclarations d’'intentions. Nous y proposons donmdtre
des délais au reléevement du seuil de pauvretéanaks de
préciser cette notion.

Cette résolution est une étape dans une politigyzetits pas.
Il'y a de trés belles avancées dans ce texte. Merli

disait : cette résolution est un engagement. Neilexons
donc a l'avenir & ce que ces propositions soiaufLites en
arrétés royaux ou en propositions de loi. Je sgraiutre
vigilante au suivi de la proposition de loi a I'exan en
commission des Affaires sociales et qui vise aveglées
minimums sociaux.

Je voudrais regretter 'absence a ce débat duta@erd’Etat
a la lutte contre la pauvreté. Je m'interroge diteraussi sur
la fonction de ce secrétariat d’Etat. Nous I'avensil ressort
du bilan de son action un sentiment d’impuissahice peut
en effet agir sur de nombreuses matieres qui retél/autres
ministres : la Santé, 'Emploi, les Pensions, lg&ment,
I'Energie.

Aujourd’hui, pour agir sur la pauvreté, il faudraiscrire
cette lutte comme un objectif transversal a tolges
politiques des différents ministres. La lutte cer&r pauvreté
doit étre au cceur de toutes les politiques.

M. le président — A cette proposition de résolution,
Mme Thibaut propose 'amendement n° 48 (voir dogume
5-254/2).

Au point 1 du dispositif, Mme Thibaut propose I'amdement
n° 50 (voir document 5-254/2).

Au point 2 du dispositif, Mme Thibaut propose les
amendements’h74 et 75 (voir document 5-254/6).

Au point 4 du dispositif, Mme Thibaut propose I'amdement
n° 63 (voir document 5-254/2).

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur les
amendements et sur 'ensemble de la proposition de
résolution.

OCMW’s. Wanneer er vandaag een sanctie is, wenden d
betrokkenen zich tot het OCMW. De staat moet meer
bijdragen tot de financiering van het leefloon enQCMW'’s
moeten beter worden ondersteund.

Amendement 63 heeft tot doel het bedrag voor
samenwonenden af te stemmen op het bedrag voor
alleenstaanden. De beste manier om vandaag de alertee
bestrijden, is de sociale minima niet te individsaten,
omdat dit te veel gezinnen ertoe aanzet om uitegadn en
een buurtsolidariteit te organiseren.

Wij hebben nog twee andere amendementen ingediend.
Amendement 74 strekt ertoe het maandelijks
minimuminkomen te verhogen. Een dergelijke verlgpgin
maakt het mogelijk de werkloosheidsval terug tagkn door
het verschil te benadrukken tussen het minimumiakan
de werkloosheidstoelagen. Een hoger maandelijks
minimuminkomen schept niet enkel een financiéls@aing
om werk te zoeken, maar verhoogt ook het finanbiélieng
van hen die werk hebben om dit te behouden.

Het laatste amendement heeft tot doel ervoor tgerodat dit
voorstel van resolutie niet louter een intentielaikg is. We
stellen voor termijnen in te voeren voor de verhggian de
armoededrempel, maar ook om dit begrip te verdijiasl.

Deze resolutie is een stap in een beleid van kistaygpen.
Deze tekst vormt een belangrijke stap vooruit. Ber iMiller
zei het al: deze resolutie is een engagement.\W&rzer dus
op toezien dat deze voorstellen in de toekomstewvord
omgezet in koninklijke besluiten of wetsvoorstellkezal
trouwens toezien op het gevolg dat wordt gegeverhaa
wetsvoorstel om de sociale minima te verhogenndén de
commissie voor de Sociale Aangelegenheden wordt
onderzocht.

Ik betreur de afwezigheid in dit debat van de stsetretaris
voor Armoedebestrijding. Ik stel me overigens vrageer de
rol van die staatssecretaris. Zijn optreden geéjk van
onmacht. Hij kan inderdaad niets doen voor talrifhateries
die tot de bevoegdheid van andere ministers behoren
volksgezondheid, werk, pensioenen, huisvestinggiene

Vandaag moet de strijd tegen de armoede als e@asvesale
doelstelling in het beleid van verschillende mimistworden
ingebed. De armoedebestrijding moet besloten liggele
beleidsdomeinen.

De voorzitter. — Op dit voorstel van resolutie heeft
mevrouw Thibaut amendement 48 ingediend (zie stuk
5-254/2).

Op punt 1 van het dispositief heeft mevrouw Thibaut
amendement 50 ingediend (zie stuk 5-254/2).

Op punt 2 van het dispositief heeft mevrouw Thildeit
amendementen 74 en 75 ingediend (zie stuk 5-254/6).

Op punt 4 van het dispositief heeft mevrouw Thibaut
amendement 63 ingediend (zie stuk 5-254/2).

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over de amendementen en over het
voorstel van resolutie in zijn geheel heeft laterlpats.
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Proposition de résolution visant a
promouvoir I'accessibilité aux technologies
de I'information et de la communication et
le développement d’un Internet citoyen
dans le cadre de la lutte contre la pauvreté
et I'exclusion (de Mme Olga Zrihen ;

Doc. 5-328)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Affaseciales,
voir document 5-328/5.)

Mme Fatiha Saidi (PS) rapporteuse. — La commission des
Affaires sociales a été saisie de deux propositiens
résolution visant & promouvoir I'accés aux techgie de
I'information et de la communication et le dévelepmgent
d’'un Internet citoyen dans le cadre de la luttetrenla
pauvreté et I'exclusion.

La premiere de ces résolutions a été déposée parAimen
en octobre 2010 et a été examinée par la commiggi®n
Affaires sociales.

Dans son exposé introductif, 'auteur a fait la pamaison
avec l'analphabétisme, phénomeéne qui malheureugemen
prend de I'ampleur et empéche les personnes codeern
d’occuper une place a part entiére dans la soetaté
bénéficier de leurs droits en matiére de logement,
d’enseignement, d’emploi et de sécurité socialéirdé¢ droit
a la communication électronique est essentiel tahdte
contre la pauvreté. Méme si des efforts ont d€aéhsentis,
Mme Zrihen a rappelé que le texte de sa propositstait
malheureusement d’actualité.

Initialement, dans sa proposition, elle demandait a
gouvernement fédéral de mener, en collaboration kege
entités fédérées, des politiques cohérentes efréeé pour
faire de I'accés a I'Internet un service d'utiliéblic essentie
pour les individus comme pour les collectivitésyvddler a
I'acces de tous aux technologies de l'informatibdesla
communication et de reconnaitre ce droit commeatevi
indispensable a la lutte contre la pauvreté etligsion
sociale.

Une seconde proposition, déposée par M. du Bus de
Warnaffe, relative a la fracture numérique, receuwis
niveaux d'inégalités, a savoir I'inégalité danstas matériel
aux technologies de l'information et de la commatian,
dans l'usage de ces outils et dans 'usage desmafiions
issues de ces outils.

L’'auteur demande, par la voie de cette proposilien
résolution, que la politique de lutte contre lacfrae
numeérique soit poursuivie et que la collaboratiblae
coordination entre les différents niveaux de pousoient
intensifiées. En outre, M. du Bus de Warnaffe sdatgue le
plan national de lutte contre la fracture numérig0e5-2010
fasse I'objet d’'une évaluation.

Les deux textes évoqués ayant le méme objet, tes@wnt
décidé d'intégrer les amendements de M. du Bus dméiife
et de présenter un texte commun. Cette initiatigééa

soutenue par plusieurs membres de la commissien, le

Voorstel van resolutie betreffende de
bevordering van de toegang tot de
informatie- en communicatietechnologie en
de ontwikkeling van een internet voor de
burger in het kader van de bestrijding van
armoede en uitsluiting (van mevrouw Olga
Zrihen; Stuk 5-328)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Sociale Aangelegenheden, zie stuk 5-328/5.)

Mevrouw Fatiha Saidi (PS)rapporteur. — Bij de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden zijn twee voarateln
resolutie ingediend betreffende de bevorderingd@n
toegang tot de informatie- en communicatietechrieleg de
ontwikkeling van een internet voor de burger in keader van
de bestrijding van armoede en uitsluiting.

De eerste van die resoluties werd in oktober 2@t@diend
door mevrouw Zrihen en werd besproken door de cesieni
voor de Sociale Aangelegenheden.

In haar inleidende uiteenzetting heeft mevrouw etride
vergelijking gemaakt met analfabetisme, een fenordat
jammer genoeg toeneemt en het de betrokkenen ogglijk
maakt volwaardig deel te nemen aan de samenlevirge
belet hun rechten inzake huisvesting, onderwijsk wa
sociale zekerheid te genieten. In de strijd tegeamoede is
het toekennen van het recht op elektronische corcatia
dan ook erg belangrijk. Hoewel er al inspanningedaan
werden, wijst mevrouw Zrihen erop dat de tekst aar
voorstel jammer genoeg actueel blijft.

Oorspronkelijk vroeg ze in haar voorstel de fedenagering,
in samenwerking met de deelgebieden, een coharent e
geintegreerd beleid te voeren om de toegang tetriet te
beschouwen als een dienst van algemeen nut di¢ zoare
individuen als voor de gemeenschap noodzakeligrigor te
zorgen dat iedereen toegang krijgt tot de inforeaén
communicatietechnologie en dat recht te erkenngmeah
noodzakelijke hefboom in de strijd tegen armoedsoerale
uitsluiting.

In een tweede voorstel, betreffende de digitalefklo
ingediend door de heer du Bus de Warnaffe, wordlien d
ongelijkheidsniveaus toegelicht, namelijk de ornjkfediid in
de materiéle toegang tot de informatie- en
communicatietechnologie, in het gebruik van di¢rimsenten
en in het gebruik van de informatie die met di¢rimaenten
wordt verkregen.

Met dit voorstel van resolutie vraagt de indienat de strijd
tegen de digitale kloof verder wordt gevoerd en de
samenwerking en codrdinatie tussen de verschillende
beleidsniveaus worden versterkt. Bovendien wenkededu
Bus de Warnaffe dat het nationaal plan ter bestrgdvan de
digitale kloof 2005-2010 wordt geévalueerd.

Aangezien de beide teksten dezelfde doelstellinieme
hebben de indieners beslist een gemeenschappelj&gevoor
te stellen en de amendementen van de heer du Bus de
Warnaffe daarin op te nemen. Verschillende comedessén
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considérants et recommandations de ce texte owtétén
examinés et largement amendés dans le cadre d'une
discussion constructive sur I'accés a I'Interned, rie peut
étre considéré comme un service d'utilité publigasentiel
au méme titre que la fourniture d’eau ou d’éledtic

On constate que I'age et le niveau de vie constitdeux
criteres importants d'inégalité. Il convient dore dbler
particulierement certains groupes de la populaties
régions rurales ou I'acces a Internet n'est pasrenassuré
partout ne doivent pas étre oubliées.

L’évolution des prix des abonnements permettamgatantir
I'accés de chaque citoyen a Internet fut égalememtoint de
discussion.

Je vois renvoie au rapport écrit qui vous permeltrgrendre
connaissance de toutes les finesses et de todéthts de
cette proposition de résolution, qui a été adop#&&ehuit voix
et deux abstentions.

Je tiens a remercier les membres de la Commissioong
enrichi les textes ainsi que les services pountig des
rapports transmis qui m’'ont permis de vous présergie
synthése.

Mme Olga Zrihen (PS) — Permettez-moi d’abord de
souligner la qualité de la collaboration que nousna pu
avoir durant le travail en commission. Je voudragpeler
que M. du Bus de Warnaffe avait fait une propositio
similaire et souligner que I'excellence du trava#lisé et
tous les apports et les ajouts de mes collegugserntis de
progresser sur une problématique aussi complexéaque
fracture numérique.

Si je suis particulierement sensible a cette thigmef c’'est
que depuis des années, dans les différents colaefue
séminaires que nous organisons au Sénat sur lareed®la
fracture numérique, des éléments et des témoignages
confirment notre analyse de la nécessité d'étsefratique
sur ces aspects qui constituent un véritable olestac
développement de la citoyenneté et méme de I'exdstees
individus.

En commission des Affaires sociales, lors de mqros&
introductif relatif a la proposition en débat, j&ffectivement
0sé la comparaison avec la situation de I'alphahtin, ou
plutét de I'analphabétisme. La fracture numérigsicbel et
bien un phénoméne qui prend de I'ampleur de facotiue
et empéche les personnes concernées d'occupetaaeedp
part entiere dans la société ainsi que de bénétieideurs
droits en matiére de logement, d’enseignement, pleinet
de sécurité sociale. Il ne s’agit pas d’'un luxeisnaddune
nécessité.

La communication électronique est donc essentigies la
lutte contre la pauvreté. La fracture numériqumpbse
comme un phénomeéne multidimensionnel défini par une
interaction entre la dimension matérielle et laelision
sociale. Un véritable dépassement de cette fraetuwiae
inclusion a part entiére dans la société de I'imiation
impliquent nécessairement une reconnaissance dieags
dimensions.

Aujourd’hui encore, la fracture numérique peut éénilr
comme une expression des inégalités sociales senréen de
la diffusion et de 'usage des technologies dddtimation.

hebben dat initiatief gesteund, de consideransen en
aanbevelingen van die tekst werden dan ook bespreke
ruimschoots geamendeerd in het kader van een cotigtve
discussie over de toegang tot het internet, dieaigeeen
even noodzakelijke dienst van algemeen nut magemord
beschouwd als de levering van water en elektricitei

Vastgesteld wordt dat leeftijd en levenspeil twelarmgrijke
criteria van ongelijkheid zijn. Acties moeten dark @ooral
gericht worden op bepaalde bevolkingsgroepen; l&jkae
gebieden waar de toegang tot internet nog nietalver
verzekerd is, mogen niet worden vergeten.

Ook de evolutie van de kostprijs van de abonnemedie de
toegang tot internet voor elke burger garandeegswen
punt van discussie.

Ik verwijs naar het schriftelijk verslag voor aleiances en
details van dit voorstel van resolutie, dat werchganomen
met 8 stemmen bij 2 onthoudingen.

Ik dank de commissieleden die de teksten hebbeijkier
alsook de diensten voor de kwaliteit van de versiagie het
mij mogelijk hebben gemaakt deze synthese votelters

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Tijdens de werkzaamheden in
de commissie hebben wij uitstekend samengewerkt.

De heer du Bus de Warnaffe had een gelijkaardigsteb
ingediend. Dankzij het uitstekende werk en de imipen
toevoegingen van onze collega’s hebben we voomnitga
kunnen boeken in deze ingewikkelde problematiekigan
digitale kloof.

Ik heb veel belangstelling voor dit thema omda¢léenenten
en getuigenissen die tot uiting komen in de vellscidie
colloquia en seminaries die we de jongste jarederSenaat
organiseren naar aanleiding van de week van dealai
kloof, onze analyse bevestigen over de noodzaaeem
praktisch in te grijpen op deze aspecten, die edanbmering
vormen voor de ontwikkeling van het burgerschapedfs
voor het bestaan van de individuen.

In mijn inleidende uiteenzetting van dit voorstetle
commissie voor de Sociale Aangelegenheden, heb ik
inderdaad de vergelijking gemaakt met alfabetisprivf
liever met analfabetisme. De digitale kloof neerit degelijk
gestaag toe en maakt het de betrokkenen onmogelijk
volwaardig deel te nemen aan de samenleving endultien
inzake huisvesting, onderwijs, werk en sociale rbehe te
genieten. Ik heb het niet over een luxe, maar eear
noodzaak.

In de strijd tegen de armoede is elektronische comcatie
daarom erg belangrijk. De digitale kloof is een
multidimensionaal fenomeen, dat gedefinieerd walslieen
interactie tussen de materiéle en de sociale dirmehtet
overstijgen van die kloof en een volwaardige inelirs de
informatiemaatschappij impliceren noodzakelijkergipen
erkenning van deze beide dimensies.

Vandaag kan de digitale kloof gedefinieerd wordksnegn
uitdrukking van de sociale ongelijkheden op hek vian de
verspreiding en het gebruik van de informatietedbgieén.
Zij draagt bij tot een dualisering in de maatschigpwaarbij
het niet enkel de economie betreft, maar ook het
intergenerationele aspect en de verschillende lagande
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Elle participe a une certaine dualisation de la&écqui n’est
pas seulement économique mais qui touche aussi
I'intergénérationnel et de nombreuses couches dedgté.

Je remercie une fois encore les collégues de lanission de
nous avoir permis d’avancer sur ce dossier etal®ir
enrichi.

L’actuelle proposition soumise a votre attentioenti
compléter le plan de lutte contre la fracture nuquér lancé
en 2005. L'évaluation de la premiére phase a matese
résultats encourageants. Nous faisons donc palésis
propositions, et celles-ci ont des effets conguetg autant
que nous les suivions, chacun dans son domaine.

Il nous revient que le gouvernement a recu le fati pour
lancer la seconde phase 2011-2016. La prioritéula p
ambitieuse demeure la réduction du codt de la cooné
haut débit a internet. Car si I'aspect financierst’pas le seul
élément a prendre en compte, il demeure un obgtacie
beaucoup de nos concitoyens.

Nous devons bien s{r rester attentifs a la corsabin des
éléments de notre résolution mais également auaura
spécifiques menés par le gouvernement en vue f@iereenla
présence des Espaces publics numériques (EPN) boni&a
dans les quartiers, de les développer en Flandte etettre
sur pied un service universel en matiére de tadtsaux.

Nos futures actions politiques doivent plus quegantendre
vers la promotion des technologies et des seruitégrateurs
favorisant des projets de cohésion sociale et péante
I’émancipation des plus fragilisés.

Démocratiser I'appropriation de la culture numéeigu
promouvoir le déploiement de technologies numésglans
une perspective d’équité sociale et anticiper lfétion
technologique sont autant de nouveaux défis sapidgae
sollicite I'inclusion numérique.

Nous en avons conscience. Notre énergie de trdo#ibtre
décuplée, d’autant qu’un lien trés étroit existpard’hui
entre la fracture numeérique et toutes les auteagifres
sociales. Il ne s’agit pas d’éléments virtuels ntéestes
concrets.

Ces propositions de résolution, qui ont été débatai
sujettes a de multiples amendements qui n’ont foistpas
modifié I'esprit initial du texte, ont été sancti@es par un
vote positif au sein de la commission des Affagesiales du
Sénat.

Permettez-moi d’espérer qu’il en sera de méme amceé
pléniere.

Mme Elke Sleurs (N-VA)—- Nous saluons également cette
lutte pour combler la fracture numérique. Malhewsement,
le Sénat se contente de demander au gouvernement
d’exécuter ce qui était prévu et de poursuivre ¢d g
commencé. Si le Sénat veut garder sa raison d’j&tre,
conseille aux collegues d’afficher I'ambition d'eniter la
politique. Il nous incombe de jeter un regard cpite et
constructif sur la politique du gouvernement.

Certes la résolution contient des éléments positéds parties
qui réclament une attention pour la fracture nurmgésa au
second degré et qui ont été insérées par des amends de

maatschappij.

Ik dank nogmaals de collega’s van de commissieheli@ns
mogelijk hebben gemaakt vooruitgang te boekentidadisier
en het hebben verrijkt.

Dit voorstel is een aanvulling op het plan ter bigdihg van
de digitale kloof, dat in 2005 van start is gegaBe.
evaluatie van de eerste fase heeft bemoedigendkates
opgeleverd. Sommige van onze voorstellen hebben dus
concrete gevolgen, voor zover eenieder van onslge op
zijn eigen werkterrein.

Ik heb vernomen dat de regering groen licht gekneyeeft
om de tweede fase 2011-2016 te starten. De meédieume
prioriteit blijft de verlaging van de kostprijs vaen
breedbandverbinding. Het financiéle aspect is welsr niet
het enige aspect waarmee rekening moet worden gehou
maar het blijft een hinderpaal voor vele burgers.

We moeten aandacht blijven besteden aan de concrete
uitwerking van de elementen van onze resolutie s mala
aan de specifieke werkzaamheden van de regeringehet
00g op een sterkere aanwezigheid van de publiek
toegankelijke cyberruimten in de Waalse wijkenen d
oprichting ervan in Vlaanderen, en het opzetten eam
universele dienstverlening inzake sociale tarieven.

Onze toekomstige politieke initiatieven moeten rdaarooit
gericht zijn op de bevordering van de integrerende
technologieén en diensten die projecten op hetegleldn de
sociale cohesie bevorderen en de emancipatie van de
zwaksten mogelijk maken.

Digitale inclusie plaatst ons voor uitdagingen dks
democratisering van de toe-eigening van de digicalkuur,
de bevordering van de ontwikkeling van digitale
technologieén in het perspectief van sociale kiikjid en het
vooruitlopen op de technologische evolutie.

Wij zijn ons daarvan bewust. We moeten veel meagan
steken in ons werk, temeer daar er vandaag nograew
verband bestaat tussen de digitale kloof en aldeam sociale
kloven. Dat zijn geen virtuele, maar concrete eletiee.

Aan deze voorstellen van resolutie werden na de
besprekingen tal van amendementen toegevoegd,deaar
oorspronkelijke geest van de tekst werd niet geydjDe
voorstellen werden goedgekeurd in de senaatscoremnissr
de Sociale Aangelegenheden.

Ik hoop dat dit ook het geval zal zijn in de pleaai
vergadering.

Mevrouw Elke Sleurs (N-VA). — Ook deze strijd tegen de
digitale kloof juichen we toe. Jammer genoeg vralagt
Senaat niet meer aan de regering dan de uitvoeaingvat al
gepland was, en verder te doen waarmee ze bezighMibde
Senaat toch nog relevantie nastreven, dan raael doldega’s
aan om de ambitie te tonen het beleid mee te wsilleren.
Het is aan ieder van ons om het regeringsbeleitséhni en
constructief onder de loep te nemen.

Weliswaar zijn er lichtpunten in de resolutie weanemen:
de delen die aandacht vragen voor de digitale klaofde
tweede graad. Deze passages werden via amendemanten
collega du Bus de Warnaffe aan de resolutie toezgio
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M. du Bus de Warnaffe. Je lui en suis reconnaigsant

Un quart de la population n’utilise pas encore ténnet.
Comment toucher ce groupe ? Qu’est-ce qui 'empéehe
surfer sur la vague de la société numérique ? Comime
réorienter la politique alors que tant de personoes déja
acces a l'internet ?

Des études nationales et étrangéres déplacentigede
gravité de la lutte contre la fracture numérique@emier
degré, dont I'enjeu est I'acceés matériel, versutd contre la
fracture numérique au second degré qui se focalise
I'érudition électronique : stimuler I'intérét, acéuir les
compétences et aptitudes pour utiliser les appbeat TIC de
maniére critique.

Pour la N-VA, la lutte contre la fracture numériqae second
degré, qui concerne surtout les communautés, gsidaité
absolue. Le rapport d’évaluation de la premiére ghau
Plan national de lutte contre la fracture numérigndique en
effet que la seule catégorie ou le nombre d'utiésas
d’internet n'a pas augmenté ces dernieres annéesedls des
personnes ayant les revenus les plus faiblest las que
les mesures fiscales visant a faciliter 'accésémiat a
I'internet n’atteignent pas ces personnes. Sackatl#, la
N-VA demande d'accorder la priorité politique a daesures
visant a améliorer le fonctionnement du marchégilgt’'a
des mesures fiscales peu efficaces. Malheureusglaent
commission n’était pas de cet avis.

En n’adoptant pas notre amendement, la commission a
mangqué l'occasion de dynamiser le développemela de
politique de-governmentl’e-governmenjoue en effet un
role positif dans la réduction de la fracture nuigée. Des
applications attrayantes d-governmenpeuvent stimuler
davantage les groupes défavorisés a ne pas |laeseer le
train de la société numérique. Je m’étonne doncl'qymen
VId ne nous ait pas suivis, d’autant qu'’il s’agitd cheval de
bataille du ministre Van Quickenborne.

Pour toutes ces raisons, un membre de notre groupe
s’abstiendra symboliquement lors du vote.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib de
la proposition de résolution.

Prise en considération de propositions Ing

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Est-ce qu'il y a des observations ?

Puisqu’il n'y a pas d'observations, ces proposgisont
considérées comme prises en considération et répgdyla
commission indiquée par le Bureau.

Votes

(Les listes nominatives figurent en annexe.)

Daar ben ik hem erkentelijk voor.

25% van de bevolking gebruikt nog geen internetcideiale
vraag is ook hoe die 25% achterblijvers te bereikéat
houdt hen tegen om mee te surfen op de golven@an d
digitale samenleving? Hoe moet men het beleid Fartaren
nu zoveel mensen al toegang hebben tot het infernet

Binnen- en buitenlands onderzoek verlegt in datkale
focus van de strijd tegen de digitale kloof varedeste graad,
waarbij materiéle toegang centraal staat, naatrijie tegen
de digitale kloof van de tweede graad, die de folagg op
e-geletterdheid: het stimuleren van interesseaeleren van
competenties en vaardigheden om te werken met
ICT-toepassingen en er kritisch mee om te gaan.

Voor de N-VA heeft de strijd tegen de digitale Kiwan de
tweede graad, die vooral een zaak is van de gertiesgozen,
de hoogste prioriteit. Uit het evaluatieverslag dareerste
fase van het Nationaal Plan ter bestrijding vadid#éale
kloof blijkt immers dat de groep met de laagsteomlens de
enige categorie is die de voorbije jaren geen tmenzan het
aantal internetgebruikers heeft gekend. Blijkbaaelken de
fiscale steunmaatregelen die materiéle toeganigetanternet
mogelijk moeten maken, deze mensen niet. Met die
wetenschap in het achterhoofd vraagt de N-VA de
beleidsmatige focus te verleggen van weinig effeetifiscale
steunmaatregelen naar maatregelen die een vertgetem de
marktwerking beogen. Jammer genoeg was de comndiissie
idee niet genegen.

De commissie miste de kans een boost te geveneaan d
ontwikkeling van het e-governmentbeleid door ons
amendement ter zake niet goed te keuren. E-govertrimeeft
immers een positieve rol in het dichten van detdligikloof.
Aantrekkelijke e-governmenttoepassingen kunneregéa
stimulans betekenen voor kansengroepen om de hoader
digitale samenleving niet te missen. Het verbaastiem ook
dat Open VId het daar niet mee eens was, aangéitisth
het stokpaardije is van minister Van Quickenborne.

Om deze redenen zal één lid van onze fractie zjakeb
stemming symbolisch onthouden.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

pverwegingn eming van voorstellen

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Zijn er opmerkingen?

Aangezien er geen opmerkingen zijn, beschouw ik die
voorstellen als in overweging genomen en verzomaeam de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.

Stemmingen
(Demigsten worden in de bijlage opgenomen.)
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Projet de loi portant assentiment a I’Accord, fait a
Bruxelles le 15 juillet 2009, entre le Royaume de
Belgique et la Principauté de Monaco en vue de
I’échange de renseignements en matiere fiscale
(Doc. 5-961).

Vote n° 1

Présents : 52
Pour : 52
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a 'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Second

Protocole, fait a Paris le 24 juin 2009, modifiant  la
Convention entre le Royaume de Belgique et
I'Australie tendant a éviter la double impositione  ta
prévenir I'évasion fiscale en matiere d'imp6ts sur le
revenu, signée a Canberra le 13 octobre 1977, telle
que modifiée par le Protocole signé a Canberra le
20 mars 1984, et adaptant la Iégislation fiscale be
a certaines dispositions dudit Second Protocole
(Doc. 5-962)

Ige

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 esiccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Protocole, fai  ta
Berlin le 23 juin 2009, modifiant la Convention ent  re
le Royaume de Belgique et le Royaume des

Pays-Bas tendant a éviter la double imposition et a
prévenir I'évasion fiscale en matiére d'imp6ts sur le
revenu et sur la fortune, et les Protocoles l et Il
signés a Luxembourg le 5 juin 2001, et adaptant la
Iégislation fiscale belge a certaines dispositions

dudit Protocole (Doc. 5-963)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 estccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord, gedaan te Brussel op 15 juli 2009, tussen
het Koninkrijk Belgié en het Prinsdom Monaco
inzake de uitwisseling van inlichtingen met
betrekking tot belastingaangelegenheden

(Stuk 5-961)

Stemming 1

Aanwezig: 52
Voor: 52
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Tweede Protocol, gedaan te Parijs op 24 juni 2009,
tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en Australié tot het vermijden va n
dubbele belasting en het voorkomen van het
ontgaan van belasting met betrekking tot
belastingen naar het inkomen, ondertekend te
Canberra op 13 oktober 1977, zoals gewijzigd door
het Protocol, ondertekend te Canberra op

20 maart 1984, en tot aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige bepalingen van
voormeld Tweede Protocol (Stuk 5-962)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingdl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Berlijn op 23 juni 2009, tot
wijziging van het Verdrag tussen het Koninkrijk
Belgié en het Koninkrijk der Nederlanden tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake
belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, met Protocol | en Il, ondertekend te
Luxemburg op 5 juni 2001, en houdende aanpassing
van de Belgische belastingwetgeving aan sommige
bepalingen van eerstgenoemd Protocol (Stuk 5-963)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.
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Projet de loi portant assentiment au Protocole, fai  ta
Bruxelles le 15 septembre 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et la
République de Finlande tendant a éviter la double
imposition et a prévenir I'évasion fiscale en matié re
d’'impdts sur le revenu et sur la fortune, signée a
Bruxelles le 18 mai 1976, telle que modifiée par
I’Accord additionnel signé a Bruxelles le

13 mars 1991, et adaptant la Iégislation fiscale be Ige
a certaines dispositions dudit Protocole (Doc. 5-96  4)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 esiccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Protocole, fai  ta
Paris le 24 juin 2009, modifiant la Convention entr e
le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement du Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et d’lIrlande du Nord tendant a

éviter la double imposition et a prévenir I'évasion

fiscale en matiére d'impdts sur le revenu etsurle s
gains en capital, signée a Bruxelles le 1 * juin 1987
(Doc. 5-965)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 esiccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Protocole, fai  ta
Bruxelles le 10 septembre 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et le
Royaume de Norvege tendant a éviter la double
imposition et a prévenir I'évasion fiscale en matié re
d’'impdts sur le revenu et sur la fortune, signée a

Oslo le 14 avril 1988 (Doc. 5-966)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 estccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 15 september 2009,
tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en de Republiek Finland tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake
belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Brussel op 18 mei 1976,
zoals gewijzigd door het Aanvullend Akkoord
ondertekend te Brussel op 13 maart 1991, en
houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige bepalingen van
voornoemd Protocol (Stuk 5-964)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingdl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Parijs op 24 juni 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen de Regering
van het Koninkrijk Belgié en de Regering van het
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en
Noord-lerland tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en
naar vermogenswinsten, ondertekend te Brussel op
1 juni 1987 (Stuk 5-965)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingdl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 10 september 2009,
tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en het Koninkrijk Noorwegen tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake
belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Oslo op 14 april 1988
(Stuk 5-966)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.
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Projet de loi portant assentiment a I’Avenant, fait a
Bruxelles le 7 juillet 2009, a la Convention entre  la
Belgique et la France tendant a éviter les doubles
impositions et a établir des regles d’'assistance
administrative et juridique réciproque en matiere
d’'impdts sur les revenus signée a Bruxelles le

10 mars 1964 et modifiée par les Avenants du

15 février 1971 et du 8 février 1999, et adaptant| a
|égislation fiscale belge a certaines dispositions

dudit Avenant (Doc. 5-967)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 estccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Protocole, fai  ta
Bruxelles le 14 juillet 2009, modifiant la Conventi  on
entre le Royaume de Belgique et la République de
Saint-Marin tendant a éviter la double impositione  t
a prévenir la fraude fiscale en matiére d'impbts su  r
le revenu, signée a Saint-Marin le 21 décembre 2005
(Doc. 5-968)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 esiccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord, fait a
Bruxelles le 23 octobre 2009, entre le Gouvernement
du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la
Principauté d’Andorre en vue de I'échange de
renseignements en matiere fiscale (Doc. 5-969)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 estccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Protocole, fai  ta
Bruxelles le 7 juillet 2009, modifiant la Conventio n
entre la Belgique et le Danemark en vue d’éviterle s
doubles impositions et de régler certaines autres
questions en matiére d'imp6ts sur le revenu et sur

la fortune, signée a Bruxelles le 16 octobre 1969,

telle que modifiée et complétée par le Protocole

signé a Copenhague le 27 septembre 1999, et
adaptant la législation fiscale belge a certaines
dispositions dudit Protocole (Doc. 5-970)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 estccepté.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Avenant, gedaan te Brussel op 7 juli 2009, bij de
Overeenkomst tussen Belgié en Frankrijk tot
voorkoming van dubbele belasting en tot regeling
van wederzijdse administratieve en juridische
bijstand inzake inkomstenbelastingen, ondertekend
te Brussel op 10 maart 1964 en gewijzigd door de
Avenanten van 15 februari 1971 en 8 februari 1999,
en houdende aanpassing van de Belgische
belastingwetgeving aan sommige bepalingen van
eerstgenoemd Avenant. (Stuk 5-967)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 14 juli 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk Belgié en de Republiek San Marino tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontduiken van belasting inzake
belastingen naar het inkomen, ondertekend te San
Marino op 21 december 2005 (Stuk 5-968)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmindl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord, gedaan te Brussel op 23 oktober 2009,
tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de
Regering van het Prinsdom Andorra inzake de
uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot
belastingaangelegenheden (Stuk 5-969)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 7 juli 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen Belgié en
Denemarken tot het vermijden van dubbele
belasting en tot regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen nar het
inkomen en naar het vermogen, ondertekend te
Brussel op 16 oktober 1969, zoals gewijzigd en
aangevuld door het op 27 september 1999 te
Kopenhagen ondertekende Protocol, en houdende
aanpassing van de Belgische belastingwetgeving
aan sommige bepalingen van eerstgenoemd
Protocol (Stuk 5-970)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingl
aanvaard.
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— Le projet de loi est adopté a 'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

ta
on

Projet de loi portant assentiment au Protocole, fai
Bruxelles le 16 juillet 2009, modifiant la Conventi
entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République de Singapour
tendant a éviter la double imposition et a prévenir
I'évasion fiscale en matiere d'impdts sur le revenu ,
signée a Singapour le 6 novembre 2006 (Doc. 5-971)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 estccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Avenant et a
I'échange de lettres, fait a Bruxelles le

16 juillet 2009, a la Convention entre le Royaume d e
Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg en vue
d’éviter les doubles impositions et de régler

certaines autres questions en matiere d'imp6ts sur

le revenu et sur la fortune, et le Protocole final y
relatif, signés a Luxembourg le 17 septembre 1970,
tels que modifiés par I'Avenant, signé a Bruxelles le
11 décembre 2002 (Doc. 5-972)

— Pour ce projet de loi, le résultat du vote n° 1 esiccepté.

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Proposition de résolution relative a la lutte contr ela
pauvreté infantile (de Mme Olga Zrihen ; Doc. 5-238 )

Vote n° 2

Présents : 52
Pour : 46
Contre: 0
Abstentions : 6

— La résolution est adoptée. Elle sera communiquée au
premier ministre et au secrétaire d’Etat a I'Intégration
sociale et a la Lutte contre la pauvreté.

Proposition de résolution relative a la lutte contr ela
pauvreté (de Mme Cindy Franssen et consorts ;

Doc. 5-254)

M. le président — L'amendement n°® 48 de Mme Thibaut
visant a remplacer, dans la résolution, le terries pauvres »
par « les personnes en situation précaire » st telr une
correction de texte a été opérée en remplacarst paevres »
par « les personnes en situation de pauvreté ».

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 16 juli 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen de Regering
van het Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Republiek Singapore tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Singapore op 6 november 2006
(Stuk 5-971)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Avenant en de uitwisseling van brieven, gedaan te
Brussel op 16 juli 2009, bij de Overeenkomst tussen
het Koninkrijk Belgié en het Groothertogdom
Luxemburg tot het vermijden van dubbele belasting
en tot regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen naar het
inkomen en naar het vermogen, en het
desbetreffende Slotprotocol, ondertekend te
Luxemburg op 17 september 1970, zoals gewijzigd
door het Avenant, ondertekend te Brussel op

11 december 2002 (Stuk 5-972)

— Voor dit wetsontwerp wordt de uitslag van stemmingdl
aanvaard.

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Voorstel van resolutie betreffende de strijd tegen de
kinderarmoede (van mevrouw Olga Zrihen;

Stuk 5-238)
Stemming 2

Aanwezig: 52
Voor: 46
Tegen: 0
Onthoudingen: 6

— De resolutie is aangenomen. Zij zal worden
overgezonden aan de eerste minister en aan de
staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie e
Armoedebestrijding.

Voorstel van resolutie betreffende de
armoedebestrijding (van mevrouw Cindy Franssen
C.S.; Stuk 5-254)

De voorzitter. — Amendement 48 van mevrouw Thibaut, dat

ertoe strekte de woorden ‘de armen’ te vervangen die
personen in een precaire situatie’, werd ingetrakimadat in
de Franse tekst een tekstcorrectie heeft plaatsgevo
waarbij ‘les pauvres’ werd vervangen door ‘les parges en
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Nous votons sur 'amendement n°® 50 de Mme Thibaut.
Vote n° 3

Présents : 49
Pour: 8
Contre : 35
Abstentions : 6

— L’'amendement n’est pas adopté.

M. le président — Nous votons sur 'amendement n° 74 de
Mme Thibaut.

Vote n° 4

Présents : 48
Pour : 4

Contre : 33
Abstentions : 11

— L’'amendement n’est pas adopté.

M. le président — Nous votons sur 'amendement n° 75 de
Mme Thibaut.

Vote n°5

Présents : 48
Pour: 4

Contre : 33
Abstentions : 11

— L’'amendement n’est pas adopté.

M. le président — Nous votons sur 'amendement n° 63 de
Mme Thibaut.

Vote n° 6

Présents : 49
Pour: 4
Contre : 36
Abstentions : 9

— L’'amendement n’est pas adopté.

M. le président.— Nous votons a présent sur I'ensemble d
proposition de résolution.

Vote n®7

Présents : 50
Pour : 44
Contre : 0
Abstentions : 6

Mme Elke Sleurs (N-VA)— Je me réfere a mon exposé da
le cadre de la discussion de cette propositioné®iution.
Notre groupe se réjouit bien entendu que I'on latiatre la
pauvreté, mais nous trouvons dommage que I'on past
saisi I'occasion de bien mettre I'accent sur l'igtétion par
le travail.

— La résolution est adoptée. Elle sera communiquée au
premier ministre et au secrétaire d’Etat a I'Intégration
sociale et a la Lutte contre la pauvreté.

situation de pauvreté’.
e s'mmen over amendement 50 van mevrouw Thibaut.
Stemming 3

Aanwezig: 49
Voor: 8
Tegen: 35
Onthoudingen: 6

— Het amendement is niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 74 van
mevrouw Thibaut.

Stemming 4

Aanwezig: 48
Voor: 4
Tegen: 33
Onthoudingen: 11

— Het amendement is niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 75 van
mevrouw Thibaut.

Stemming 5

Aanwezig: 48
Voor: 4
Tegen: 33
Onthoudingen: 11

— Het amendement is niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 63 van
mevrouw Thibaut.

Stemming 6

Aanwezig: 49
Voor: 4
Tegen: 36
Onthoudingen: 9

— Het amendement is niet aangenomen.

e [2e voorzitter. — We stemmen nu over het voorstel van
resolutie in zijn geheel.

Stemming 7

Aanwezig: 50
Voor: 44
Tegen: 0
Onthoudingen: 6

ndlevrouw Elke Sleurs (N-VA). — Ik verwijs naar mijn
uiteenzetting in het kader van de bespreking vawadirstel
van resolutie. Onze fractie juicht de strijd teglenarmoede
uiteraard toe, maar wij vinden het jammer dat deskaet
werd gegrepen om belangrijke accenten te leggekinz
arbeidsintegratie.

— De resolutie is aangenomen. Zij zal worden
overgezonden aan de eerste minister en aan de
staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie re
Armoedebestrijding.




Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Donglérglani 2011 —

Namiddagvergadering — Handelingen 2583p. 71

Proposition de résolution visant a promouvoir
I'accessibilité aux technologies de I'information e
de la communication et le développement d’'un
Internet citoyen dans le cadre de la lutte contre |
pauvreté et I'exclusion (de Mme Olga Zrihen ;
Doc. 5-328)

Vote n° 8

Présents : 50
Pour : 49
Contre: 0
Abstentions : 1

t

a

Mme Elke Sleurs (N-VA)— Nous regrettons que I'on ait
manqué l'occasion d’assortir la lutte contre la dtare
numeérique au second degré d'accents importantsu D&ite
abstention symbolique.

— La résolution est adoptée. Elle sera communiquée au
premier ministre et au secrétaire d’Etat a I'Intégration
sociale et a la Lutte contre la pauvreté.

Ordre des travaux

M. le président — Le Bureau propose I'ordre du jour suiva
pour la semaine prochaine :

Jeudi 16 juin 2011_a 15 heures
Débat d’'actualité et questions orales.

Proposition de résolution visant a faire en soue lgs
auteurs d’atteintes au patrimoine mondial puiséémet
poursuivis et punis au niveau international (dePdtrick
De Groote et consorts) ; Doc. 5-955/1 et 2.

Prise en considération de propositions.

A partir de 17 heures : Vote nominatifsur le point & I'ordre
du jour dont la discussion est terminée.

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance es
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 16 juin &.15

(La séance est levée a 18 h 10.)

Excusés

Mmes Lijnen et Stevens, M. Sevenhans, pour raisosadté,
M. Tommelein, a I'étranger, Mmes Piryns, Turan aelfman,
MM. De Bruyn, Moureaux et Siquet, pour d'autres aley
demandent d’excuser leur absence a la présenteeséan

— Pris pour information.

Voorstel van resolutie betreffende de bevordering
van de toegang tot de informatie- en
communicatietechnologie en de ontwikkeling van
een internet voor de burger in het kader van de
bestrijding van armoede en uitsluiting (van
mevrouw Olga Zrihen; Stuk 5-328)

Stemming 8

Aanwezig: 50
Voor: 49
Tegen: 0
Onthoudingen: 1

Mevrouw Elke Sleurs (N-VA). — Zoals ik al zei, vinden wij
het jammer dat de kans werd gemist om belangrijkerten
te leggen in de strijd tegen de digitale kloof dentweede
graad. Vandaar deze symbolische onthouding.

— De resolutie is aangenomen. Zij zal worden
overgezonden aan de eerste minister en aan de
staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie re
Armoedebestrijding.

Regeling van de werkzaamheden

ntDe voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week deze
agenda voor:

Donderdag 16 juni 2011 om 15 uur
Actualiteitendebat en mondelinge vragen.

Voorstel van resolutie met het oog op het wereldwij
strafbaar en vervolgbaar stellen van misdrijvertelget
werelderfgoed (van de heer Patrick De Groote c.s.);
Stuk 5-955/1 en 2.

Inoverwegingneming van voorstellen.

Vanaf 17 uur: Naamstemmingover het afgehandelde
agendapunt in zijn geheel.

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

tDe voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats op donderdajgii
om 15 uur.

(De vergaderingltgmsloten om 18.10 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: de dames éifijren
Stevens, de heer Sevenhans, om gezondheidsredenen,
de heer Tommelein, in het buitenland, de damesRirjuran
en Taelman, de heren De Bruyn, Moureaux en Siguegiens
andere plichten.

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Annexe Bijlage

Votes nominatifs Naamstemmingen
Vote n®1 Stemming 1
Présents : 52 Aanwezig: 52

Pour : 52 Voor: 52

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoidi@&eFrank Boogaerts, Hassan Bousetta, Huub Brdacues Brotchi,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Dirk Claes, Alain Casirieik Daems, Sabine de Bethune, Alexander De Gkomand De
Decker, Christine Defraigne, Patrick De Groote neia Delpérée, Guido De Padt, Gérard Deprez, Ge@iésir, Bart De
Wever, Filip Dewinter, Jan Durnez, Inge Faes, Dinfiburny, Cindy Franssen, Liesbeth Homans, Lodés Fakia Khattabi,
Ahmed Laaouej, Bart Laeremans, Philippe Mahoux,egaa Matz, Richard Miller, Jacky Morael, Danny &igt Fatiha Saidi,
Ludo Sannen, Elke Sleurs, Muriel Targnion, Céciféb@ut, Dominique Tilmans, Rik Torfs, Johan Vandmatte, Anke Van
dermeersch, Karl Vanlouwe, Peter Van Rompuy, Mi&gels, Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Vote n° 2 Stemming 2
Présents : 52 Aanwezig: 52
Pour : 46 Voor: 46

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
Pour Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Frangoisl@&eFrank Boogaerts, Hassan Bousetta, Huub Brdasgues Brotchi,
Dirk Claes, Alain Courtois, Rik Daems, Sabine d¢hBae, Alexander De Croo, Armand De Decker, ChmésDefraigne,
Patrick De Groote, Francis Delpérée, Guido De Radtard Deprez, Caroline Désir, Bart De Wever,Damez, Inge Faes,
Dimitri Fourny, Cindy Franssen, Liesbeth Homansyisdde, Zakia Khattabi, Ahmed Laaouej, Philippehdax, Vanessa
Matz, Richard Miller, Jacky Morael, Danny Pietdfafiha Saidi, Ludo Sannen, Muriel Targnion, CéEtéaut, Dominique
Tilmans, Rik Torfs, Johan Vande Lanotte, Karl Vane, Peter Van Rompuy, Mieke Vogels, Fabienne WahdaRIga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Filip Dewinter, Bartrea®ns, Elke Sleurs, Anke Van dermeersch.

Vote n° 3 Stemming 3
Présents : 49 Aanwezig: 49
Pour : 8 Voor: 8

Contre : 35 Tegen: 35
Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
Pour Voor

Christine Defraigne, Jan Durnez, Zakia Khattabghard Miller, Jacky Morael, Cécile Thibaut, DomingTilmans, Mieke
Vogels.

Contre Tegen

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Francoidi@&eFrank Boogaerts, Hassan Bousetta, Huub Brdacques Brotchi,
Dirk Claes, Rik Daems, Sabine de Bethune, AlexabdeCroo, Armand De Decker, Patrick De Groote, Gaedésir, Bart
De Wever, Inge Faes, Dimitri Fourny, Cindy Frans¢eesbeth Homans, Louis Ide, Ahmed Laaouej, PpédipMahoux,
Vanessa Matz, Danny Pieters, Fatiha Saidi, Lude&@arElke Sleurs, Muriel Targnion, Rik Torfs, Johéande Lanotte, Karl
Vanlouwe, Peter Van Rompuy, Fabienne Winckel, Qldaen.

Abstentions Onthoudingen
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Gérard Deprez, Filipiltew Bart Laeremans, Anke Van dermeersch.
Vote n® 4 Stemming 4

Présents : 48 Aanwezig: 48
Pour : 4 Voor: 4
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Contre : 33 Tegen: 33
Abstentions : 11 Onthoudingen: 11
Pour Voor

Zakia Khattabi, Jacky Morael, Cécile Thibaut, Midkegels.

Contre Tegen

Marie Arena, Wouter Beke, Francois Bellot, FranloBaerts, Hassan Bousetta, Huub Broers, JacqueshBrDirk Claes,
Rik Daems, Sabine de Bethune, Alexander De Croma#id De Decker, Patrick De Groote, Caroline D&srf De Wever,
Jan Durnez, Inge Faes, Dimitri Fourny, Cindy Frans&iesbeth Homans, Louis Ide, Ahmed Laaouej,iiffel Mahoux,
Vanessa Matz, Danny Pieters, Fatiha Saidi, Elker§|éuriel Targnion, Rik Torfs, Karl Vanlouwe, Betvan Rompuy,
Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Bert Anciaux, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Chridliafraigne, Gérard Deprez, Filip Dewinter, Bart Llezaans, Richard
Miller, Ludo Sannen, Johan Vande Lanotte, Anke Warmeersch.

Vote n° 5 Stemming 5
Présents : 48 Aanwezig: 48
Pour : 4 Voor: 4

Contre : 33 Tegen: 33
Abstentions : 11 Onthoudingen: 11
Pour Voor

Zakia Khattabi, Jacky Morael, Cécile Thibaut, Miékaegels.

Contre Tegen

Marie Arena, Wouter Beke, Francois Bellot, FranloBaerts, Hassan Bousetta, Huub Broers, Dirk CRigsDaems, Sabine
de Bethune, Alexander De Croo, Armand De DeckerjdkaDe Groote, Gérard Deprez, Caroline Désir,tBa Wever, Jan
Durnez, Inge Faes, Dimitri Fourny, Cindy Fransdeesbeth Homans, Louis Ide, Ahmed Laaouej, Philipfahoux, Vanessa
Matz, Danny Pieters, Fatiha Saidi, Elke Sleurs,i8drargnion, Rik Torfs, Karl Vanlouwe, Peter Vaonmpuy, Fabienne
Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Bert Anciaux, Jacques Brotchi, Yves Buysse, Ju@eder, Christine Defraigne, Filip Dewinter, Baretamans, Richard
Miller, Ludo Sannen, Johan Vande Lanotte, Anke darmeersch.

Vote n° 6 Stemming 6
Présents : 49 Aanwezig: 49
Pour : 4 Voor: 4

Contre : 36 Tegen: 36
Abstentions : 9 Onthoudingen: 9
Pour Voor

Zakia Khattabi, Jacky Morael, Cécile Thibaut, Miékegels.

Contre Tegen

Marie Arena, Wouter Beke, Francois Bellot, FranloBaerts, Hassan Bousetta, Huub Broers, JacqueshBrbirk Claes,
Alain Courtois, Rik Daems, Sabine de Bethune, Atebea De Croo, Armand De Decker, Christine Defrajdretrick De
Groote, Caroline Désir, Bart De Wever, Jan Durirege Faes, Dimitri Fourny, Cindy Franssen, Liesbétimans, Louis Ide,
Ahmed Laaouej, Philippe Mahoux, Vanessa Matz, Rithdiller, Fatiha Saidi, Elke Sleurs, Muriel Targni Dominique
Tilmans, Rik Torfs, Karl Vanlouwe, Peter Van RompBgbienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Bert Anciaux, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Gérard&xefrilip Dewinter, Bart Laeremans, Ludo Sannehah Vande
Lanotte, Anke Van dermeersch.

Vote n° 7 Stemming 7
Présents : 50 Aanwezig: 50
Pour : 44 Voor: 44
Contre : 0 Tegen: 0

Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
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Pour

Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Frangoisl@&eFrank Boogaerts, Hassan Bousetta, Huub Brdasgues Brotchi,
Dirk Claes, Alain Courtois, Rik Daems, Sabine d¢hBae, Alexander De Croo, Armand De Decker, Chmésefraigne,
Patrick De Groote, Gérard Deprez, Caroline Désarf Be Wever, Jan Durnez, Inge Faes, Dimitri Fou@ipdy Franssen,

Liesbeth Homans, Louis Ide, Zakia Khattabi, Ahmeadduej,

Philippe Mahoux, Vanessa Matz, Richardavlilacky Morael,

Danny Pieters, Fatiha Saidi, Ludo Sannen, Murieglian, Cécile Thibaut, Dominique Tilmans, Rik Tgrfohan Vande
Lanotte, Karl Vanlouwe, Peter Van Rompuy, Mieke ¥lsg Fabienne Winckel, Olga Zrihen.

Abstentions

Onthoudingen

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Filip Dewinter, Bartrea®ns, Elke Sleurs, Anke Van dermeersch.

Vote n® 8

Présents : 50
Pour : 49
Contre: 0
Abstentions : 1

Pour

Stemming 8

Aanwezig: 50
Voor: 49
Tegen: 0
Onthoudingen: 1

Voor

Bert Anciaux, Marie Arena, Wouter Beke, Frangoisl@&eFrank Boogaerts, Hassan Bousetta, Huub Brdasgues Brotchi,
Yves Buysse, Jurgen Ceder, Dirk Claes, Alain Casirieik Daems, Sabine de Bethune, Alexander De Gkomand De
Decker, Christine Defraigne, Patrick De Groote,d@Deprez, Caroline Désir, Bart De Wever, FilipAirger, Jan Durnez,

Inge Faes, Dimitri Fourny, Cindy Franssen, Liesli¢timans,

Louis Ide, Zakia Khattabi, Ahmed LaaoBajit Laeremans,

Philippe Mahoux, Vanessa Matz, Richard Miller, Jaborael, Danny Pieters, Fatiha Saidi, Ludo SanMamjel Targnion,
Cécile Thibaut, Dominique Tilmans, Rik Torfs, Johgande Lanotte, Anke Van dermeersch, Karl VanlouReter Van

Rompuy, Mieke Vogels, Fabienne Winckel, Olga Zrihen
Abstentions
Elke Sleurs.

Propositions prises en considération In
Propositions de loi

Article 77 de la Constitution

Proposition de loi modifiant les dispositions dudéo
judiciaire relatives a la discipline (de M. FranBislpérée et
Mme Christine Defraigne ; Do&-1067/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Article 81 de la Constitution

Proposition de loi modifiant la Iégislation en ag goncerne
la procédure de comparution immédiate en matienalpgde
M. Bart Laeremans et consorts ; D8e937/)).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant la loi du 24 janvie®77 relative
a la protection de la santé des consommateurs guice
concerne les denrées alimentaires et les autrésiigg@n vue
de renforcer les régles en matiére de pratiquesnaniales
et de publicité concernant les boissons conteratialtool
(de M. André du Bus de Warnaffe ; D&:986/)).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi organisant un systéme de sigiqale des
films (de MM. Richard Miller et Armand De Decker ;
Doc.5-1034/).

Onthoudingen

overweging g enomen voorstellen
Wetsvoorstellen

Artikel 77 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van de bepalingen vah he
Gerechtelijk Wethoek betreffende de tucht (van

de heer Francis Delpérée en mevrouw Christine Rgfea
Stuk5-1067/3.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van de wetgeving wat de
procedure van onmiddellijke verschijning in str&k&a betreft
(van de heer Bart Laeremans c.s.; St837/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 24 jand&77
betreffende de bescherming van de gezondheid van de
gebruikers op het stuk van de voedingsmiddelemdera
producten teneinde de regels inzake handels- en
reclamepraktijken voor alcoholhoudende dranken te
versterken (van de heer André du Bus de Warnaffe;
Stuk5-986/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot instelling van een filmclassifieaysteem
(van de heren Richard Miller en Armand De Decker;
Stuk5-1034/).
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— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant I'article 37.4 de Ifété royal du
1*" décembre 1975 portant réglement général sur lagooé
la circulation routiére et de I'usage de la voiblmue, relatif
aux véhicules prioritaires qui franchissent unreuge (de
MM. Francgois Bellot et Gérard Deprez ; D&1035/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant I'article 25.1, alinéaique, 1°,
de l'arrété royal du®ldécembre 1975 portant réglement
général en matiére de circulation routiére et dedge de la
voie publique, visant a supprimer l'interdiction de
stationnement a moins d’un metre d’'un autre vékieufarrét
ou en stationnement (de M. Francois Bellot ; C&036/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi visant a interdire le bisphéAalans les
tickets de caisse et les recus de carte de crlit (

Mme Dominique Tilmans et M. Jacques Brotchi ;
Doc.5-1037/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant I'article 91 de la ldi

30 décembre 1992 portant des dispositions soaitles
diverses, en ce qui concerne la cotisation anntmtlaitaire a
charge des sociétés (de M. Peter Van Rompuy ebdsns
Doc.5-1041/3.

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant I'article 82, alinéad® la loi sur
les faillites du 8 aolt 1997, en vue de libéresee
obligations le cohabitant Iégal d’un failli déclamécusable
(de M. Peter Van Rompuy et consorts ; D&d.043/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi abrogeant I'articl®i3 de la loi du

7 mai 2000 attribuant une dotation annuelle a Skes8e
Royale le Prince Philippe, une dotation annuelkoa
Altesse Royale la Princesse Astrid et une dotaioruelle a
Son Altesse Royale le Prince Laurent (de M. Bagremans
et consorts ; Do&-1047/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant le Code pénal ainsé dailoi du
17 mai 2006 relative au statut juridique externg lersonnes
condamnées a une peine privative de liberté etlenits
reconnus a la victime dans le cadre des modaligg®cdution
de la peine (de Mme Christine Defraigne et consorts
Doc.5-1048/3.

— Envoi a la commission de la Justice.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 37.4 van keninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende algemeemregte
op de politie van het wegverkeer en van het gebraikde
openbare weg, betreffende prioritaire voertuigenesin rood
licht voorbijrijden (van de heren Frangois Bellot@érard
Deprez; Stuks-1035/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 25.1, enid,|1°, van
het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van het wegverkeearan
het gebruik van de openbare weg, om het verbodeom t
parkeren op minder dan een meter van een andsnatid of
geparkeerd voertuig op te heffen (van de heer BiarBgllot;
Stuk5-1036/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot het verbieden van bisfenol A indabonnen
en in ontvangstbewijzen van kredietkaarten (van
mevrouw Dominique Tilmans en de heer Jacques Biotch
Stuk5-1037/3.

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van het artikel 91 vaamdet van
30 december 1992 houdende sociale en diverse bgeali
met betrekking tot de jaarlijkse forfaitaire bijdeavoor
vennootschappen (van de heer Peter Van Rompuy c.s.;
Stuk5-1041/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 82, tweedt van de
Faillissementswet van 8 augustus 1997 betrefferde d
bevrijding van de wettelijk samenwonende partner ean
verschoonbaar verklaarde gefailleerde (van de Retar
Van Rompuy c.s.; Stuk-1043/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot opheffing van artikehi3 van de wet van

7 mei 2000 houdende toekenning van een jaarlijléatie
aan Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Filip, eenijijase
dotatie aan Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Akémn een
jaarlijkse dotatie aan Zijne Koninklijke Hoogheidr
Laurent (van de heer Bart Laeremans c.s.; StuR47/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Strafwetboekdenwet
van 17 mei 2006 betreffende de externe rechtsposith de
veroordeelden tot een vrijheidsstraf en de aaslaehtoffer
toegekende rechten in het raam van de
strafuitvoeringsmodaliteiten (van mevrouw Christine
Defraigne c.s.; Stuk-1048/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
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Proposition de loi insérant un article 74/9 daneiau

15 décembre 1980 relative a I'acces au territégregjour,
I'établissement et I'éloignement des étrangersitifed
I'interdiction de la détention de mineurs dansdestres
fermés (de Mme Freya Piryns et Mme Claudia Niessen
Doc.5-1051/3.

— Envoi a la commission I'Intérieur et des Affaires
administratives.

Propositions de résolution

Proposition de résolution visant a renforcer lggagen
matiére de pratiques commerciales et de publiciteernant
les boissons contenant de I'alcool (de M. André

du Bus de Warnaffe ; Do&-985/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de résolution pour le soutien aux cites
iraniens Jafar Panahi et Mohammad Rasoulof (deitvhard
Miller ; Doc. 5-1038/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense.

Proposition de résolution relative a la situatiofitigue et de
sécurité suite au blocage du processus électoBliawndi
(de Mme Olga Zrihen et consorts ; D&1062/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense.

Proposition de résolution en vue de la reconnagesdn Sud-
Soudan par la Belgique (de MM. Karl Vanlouwe et isou
Ide ; Doc.5-1063/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense.

Proposition de résolution concernant la protecties foréts
de la République démocratique du Congo (de M. iigli
Mahoux et consorts ; DoB-1068/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense.

Propositions de révision de la Constitution

Révision de I'article 152 de la Constitution (de ancis
Delpérée et consorts ; Ddg-1065/).

Révision de I'article 157 de la Constitution (de ancis
Delpérée et consorts ; Ddg-1066/).

— Envoi a la commission des Affaires institutionnells.

Propositions visant a instituer une commission d’equéte

Proposition visant a instituer une commission diedg
parlementaire en ce qui concerne les dotationsrdées a la
famille royale (de Mme Anke Van dermeersch et casso
Doc. 5-1052/).

— Envoi au Bureau.

Wetsvoorstel tot invoeging van een artikel 74/génwet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de v@eiing van
vreemdelingen, inzake het verbod o het opsluiten va
minderjarigen in gesloten centra (van mevrouw FiRygns
en mevrouw Claudia Niessen; StokL051/).

— Verzonden naar de commissie de Binnenlandse Zaken
en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie om te komen tot strengegelse
inzake handels- en reclamepraktijken voor alcohadlemde
dranken (van de heer André du Bus de Warnaffe;
Stuk5-985/]).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie ter ondersteuning van dansa
cineasten Jafar Panahi en Mohammad Rasoulof (van
de heer Richard Miller; Stuk-1038/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie betreffende de politiekeden
veiligheidssituatie ten gevolge van de blokkeriag het
verkiezingsproces in Burundi (van mevrouw Olga &nift.s.;
Stuk5-1062/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie tot de erkenning van Zuiedm door
Belgié (van de heren Karl Vanlouwe en Louis Ide;
Stuk5-1063/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie betreffende de beschermarghet
woud in de Democratische Republiek Congo (van
de heer Philippe Mahoux c.s.; StakL068/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstdén tot herziening van de Grondwet

Herziening van artikel 152 van de Grondwet (van
de heer Francis Delpérée c.s.; Stuk065/).

Herziening van artikel 157 van de Grondwet (van
de heer Francis Delpérée c.s.; Stuk066/).

— Verzonden naar de commissie voor de Institutionele
Aangelegenheden.

Voorstellen tot oprichting van een onderzoeksenmissie

Voorstel tot oprichting van een parlementaire
onderzoekscommissie wat de dotaties aan de kojkekli
familie betreft (van mevrouw Anke Van dermeersah;c.
Stuk5-1052/).

— Verzonden naar het Bureau.
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Retrait d’'une proposition

M. André du Bus de Warnaffe a retiré sa propositien
résolution demandant de renforcer la lutte comtredcture
numérique (5-678).

— Pris pour notification.

Envoi de propositions de loi & une autre
commission
Le Bureau propose d’envoyer aux commissions réudeda

Justice et des Affaires sociales les propositiankbd
suivantes :

— Proposition de loi instaurant 'utilisation de la-forme
eHealth pour I'enregistrement des dons d’organess@ ;

— Proposition de loi créant un réseau de transplantan
Belgique (5-667) ;

— Proposition de loi modifiant la loi du 13 juin 1986r le
prélevement et la transplantation d’organes (5-897)

— Proposition de loi modifiant la loi du 13 juin 1988ative
au prélévement et a la transplantation d’organesue
d’incriminer la transplantation d’organes préledés
maniére illicite (5-922).

Ces propositions avaient été envoyées précédenmarant
commission des Affaires sociales.

— Proposition de loi visant a incriminer le commerce
d’organes et le tourisme de transplantation (5-677)

Cette proposition avait été envoyée précédemmint a
commission de la Justice.

— Pris pour notification.

Demandes d’explications \

Le Bureau a été saisi des demandes d’explicatiomarges :

— de M. Bert Anciaux au ministre de la Justice sl
nombre croissant d’affaires pendantes a la Cour de
cassation »n° 5-1011)

Commission de la Justice

— de M. Bert Anciaux au ministre pour I'Entreprisdaet
Simplification sur« le maintien de la période d’attente »
(n® 5-1012)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Bert Anciaux au secrétaire d’Etat a la Maéikur
« I'application du Code de la route aux vélos dmsport
et aux vélos a remorque(n® 5-1013)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Dirk Claes a la ministre de I'Intérieur sula
publication du Moniteur de sécurité 2011n9 5-1014)

ntrekking van een voorste I

De heer André du Bus de Warnaffe heeft zijn vobrsta
resolutie teneinde de strijd tegen de digitale kigmte
voeren (5-678), ingetrokken.

— Voor kennisgeving aangenomen.

Verzending van wetsvoorstellen naar een
andere commissie

Het Bureau stelt voor de volgende wetsvoorsteken t
verzenden naar de verenigde commissies voor diéielest
voor de Sociale Aangelegenheden:

— Wetsvoorstel tot het gebruik van het eHealth-ptatfeoor
het registreren van orgaandonatie (5-666);

— Wetsvoorstel tot oprichting van een transplantatierrk
in Belgié (5-667);

— Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 13 juBB&
betreffende het wegnemen en transplanteren vamenga
(5-897);

— Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 13 ju@B6
betreffende het wegnemen en transplanteren vamenga
teneinde de transplantatie van onrechtmatig weggeno
organen strafbaar te stellen (5-922).

Deze voorstellen werden eerder verzonden naar miencssie
voor de Sociale Aangelegenheden.

— Wetsvoorstel tot het strafbaar stellen van comngéci
orgaanhandel en orgaantoerisme (5-677).

Dit voorstel werd eerder verzonden naar de commissor
de Justitie.

— Voor kennisgeving aangenomen.

ragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen omgudlgvangen:

— van de heer Bert Anciaux aan de minister van Jeistiter
“het stijgend aantal zaken bij het Hof van Cassatie
(nr. 5-1011)

Commissie voor de Justitie

— van de heer Bert Anciaux aan de minister voor Omeleen
en Vereenvoudigen ovéhnet behoud van de sperperiode”
(nr. 5-1012)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van de heer Bert Anciaux aan de staatssecretaois vo
Mobiliteit over“de toepassing van het verkeersreglement
op bakfietsen en fietskarrerghr. 5-1013)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmeisa
Zaken over‘de publicatie van de Veiligheidsmonitor
2011" (nr. 5-1014)
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Commission de l'Intérieur et des Affaires
administratives

— de Mme Cindy Franssen au ministre du Climat et de
I'Energie sur« le lien entre les dettes de téléphonie mob
et les dettes de crédit(n® 5-1015)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de Mme Elke Sleurs a la vice-premiére ministre igiistre
des Affaires sociales et de la Santé publique«das
médicaments antirhumatismauxn® 5-1016)

Commission des Affaires sociales

— de Mme Vanessa Matz au ministre de la Défense &5
femmes a I'armée fn° 5-1017)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

— de M. Bert Anciaux au ministre du Climat et de fgie
sur« la décision de I'Allemagne d’arréter définitivembe
d’utiliser I'énergie nucléaire ¥n° 5-1019)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Bert Anciaux au vice-premier ministre et ratreé des|
Affaires étrangéres et des Réformes institutiomsediur
« l'absence de suites données au violent raid lsaéur
une flottille humanitaire ¥n° 5-1020)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

— de M. Bert Anciaux a la ministre des PME, des
Indépendants, de I'Agriculture et de la Politique
scientifique suk les changements climatiques et leurs
effets sur I'agriculture, et la sécurité alimentaiet la
coordination au niveau européen en la matiére »

(n° 5-1021)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Bert Anciaux au ministre pour I'Entreprisdaet
Simplification sur« la diminution des obligations
administratives pour les petites entreprisgs®5-1022)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Bert Anciaux au ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européenneslssr
chiffres réels de I'aide au développement belge »

(n°® 5-1023)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

— de Mme Fabienne Winckel & la vice-premiére ministre
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsargée de
la Politique de migration et d’asile sules conditions
d’emploi chez Ryanair ¢n° 5-1025)

Commission des Affaires sociales

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden

— van mevrouw Cindy Franssen aan de minister van &dim
le en Energie ovethet verband tussen schulden voor mobiele

telefonie en kredietschuldeiffir. 5-1015)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

van mevrouw Elke Sleurs aan de vice-eerstemingster
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid over
“reumaremmers”(nr. 5-1016)

Commissie voor decale Aangelegenheden

van mevrouw Vanessa Matz aan de minister van
Landsverdediging ovexrrouwen in het leger’(nr. 5-1017)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging

van de heer Bert Anciaux aan de minister van Klinema
Energie ovefde beslissing van Duitsland om definitief met
het gebruik van kernenergie te stoppénf. 5-1019)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

van de heer Bert Anciaux aan de vice-eerstemingster
minister van Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen ovethet zonder gevolg blijven van de
brutale raid van Israél op een humanitaire vloot”

(nr. 5-1020)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging

van de heer Bert Anciaux aan de minister van KMO's,
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid ‘@eer
klimaatsverandering en de gevolgen daarvan op landb
en over de voedselzekerheid en de Europese cotieliea
zake” (nr. 5-1021)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

van de heer Bert Anciaux aan de minister voor Omeleen
en Vereenvoudigen ovéde vermindering van
administratieve verplichtingen voor kleine bedrijie

(nr. 5-1022)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

van de heer Bert Anciaux aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
over“de werkelijke cijfers van de Belgische
ontwikkelingshulp”(nr. 5-1023)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en oo
de Landsverdediging

van mevrouw Fabienne Winckel aan de vice-eerstetaini
en minister van Werk en Gelijke Kansen, belast meet
Migratie- en asielbeleid ovéde werkomstandigheden bij
Ryanair” (nr. 5-1025)

Commissie voor de@ale Aangelegenheden
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— de Mme Elke Sleurs au ministre de la Justicedar
maternité de substitution commerciale a I'étranger
(n° 5-1026)

Commission de la Justice

— de Mme Marie Arena au vice-premier ministre et stir
des Affaires étrangeres et des Réformes institngbes sur
« l'arrestation de quatre dirigeants de I'oppositio
iranienne »(n° 5-1027)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

— de M. Patrick De Groote au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles suk I'adhésion de la Serbie et de la
Croatie a I'Union européenne (m° 5-1028)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

— de Mme Fabienne Winckel a la ministre des PME, des
Indépendants, de I'Agriculture et de la Politique
scientifique suk les dispenses de majoration des
cotisations sociales ¢n° 5-1029)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de Mme Zakia Khattabi au ministre de la Justice«dar
modernisation du recours a I'analyse ADN en matiere
pénale »n° 5-1030)

Commission de la Justice

— de Mme Fabienne Winckel & la vice-premiére ministre
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsargée de
la Politique de migration et d’'asile s«ila récente
jurisprudence en matiere de licenciement abusif »

(n° 5-1031)

Commission des Affaires sociales

— de M. Ahmed Laaouej au vice-premier ministre etistia
des Finances et des Réformes institutionnelles et a
secrétaire d’Etat & la Modernisation du Serviceigub
fédéral Finances, a la Fiscalité environnementzdel@
Lutte contre la fraude fiscale swiles réductions d'imp6t
visant I'économie d’'énergie m° 5-1032)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Ahmed Laaouej au vice-premier ministre etistia
des Finances et des Réformes institutionnelles sur
dernier mouvement d’affectation des agents du SPF
Finances »n° 5-1033)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de Mme Fabienne Winckel & la vice-premiére ministre
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsargée de
la Politique de migration et d’asile suile licenciement
pour raisons économiques suite a la fin de I'inégrion
publique dans le colt salarial d'un travailleur(n® 5-1034)

Commission des Affaires sociales

— van mevrouw Elke Sleurs aan de minister van Jesiiter
“commercieel draagmoederschap in het buitenland”
(nr. 5-1026)

Commissie voor de Justitie

— van mevrouw Marie Arena aan de vice-eerstemineser
minister van Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen ovetde arrestatie van vier Iraanse
oppositieleiders”(nr. 5-1027)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en oo
de Landsverdediging

— van de heer Patrick De Groote aan de vice-eersisigniren
minister van Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen ovetde toetreding van Servié en Kroatié
tot de Europese Unie(nr. 5-1028)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging

— van mevrouw Fabienne Winckel aan de minister van
KMO'’s, Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid
over“de vrijstelling van de verhoging van de sociale
bijdragen” (nr. 5-1029)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van mevrouw Zakia Khattabi aan de minister vanitieist
over“de modernisering inzake het gebruik van
DNA-analyse in strafzaker(hr. 5-1030)

Commissie voor de Justitie

— van mevrouw Fabienne Winckel aan de vice-eerstetaini
en minister van Werk en Gelijke Kansen, belast meet
Migratie- en asielbeleid ovéde recente rechtspraak
inzake onrechtmatig ontslaghr. 5-1031)

Commissie voor decale Aangelegenheden

—van de heer Ahmed Laaouej aan de vice-eerstenmimiste
minister van Financién en Institutionele Hervornangn
aan de staatssecretaris voor de Modernisering@an d
Federale Overheidsdienst Financién, de Milieufitzialen
de Bestrijding van de Fiscale Fraude o\ds
belastingverminderingen voor energiebesparing”

(nr. 5-1032)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

—van de heer Ahmed Laaouej aan de vice-eerstenimiste
minister van Financién en Institutionele Hervorngngver
“de jongste wijzigingen in de toewijzing van amlatem
van de FOD Financién{nr. 5-1033)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van mevrouw Fabienne Winckel aan de vice-eerstetaini
en minister van Werk en Gelijke Kansen, belast meet
Migratie- en asielbeleid ovéhet ontslag om economische
redenen na het aflopen van de overheidstussenkomist
loonkost van een werknemd(rir. 5-1034)

Commissie voor de@ale Aangelegenheden
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— de M. Dimitri Fourny a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé pgublisur
« I'évolution du numéro unique de garde médicala3l¥
(n° 5-1035)

Commission des Affaires sociales

de Mme Sabine de Bethune au ministre de la Coaparat
au développement, chargé des Affaires européenmesla
coopération déléguée 2010-201{n8 5-1036)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

de Mme Sabine de Bethune au ministre de la Coapgarat
au développement, chargé des Affaires européenmeses
Busan High Level Forum on Aid Effectivenega®5-1037)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

de Mme Marleen Temmerman au vice-premier minidtre
ministre des Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles sux les médecins et infirmiers martyrisé
a Bahrein %(n° 5-1038)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

de Mme Sabine de Bethune au ministre de la Coapgarat
au développement, chargé des Affaires européenmesla
coopération bilatérale directe en ce qui conceree $oins
de santé avec la Républigue Démocratique du Congo »
(n° 5-1039)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

de Mme Cindy Franssen au premier ministre, chaegé d
Coordination de la Politique de migration et dasilir« les
activités du coordinateur fédéral et la concertatavec les
Régions et les Communautés dans le cadre de la
commémoration du 160 anniversaire de la Premiére
Guerre mondiale en 2014-2018n® 5-1040)

Commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives

de M. Bert Anciaux au secrétaire d’Etat au Budges
Politique de migration et d’asile, a la Politiquesdamilles
et aux Institutions culturelles fédérales gwne opération
unigue pour un grand groupe de demandeurs d'adife a
de libérer des places d’accueil(m® 5-1041)

Commission de l'Intérieur et des Affaires
administratives

de M. Bert Anciaux au vice-premier ministre et retreé des
Affaires étrangéres et des Réformes institutiomsediur

« I'usage disproportionné de la violence par Isrdéhs la
répression des manifestations a la frontiére syren

(n® 5-1042)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

[92)

van de heer Dimitri Fourny aan de vice-eerstengnish
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
ontwikkelingen inzake het unieke oproepnummer 1688
de medische wachtdiengffir. 5-1035)

Commissie voor de@ale Aangelegenheden

van mevrouw Sabine de Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
over“de gedelegeerde samenwerking 2010-2011"

(nr. 5-1036)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en oo
de Landsverdediging

van mevrouw Sabine de Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
over“de Busan High Level Forum on Aid Effectiveness”
(nr. 5-1037)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging

van mevrouw Marleen Temmerman aan de vice-
eersteminister en minister van Buitenlandse Zaken e
Institutionele Hervormingen ovéde gemartelde dokters
en verplegenden in Bahreirfiir. 5-1038)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en oo
de Landsverdediging

van mevrouw Sabine de Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
over“de directe bilaterale samenwerking inzake
gezondheidszorg in de Democratische Republiek Congo
(nr. 5-1039)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging

van mevrouw Cindy Franssen aan de eerste minkstast
met de Codrdinatie van het Migratie- en asielbetsielr
“over de werkzaamheden van de federale codrdinator
het overleg met de gewesten en gemeenschappetanse
met de eeuwherdenking van de Eerste Wereldoorlog in
2014-2018"(nr. 5-1040)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden

van de heer Bert Anciaux aan de staatssecretasis vo
Begroting, Migratie- en asielbeleid, Gezinsbeleaid e
Federale Culturele Instellingen oveen eenmalige
operatie voor een grote groep asielzoekers teneinde
opvangplaatsen vrij te makerfiir. 5-1041)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden

van de heer Bert Anciaux aan de vice-eerstemingster
minister van Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen ovethet disproportioneel geweld van
Israél bij het neerslaan van betogingen bij de she
grens” (nr. 5-1042)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging
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— de M. Bert Anciaux au ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européenneslsur
gel de sa contribution au Fonds mondial de luttetomle
SIDA, la tuberculose et le paludismén8 5-1043)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

— de Mme Dominique Tilmans au ministre de la Jusice
« l'utilisation de données personnelles par certgin
mutualités »n° 5-1044)

Commission de la Justice

— de Mme Dominique Tilmans au ministre pour I'Entiepr
et la Simplification sux les réductions continuelles
octroyées par des mutualités a des magasins doptiq
(n°® 5-1045)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de Mme Dominique Tilmans au vice-premier ministre e
ministre des Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles suxk I'implication de I'Union européenne
et de la Belgique dans la résolution du conflitrent
I’Arménie et I'’Azerbaidjan $n° 5-1046)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

de M. Peter Van Rompuy au ministre pour I'Entrepgs la
Simplification sur« la rupture des contrats de
télécommunication ¢n° 5-1047)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Peter Van Rompuy au ministre pour 'Entrepes la
Simplification sur« le secteur de la télécommunication e
Italie » (n° 5-1048)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Peter Van Rompuy au ministre pour 'Entrepesla
Simplification sur I'offre conjointe en matiére de service
de télécommunications(n® 5-1049)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Richard Miller au vice-premier ministre etnigire
des Affaires étrangeres et des Réformes institngbes sur
« la restitution par la France d’'un Rubens appagaha la
cathédrale de Tournai ¢n° 5-1050)

Commission des Relations extérieures et de la Défen

— de M. Richard Miller au vice-premier ministre etnigire
des Finances et des Réformes institutionnelles $es
regles dites de Bale 3(m° 5-1051)

Commission des Finances et des Affaires économiques

— de M. Alain Courtois a la ministre de I'Intériewrs< les
restrictions budgétaires menacant le Moniteur deusié »
(n° 5-1053)

— van de heer Bert Anciaux aan de minister van

Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
over“het bevriezen zijn bijdrage aan het Global Fund to
Fight Aids, Tuberculosis and Malariglhr. 5-1043)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging

— van mevrouw Dominique Tilmans aan de minister van
Justitie over'het gebruik van persoonlijke gegevens door
enkele mutualiteiten{nr. 5-1044)

Commissie voor de Justitie

— van mevrouw Dominique Tilmans aan de minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen otder continue
kortingen die ziekenfondsen geven aan optiekwihkels
(nr. 5-1045)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van mevrouw Dominique Tilmans aan de vice-
eersteminister en minister van Buitenlandse Zaken e
Institutionele Hervormingen ovéde betrokkenheid van de
Europese Unie en Belgié bij het oplossen van heflico
tussen Armenié en Azerbeidzjgnt. 5-1046)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en oo
de Landsverdediging

van de heer Peter Van Rompuy aan de minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen otde verbreking van
telecomcontracten{nr. 5-1047)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van de heer Peter Van Rompuy aan de minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen ot
telecommunicatiesector in ltalighr. 5-1048)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van de heer Peter Van Rompuy aan de minister voor

s Ondernemen en Vereenvoudigen ottt gezamenlijk

aanbod inzake telecommunicatiedienstém’ 5-1049)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van de heer Richard Miller aan de vice-eerstengénish
minister van Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen ovetde teruggave door Frankrijk van een
Rubens die eigendom is van de kathedraal van Dkibrni
(nr. 5-1050)

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en oo
de Landsverdediging

—van de heer Richard Miller aan de vice-eerstengnish
minister van Financién en Institutionele Hervorngngver
“de zogenoemde Bazel llI-regel§fir. 5-1051)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— van de heer Alain Courtois aan de minister van
Binnenlandse Zaken ovéde budgettaire beperkingen die
de veiligheidsmonitor bedreigerfir. 5-1053)
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Commission de l'Intérieur et des Affaires Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
administratives Administratieve Aangelegenheden

— de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére miigt | — van mevrouw Dominique Tilmans aan de vice-
ministre des Affaires sociales et de la Santé publiet ala| eersteminister en minister van Sociale Zaken en
ministre des PME, des Indépendants, de I'Agriceletrde Volksgezondheid en aan de minister van KMO'’s,
la Politique scientifique sur la réglementation en matierg  Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid ‘@esr
de pesticides n° 5-1054) regelgeving betreffende pesticidefmt. 5-1054)

Commission des Affaires sociales Commissie voor decale Aangelegenheden

— de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére migigit | — van mevrouw Dominique Tilmans aan de vice-
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsargée de| eersteminister en minister van Werk en Gelijke Kans
la Politique de migration et d’asile suf’expérience-pilote| belast met het Migratie- en asielbeleid oftreat
1733 en province de Luxembourg et dans I'arronahss proefproject 1733 in de provincie Luxemburg enet h

de Dinant et la gestion des appels par un robot » arrondissement Dinant, en het beheer van de oproepe
(n° 5-1055) door een robot”(nr. 5-1055)
Commission des Affaires sociales Commissie voor de#ale Aangelegenheden

— de Mme Fabienne Winckel au vice-premier ministre et | — van mevrouw Fabienne Winckel aan de vice-eerstaigini
ministre des Finances et des Réformes institutidemsur en minister van Financién en Institutionele Hervioigen
« la réhabilitation de la prime pour les installatis au over“het opnieuw invoeren van een premie voor erkende
LPG agréées des véhiculegn® 5-1056) LPG-installaties voor voertuigen(hr. 5-1056)

Commission des Finances et des Affaires économiques| Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

— de Mme Anke Van dermeersch a la ministre de I'ietér | — van mevrouw Anke Van dermeersch aan de minister van
sur« l'information qui se trouve sur le Kids-ID » Binnenlandse Zaken ovéde informatie op het Kids-ID”
(n° 5-1057) (nr. 5-1057)

Commission de I'Intérieur et des Affaires Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
administratives Administratieve Aangelegenheden

— de Mme Anke Van dermeersch au ministre de la &ustic | — van mevrouw Anke Van dermeersch aan de minister van
« la procédure d’arrestation dans le cadre de I'ipgation Justitie ovef'de arrestatieprocedure in snelrecht toegepast
de la procédure accélérée a Anverg$ 5-1058) in Antwerpen”(nr. 5-1058)

Commission de la Justice Commissie voor de Justitie

— de M. Gérard Deprez a la vice-premiére ministnmigistre | — van de heer Gérard Deprez aan de vice-eerstenieiste
des Affaires sociales et de la Santé publique«sar minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
présence de parabénes dans de nombreux médicamenis aanwezigheid van parabenen in vele geneesmiddelen”
(n° 5-1059) (nr. 5-1059)

Commission des Affaires sociales Commissie voor decale Aangelegenheden

— de M. Richard Miller au vice-premier ministre etnigire — van de heer Richard Miller aan de vice-eerstengnish
des Affaires étrangeres et des Réformes institnébes sur| minister van Buitenlandse Zaken en Institutionele
« l'occupation de la région d’Abyei par I'armée msr Hervormingen ovetde bezetting van de regio Abyei door
soudanaise $n° 5-1060) het Noord-Soedanese legdrir. 5-1060)

Commission des Relations extérieures et de la Défmn Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o
de Landsverdediging

— de Mme Marie Arena au vice-premier ministre et sti@ | — van mevrouw Marie Arena aan de vice-eersteminester
des Affaires étrangeéres et des Réformes institnébes sur| minister van Buitenlandse Zaken en Institutionele
« le quatrieme sommet des Nations Unies sur les leay Hervormingen ovetde vierde top van de Verenigde Naties
moins avancés (PMA)®° 5-1061) over de minder ontwikkelde lande(rir. 5-1061)
Commission des Relations extérieures et de la Défen Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en o

de Landsverdediging

— de M. Bert Anciaux a la vice-premiere ministre énistre | — van de heer Bert Anciaux aan de vice-eerstemingster
des Affaires sociales et de la Santé publique«das minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tiver
économies sur les remboursements de I'oxygénotiersap| besparen op terugbetalingen van de zuurstofthetapie
(n° 5-1062) (nr. 5-1062)

Commission des Affaires sociales Commissie voor de@ale Aangelegenheden
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— de Mme Cécile Thibaut a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé pgublisur
« I'intégration du projet pilote ‘1733’ dans le gissitif
112 »(n° 5-1063)

Commission des Affaires sociales

de Mme Cécile Thibaut a la ministre de I'Intérisur
« I'intégration du projet pilote ‘1733’ dans le gissitif
112 »(n° 5-1064)

Commission de l'Intérieur et des Affaires
administratives

de M. Bert Anciaux au ministre de la Justice slgs
problémes aigus des greffiers auprés des triburtkaux
travail » (n° 5-1065)

Commission de la Justice

de M. Hassan Bousetta a la ministre des PME, des
Indépendants, de I'Agriculture et de la Politique
scientifique suk 'organisation des missions BELARE a
station polaire Princess Elisabeth(n° 5-1066)

Commission des Finances et des Affaires économiques

de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére miist
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chancdsargée de
la Politique de migration et d’asile suile soutien du
Royaume de Belgique aux Pays-Bas dans le dossi&x su
loi 2000 sur le financement des étudgs®5-1067)

Commission des Affaires sociales

de Mme Elke Sleurs a la vice-premiére ministre iglistre
des Affaires sociales et de la Santé publiquecdarsuivi
des rapports d’activités du College de médecins f®u
programme de soins ‘Médecine de la reproduction’ »
(n° 5-1068)

Commission des Affaires sociales

de Mme Elke Sleurs a la vice-premiere ministre iglistre
des Affaires sociales et de la Santé publique«sar
contr6le des allocations familiales allouées hoesa
Communauté européenngn? 5-1069)

Commission des Affaires sociales

de Mme Elke Sleurs a la vice-premiére ministre iglistre
des Affaires sociales et de la Santé publique sur
« I'encadrement de la chirurgie bariatrique(® 5-1070)

Commission des Affaires sociales

de Mme Elke Sleurs a la vice-premiere ministre iglistre
des Affaires sociales et de la Santé publique«das
banques de lait maternel(s® 5-1071)

Commission des Affaires sociales

de M. Bert Anciaux au secrétaire d’Etat au Budges

Politique de migration et d’asile, a la Politiquesdamilles
et aux Institutions culturelles fédérales gue rapatriement
des demandeurs d’asile déboutg®%5-1072)

Commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives

— van mevrouw Cécile Thibaut aan de vice-eerstenainesh
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
integratie van het proefproject ‘1733’ in het 11ysteem”
(nr. 5-1063)

Commissie voor de@ale Aangelegenheden

van mevrouw Cécile Thibaut aan de minister van
Binnenlandse Zaken ov&de integratie van het
proefproject ‘1733’ in het 112-systeerfrir. 5-1064)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden

van de heer Bert Anciaux aan de minister van Jeistiter
“acute problemen van de griffiers van de
arbeidsrechtbanken{nr. 5-1065)

Commissie voor de Justitie

van de heer Hassan Bousetta aan de minister van'§MO
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid ‘@eer

a organisatie van de BELARE opdrachten in het potitsta

Princess Elisabeth{(nr. 5-1066)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

van mevrouw Dominique Tilmans aan de vice-
eersteminister en minister van Werk en Gelijke kans
belast met het Migratie- en asielbeleid ot steun van
Belgié aan Nederland inzake de wet 2000 betreffeede
studiefinanciering”(nr. 5-1067)

Commissie voor dec@ale Aangelegenheden

van mevrouw Elke Sleurs aan de vice-eerstemingster
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
opvolging van de activiteitenverslagen van hetegsl
‘reproductieve geneeskunde(iir. 5-1068)

Commissie voor decale Aangelegenheden

van mevrouw Elke Sleurs aan de vice-eerstemingster
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
controle op de uitgekeerde kinderbijslag buiten de
Europese Unie’(nr. 5-1069)

Commissie voor dec@ale Aangelegenheden

van mevrouw Elke Sleurs aan de vice-eerstemingster
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
omkadering van bariatrische ingrepefrir. 5-1070)

Commissie voor dec@ale Aangelegenheden

van mevrouw Elke Sleurs aan de vice-eerstemingster
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
moedermelkbanker(hr. 5-1071)

Commissie voor decale Aangelegenheden

van de heer Bert Anciaux aan de staatssecretasis vo
Begroting, Migratie- en asielbeleid, Gezinsbeleaid e
Federale Culturele Instellingen ovee repatriéring van
uitgeprocedeerde asielzoekersir. 5-1072)

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden
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Sénat de Belgique —

— de M. Bert Anciaux au ministre de la Justice sla saisie
de taxis »(n° 5-1073)

Commission de la Justice

— de M. Bert Anciaux au ministre pour 'Entreprisdaet
Simplification sur« les tensions et les accusations sur le
fonctionnement de la Saban{n? 5-1074)

Commission des Finances et des Affaires économiques

Dépbt d’'un projet de loi
Le Gouvernement a déposé le projet de loi ci-aprés

Projet de loi portant approbation des modificatidada
Convention portant création de I'’Agence multilatérde
garantie des investissements par la résolutior rilud

30 juillet 2010 du Conseil des Gouverneurs de I'hage
multilatérale de garantie des investissements erdeu
moderniser le mandat de I’Agence multilatérale aeagtie
des investissements (Dd&.1060/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Cour constitutionnelle — Arréts G

En application de I'article 113 de la loi spécidle
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— l'arrét n° 89/2011, rendu le 31 mai 2011, en cédese
recours en annulation totale ou partielle du dédedt
Communauté frangaise du 16 juin 2006 régulant fahbre
d’étudiants dans certains cursus de premier cyele d
'enseignement supérieur, introduits par Nicolas<Bpl et
autres et par Céline Chaverot et autres (numéros du
réle 4034 et 4093) ;

— l'arrét n® 90/2011, rendu le 31 mai 2011, en cédese
recours en annulation de l'article 12 et des a$id, 12, 13
et 15 de la loi du 17 juin 2009 « modifiant, ergcg
concerne les contrats d’assurance maladie, lauloi d
25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terredtta lei du
20 juillet 2007 modifiant, en ce qui concerne lesteats
privés d’assurance maladie, la loi du 25 juin 19@2le
contrat d’assurance terrestre », introduits resgpaoient
par I'asbl « Association Belge des Consommateuss-Te
Achats » et autres et par I'Union professionnede d
entreprises d'assurances Assuralia (numéros dul&za et
4846) ;

— l'arrét n® 91/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
guestion préjudicielle relative a I'article 14819du Code
judiciaire, posée par la Cour d'appel de Liége (érordu
réle 4944) ;

— l'arrét n° 92/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
question préjudicielle concernant I'article 378t), de

— van de heer Bert Anciaux aan de minister van Jeistiter
“de inbeslagname van taxi's(nr. 5-1073)

Commissie voor de Justitie

— van de heer Bert Anciaux aan de minister voor Omelaen
en Vereenvoudigen ovéde spanningen en aantijgingen
rond de werking van Saban(iir. 5-1074)

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden

ndiening van een wetsontwe rp

De Regering heeft volgend wetsontwerp ingediend:

Wetsontwerp houdende goedkeuring van de wijzigingan
de Overeenkomst tot oprichting van het Multilateral
Agentschap voor investeringsgaranties bij resoluti86 van
30 juli 2010 van de Raad van Gouverneurs van het
Multilaterale Agentschap voor investeringsgaranties het
0og op het moderniseren van het mandaat van het
Multilaterale Agentschap voor investeringsgaranties
(Stuk5-1060/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

rondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevan

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffian het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSimaat
van:

— het arrest nr. 89/2011, uitgesproken op 31 mei 2ibrake
de beroepen tot gehele of gedeeltelijke verniagigian het
decreet van de Franse Gemeenschap van 16 junit@006
regeling van het aantal studenten in sommige csesugan
de eerste cyclus van het hoger onderwijs, ingeslatal
Nicolas Bressol en anderen en door Céline Chaegrot
anderen (rolnummers 4034 en 4093);

— het arrest nr. 90/2011, uitgesproken op 31 mei 2ibizake
de beroepen tot vernietiging van artikel 12 endan
artikelen 6, 12, 13 en 15 van de wet van 17 jufio2@ot
wijziging, wat de ziekteverzekeringsovereenkomsten
betreft, van de wet van 25 juni 1992 op de
landverzekeringsovereenkomst en van de wet van
20 juli 2007 tot wijziging, wat de private
ziekteverzekeringsovereenkomsten betreft, van devare
25 juni 1992 op de landverzekerings-overeenkomst”,
ingesteld respectievelijk door de vzw “Belgische
Verbruikersunie Test-Aankoop” en anderen en door de
Beroepsvereniging van verzekeringsondernemingen
Assuralia (rolnummers 4843 en 4846);

— het arrest nr. 91/2011, uitgesproken op 31 mei 2ibizake
de prejudiciéle vraag betreffende artikel 1di8%an het
Gerechtelijk Wethoek, gesteld door het Hof van Berte
Luik (rolnummer 4944);

— het arrest nr. 92/2011, uitgesproken op 31 mei 2ibrake
de prejudiciéle vraag over artikel 3, 81, c), ven d

I'ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du

ordonnantie van het Brusselse Hoofdstedelijke Gevwas

Séances pléniéresdi 9 juin 2011 — Séance de I'aprés-midi — Arsale
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23 juillet 1992 relative a la taxe régionale a geades
occupants d’'immeubles batis et de titulaires désréels
sur certains immeubles, tel qu'il était applicadant sa
modification par I'article 2 de I'ordonnance deRégion de
Bruxelles-Capitale du®imars 2007, posée par la Cour de
cassation (numéro du réle 4947) ;

— l'arrét n® 93/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
guestion préjudicielle concernant l'article 3, 82,'arrété
royal du 30 janvier 1997 « relatif au régime degiem des
travailleurs indépendants en application des axi¢b et 27
de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisatamla
sécurité sociale et assurant la viabilité des régildgaux
de pensions et de l'article 3,%14°, de la loi du
26 juillet 1996 visant a réaliser les conditionsitpétaires
de la participation de la Belgique a I'Union écongue et
monétaire européenne », confirmé par l'article®6 d2 la
loi du 26 juin 1997, posée par la Cour du travail d
Bruxelles (numéro du role 4954) ;

— l'arrét n°® 94/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
guestion préjudicielle relative aux articles 142438, 6°, du
Code des impbts sur les revenus 1992, posée pablamal
de premiére instance de Liege (numéro du rdle 4956)

— l'arrét n° 95/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
question préjudicielle relative aux articles 15285 du
Code d'instruction criminelle, posée par le Tribuna
correctionnel de Bruxelles (numéro du réle 4958) ;

— l'arrét n°® 96/2011, rendu le 31 mai 2011, en céese
questions préjudicielles relatives aux articles, BB et
331ter du Code civil, posées par le Tribunal de premiére
instance de Nivelles (numéro du role 4960) ;

— l'arrét n® 97/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdeaisecours
en annulation de l'article 41 de la loi du 15 débezr2009
« portant confirmation de divers arrétés royaus pri vertu
de la loi du 29 avril 1999 relative a I'organisatidu
marché de I'électricité et de la loi du 12 avribbarelative
au transport de produits gazeux et autres parisatiahs »,
introduit par la sa « Electrawinds » et autres (@rou
réle 4969) ;

— l'arrét n°® 98/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
guestion préjudicielle relative a I'article 138 alinéa ',
du Code wallon de 'aménagement du territoire, de
I'urbanisme et du patrimoine, posée par le CorntEilat
(numéro du réle 4992) ;

— l'arrét n® 99/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
question préjudicielle relative a I'article 9 deldadu
11 mai 2003 protégeant le titre et la profession de
géométre-expert, posée par le Conseil d’Etat (nardér
réle 4997) ;

— l'arrét n° 100/2011, rendu le 31 mai 2011, en cdaise
question préjudicielle concernant I'article 18 dddi du
21 décembre 1998 relative a la sécurité lors deshea de
football, tel qu’il a été modifié par la loi du 2&ril 2007,
posée par le Tribunal de police de Malines (nunaéro
réle 5049).

D

23 juli 1992 betreffende de gewestbelasting tete laan
bezetters van bebouwde eigendommen en houderewman e
zakelijk recht op sommige onroerende goederenszeal
toepassing voor de wijziging ervan bij artikel Znde
ordonnantie van het Brusselse Hoofdstedelijke Gevas
1 maart 2007, gesteld door het Hof van Cassatie
(rolnummer 4947);

het arrest nr. 93/2011, uitgesproken op 31 mei 2bikbhke
de prejudiciéle vraag over artikel 3, 82, van hatikklijk
besluit van 30 januari 1997 “betreffende het pesrsitelsel
der zelfstandigen met toepassing van de artikebeen127
van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van d
sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefha#t van
de wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3481van
de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie ge
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgiédaan
Europese [Economische] en Monetaire Unie”, bekigdht
bij artikel 6, 2°, van de wet van 26 juni 1997,tgksdoor
het Arbeidshof te Brussel (rolnummer 4954);

het arrest nr. 94/2011, uitgesproken op 31 mei 2bikbhke
de prejudiciéle vraag betreffende de artikelen 44243,
6°, van het Wetboek van de inkomstenbelastinge&,199
gesteld door de Rechtbank van eerste aanleg te Luik
(rolnummer 4956);

het arrest nr. 95/2011, uitgesproken op 31 mei 2ibivhke
de prejudiciéle vraag betreffende de artikelen &5285
van het Wetboek van strafvordering, gesteld door de
Correctionele Rechtbank te Brussel (rolnummer 4958)

het arrest nr. 96/2011, uitgesproken op 31 mei 2ibirhke
de prejudiciéle vragen betreffende de artikelen 328 en
331ter van het Burgerlijk Wetboek, gesteld door de
Rechtbank van eerste aanleg te Nijvel (rolnummeéo039

het arrest nr. 97/2011, uitgesproken op 31 mei 2bikbhke
het beroep tot vernietiging van artikel 41 van dg van

15 december 2009 “houdende bekrachtiging van divers
koninklijke besluiten genomen krachtens de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt en de wet van 12 april 1965 &#¢nde
het vervoer van gasachtige producten en andere door
middel van leidingen”, ingesteld door de nv “Elestinds”
en anderen (rolnummer 4969);

het arrest nr. 98/2011, uitgesproken op 31 mei 2bikbhke
de prejudiciéle vraag betreffende artikel kd2eerste lid,
van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening,
Stedenbouw en Patrimonium, gesteld door de Raad van
State (rolnummer 4992);

het arrest nr. 99/2011, uitgesproken op 31 mei 2bikbke
de prejudiciéle vraag betreffende artikel 9 vameé van
11 mei 2003 tot bescherming van de titel en varbbetep
van landmeter-expert, gesteld door de Raad vae Stat
(rolnummer 4997);

het arrest nr. 100/2011, uitgesproken op 31 mei 201
inzake de prejudiciéle vraag over artikel 18 vameé van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, zoals gewijzigd bij de wet van

25 april 2007, gesteld door de Politierechtbaniézhelen
(rolnummer 5049).
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— Pris pour notification.

Cour constitutionnelle — Questions
préjudicielles

En application de I'article 77 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— la question préjudicielle concernant I'article 4881 et 2,
du Code des impdts sur les revenus 1992, posde par
Tribunal de premiére instance de Bruxelles (nunaéro
réle 5142) ;

— la question préjudicielle relative a I'article 38, alinéa 4,
de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, posée par la Cour d’appel de Gandhéro du
réle 5143) ;

— la question préjudicielle concernant I'article 39Id loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travailspe par le
Tribunal du travail d’Anvers (numéro du role 5144)

— les questions préjudicielles relatives a I'artit85 du
décret de la Communauté francaise du 2 février 2i@ant
le statut des directeurs, posées par le Consetht’E
(numéro du rdle 5145).

— Pris pour notification.

Cour d’appel

Par lettre du 27 mai 2011, le premier présideriadeour
d’appel de Mons a transmis au Sénat, conformément a
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dinnnement
2010 de la Cour d’appel de Mons, approuvé lorsote s
assemblée générale du 26 mai 2011.

Par lettre du 30 mai 2011, le premier présideradeour
d’appel d’Anvers a transmis au Sénat, conforméraent
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢innnement
2010 de la Cour d’appel d’Anvers, approuvé lorsaie
assemblée générale du 20 mai 2011.

Par lettre du 30 mai 2011, le premier présideradaour
d’appel de Bruxelles a transmis au Sénat, conforemé @
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dinonnement
2010 de la Cour d'appel de Bruxelles, approuvéderson
assemblée générale du 24 mai 2011.

— Envoi a la commission de la Justice.

Cour du travail

Par lettre du 26 mai 2011, le premier présideradgour du
travail de Mons a transmis au Sénat, conformément a
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dinnnement
2010 de la Cour du travail de Mons, approuvé lers d
I'assemblée générale du 13 mai 2011.

— Voor kennisgeving aangenomen.
Grondwettelijk Hof — Prejudiciéle vragen

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderevaat

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffian het
Grondwettelijk Hof aan de voorzitter van de Serhaainis
van:

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 403, 8812, van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Igeste
door de Rechtbank van eerste aanleg te Brussel
(rolnummer 5142);

— de prejudiciéle vraag over artikel 35, 81, vierde Van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besleitvan
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders, gesteld door het Hof veno& te
Gent (rolnummer 5143);

— de prejudiciéle vraag over artikel 39 van de wet va
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomstestetd
door de Arbeidsrechtbank te Antwerpen (rolnummet4j;1

— de prejudiciéle vragen betreffende artikel 135 kran
decreet van de Franse Gemeenschap van 2 febr@arit@0
vaststelling van het statuut van de directeursetpesloor
de Raad van State (rolnummer 5145).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Hof van Beroep

Bij brief van 27 mei 2011 heeft de eerste vooreiten het
Hof van Beroep te Bergen, overeenkomstig artikél 3n
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohéen
werkingsverslag 2010 van het Hof van Beroep te 8®rg
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

26 mei 2011.

Bij brief van 30 mei 2011 heeft de eerste vooreiten het
Hof van Beroep te Antwerpen, overeenkomstig artd<sl
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovenglerp
het werkingsverslag 2010 van het Hof van Beroep te
Antwerpen, goedgekeurd tijdens zijn algemene vexgagd
van 20 mei 2011.

Bij brief van 30 mei 2011 heeft de eerste vooreitn het
Hof van Beroep te Brussel, overeenkomstig artiké€l @an
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezoheén
werkingsverslag 2010 van het Hof van Beroep te &,s
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

24 mei 2011.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Arbeidshof

Bij brief van 26 mei 2011 heeft de eerste vooreiten het
Arbeidshof te Bergen, overeenkomstig artikel 340 kat
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2010 van het Arbeidshof te Bergen,
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

13 mei 2011.
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Par lettre du 31 mai 2011, le premier présideradgour du
travail d’Anvers a transmis au Sénat, conforménaent
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢innnement
2010 de la Cour du travail d’Anvers, approuvé kbesson
assemblée générale du 24 mai 2011.

— Envoi a la commission de la Justice.

Parquet général

Par lettre du 30 mai 2011, le procureur générdmeelles a
transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2010 dwRat
général de Bruxelles, approuvé lors de son assendelé
corps du 27 mai 2010.

Par lettre du % juin 2011, le procureur général de Gand a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2010 dwgRat
général de Gand, approuvé lors de son assemblger e du
26 mai 2011.

— Envoi a la commission de la Justice.

Auditorat général

Par lettre du 27 mai 2011, le Procureur générdibdditorat
général prés la Cour du travail de Bruxelles asimaa au
Sénat, conformément a I'article 346 du Code judiejde
rapport de fonctionnement 2010 de I'Auditorat géhéres la
Cour du travail de Bruxelles, approuvé lors de assemblée
de corps du 24 mai 2011.

— Envoi a la commission de la Justice.

Direction générale de la coopération
internationale — Service de I'Evaluation
spéciale de la coopération au
développement

Par lettre du 26 mai 2011, le ministre de la Coafén au
développement a transmis au Sénat, conformément a
I'article 3, 81, 6°, de I'arrété royal du 4 mai P9Sortant
nomination d’un « Evaluateur spécial de la Coopenat
internationale » auprés du Ministere des Affaiteargeres,
du Commerce extérieur et de la Coopération intemnale, et
fixant son statut administratif et pécuniaire,dpport de
I'Evaluateur spécial de la Coopération au dévelomre
2011.

— Envoi a la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense.

Conseil central de I'économie et Conseil
national du travail

Par lettre du 25 mai 2011, le Conseil central dedhomie et
le Conseil national du travail ont transmis au $éna
conformément a I'article premier de la loi du

20 septembre 1948 portant organisation de I'écoa@na
I'article premier de la loi du 29 mai 1952 orgarecqiu

Bij brief van 31 mei 2011 heeft de eerste vooreiten het
Arbeidshof te Antwerpen, overeenkomstig artikel $46 het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2010 van het Arbeidshof te Antwarpe
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

24 mei 2011.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Parket-generaal

Bij brief van 30 mei 2011 heeft de Procureur-geakia
Brussel overeenkomstig artikel 346 van het Gerdihte
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2010 van het Parket-generaal te Brussel, goedgekigdens
zijn korpsvergadering van 27 mei 2010.

Bij brief van 1 juni 2011 heeft de Procureur-genéta Gent
overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelijk Mdek aan
de Senaat overgezonden, het werkingsverslag 201 8eata
Parket-generaal te Gent, goedgekeurd tijdens zijn
korpsvergadering van 26 mei 2011.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Auditoraat-generaal

Bij brief van 27 mei 2011 heeft de Procureur-geakvan het
Auditoraat-generaal bij het Arbeidshof te Brussel
overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelijk Mdek aan
de Senaat overgezonden, het werkingsverslag 201 8eata
Auditoraat-generaal bij het Arbeidshof te Brussel,
goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadering van 2420&1.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Directie-generaal internationale
samenwerking — Dienst Bijzondere
Evaluatie Ontwikkelingssamenwerking

Bij brief van 26 mei 2011 heeft de minister van
Ontwikkelingssamenwerking, overeenkomstig artike$ B,
6°, van het koninklijk besluit van 4 mei 1999 tenbeming
van een “Bijzonder Evaluator van de Internationale
Samenwerking” bij het Ministerie van Buitenlandsekn,
Buitenlandse Handel en Internationale Samenwerldngpt
vaststelling van zijn administratief en geldelijatsiut aan de
Senaat overgezonden, het verslag van de Bijzonddu&or
van de Ontwikkelingssamenwerking 2011.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Centrale Raad voor het Bedrijfsleven en
Nationale Arbeidsraad

Bij brief van 25 mei 2011 hebben de Centrale Razat het
Bedrijfsleven en de Nationale Arbeidsraad, overearstig
artikel 1 van de wet van 20 september 1948 houdende
organisatie van het bedrijfsleven en artikel 1 darorganieke

wet van 29 mei 1952 tot inrichting van de Nationale
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Conseil national du travail :

— l'avis concernant les mesures favorisant I'insersar le
marché du travail des jeunes récemment sortissdel —
suivi de I'avis n°® 1 702 — formation en alternafCa&lT
N° 1.770 — CCE 2011-0585 DEF).

— l'avis concernant les contrats d’assurance-grote e
couverture en cas de déces (CNT N° 1.771 — CCE
2011-0586 DEF).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques et a la commission des Affaires sockle

Conseil central de I'économie C

Par lettre du 25 mai 2011, le Conseil central dedhomie a
transmis au Sénat, conformément a I'article preiéela loi
du 20 septembre 1948 portant organisation de |&coa

— l'avis concernant la transposition dans la loi bedig la
directive 2009/49/CE du Parlement européen et dgeaib
du 18 juin 2009 ;

— l'avis concernant deux projets d'arrétés royauantsa la
transposition en droit belge de la directive 20@8/CE du
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009
instaurant un cadre d’action communautaire pouwesar a
une utilisation des pesticides compatible avec le
développement durable (25/05/2011) ;

approuvé lors de sa séance pléniére du 25 mai 2011.

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

N

Fonds de vieillissement

Par lettre du 30 mai 2011, le Président du conseil
d’administration du Fonds de vieillissement a traissau
Sénat, conformément a l'article 41 de la loi du

5 septembre 2001 portant garantie d’'une réductortinnue
de la dette publique et création d’un Fonds ddliggeément,
le rapport annuel 2010 du Fonds de vieillissement.

— Envoi a la commission des Affaires sociales et a la
commission des Finances et des Affaires économiques

Parlement européen

Par lettre du 30 mai 2011, le président du Parl¢mempéen
a transmis au Sénat les textes ci-apres :

— résolution |égislative du Parlement européen du
10 mai 2011 sur le projet de décision du Conséilike a
la conclusion, au nom de I'Union européenne, decbad
sur la protection et le développement durable da ga
Prespa ;

— résolution législative du Parlement européen du

Arbeidsraad aan deaGenvergezonden:

— het advies over de maatregelen ter bevorderinglean
inschakeling van recente schoolverlaters op dedstrarkt
— opvolging van advies nr. 1 702 — alternerenchléMAR
Nr. 1.770 — CRB 2011-0585 DEF).

— het advies over de groepsverzekeringsovereenkoraaten
de dekking in geval van overlijden (NAR Nr. 1.77CRB
2011-0586 DEF).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden en naar de
commissie voor de Sociale Aangelegenheden.

entrale Raad voor het Bedrijfsleven

Bij brief van 25 mei 2011 heeft de Centrale Raadreet
Bedrijfsleven, overeenkomstig artikel 1 van de waat
20 september 1948 houdende organisatie van het
bedrijfsleven aan de Senaat overgezonden:

— het advies betreffende de omzetting in het Belgiselcht
van de richtlijn 2009/49/EG van het Europees Paglgren
van de Raad van 18 juni 2009;

— het advies over twee ontwerpen van koninklijk bieslu
betreffende de omzetting in Belgisch recht vantlijch
2009/128/EG van het Europees Parlement en de Ramd v
21 oktober 2009 tot vaststelling van een kader voor
communautaire actie ter verwezenlijking van eerrziaam
gebruik van pesticiden;

goedgekeurd tijdens zijn plenaire vergadering van
25 mei 2011.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

lilverfonds

Bij brief van 30 mei 2011 heeft de Voorzitter vesmrdad van
bestuur van het Zilverfonds, overeenkomstig artédelvan de
wet van 5 september 2001 tot waarborging van een
voortdurende vermindering van de overheidsschulien
oprichting van een Zilverfonds aan de Senaat overggen,
het jaarverslag 2010 van het Zilverfonds.

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden en naar de commissie voor de
Financién en voor de Economische Aangelegenheden.

Europees Parlement

Bij brief van 30 mei 2011 heeft de voorzitter vaat h
Europees Parlement aan de Senaat volgende teksten
overgezonden:

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
10 mei 2011 over het ontwerpbesluit van de Raad
betreffende de sluiting, namens de Europese Uarege
overeenkomst inzake de bescherming en duurzame
ontwikkeling van het Prespaparkgebied,;

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van

10 mai 2011 sur le projet de décision du Conseitemant

10 mei 2011 over het ontwerpbesluit van de Raad
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I'approbation, au nom de I'Union européenne, dedéad
relatif aux mesures du ressort de I'Etat du pasant a
prévenir, contrecarrer et éliminer la péche ilicihon
déclarée et non réglementée ;

— résolution législative du Parlement européen du
10 mai 2011 sur la proposition de reglement dudPaeht
européen et du Conseil établissant des dispositions
transitoires pour les accords bilatéraux d'investisent
conclus entre des Etats membres et des pays tiers ;

— résolution |égislative du Parlement européen du
10 mai 2011 sur la proposition de décision du Paete
européen et du Conseil accordant une assistance
macrofinanciére supplémentaire a la Géorgie ;

— résolution législative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &adnt
européen et du Conseil relative aux mentions ouues
permettant d’identifier le lot auquel appartieneutenrée
alimentaire (texte codifié) ;

— résolution |égislative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &radnt
européen et du Conseil concernant le rapprochedesnt
législations des Etats membres relatives aux udiés
mesure (texte codifié) ;

— résolution législative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &adnt
européen et du Conseil relative au niveau sonarésaible
et au dispositif d’échappement des véhicules aunote
(texte codifié) ;

— résolution |égislative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &adnt
européen et du Conseil relative aux dispositifpridection
en cas de renversement, montés a I'avant desuracte
agricoles et forestiers a roues, a voie étroitadteodifié) ;

— résolution législative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &adnt
européen et du Conseil relative a l'installation,
'emplacement, le fonctionnement et I'identificatides
commandes des tracteurs agricoles ou forestiarsesr
(texte codifié) ;

— résolution |égislative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &radnt
européen et du Conseil relative aux dispositiférei@age
des tracteurs agricoles ou forestiers a rouese(tmodifié) ;

— résolution législative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &adnt
européen et du Conseil relative a I'espace de mareeu
aux facilités d’'acces au poste de conduite ain'siqu
portes et fenétres des tracteurs agricoles outferes
roues (texte codifié) ;

— résolution |égislative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de directive du &radnt
européen et du Conseil relative aux dispositifs de

betreffende de goedkeuring, namens de Europese \rie
de overeenkomst inzake havenstaatmaatregelen eyal#,
ongemelde en ongereglementeerde visserij te voakpm
tegen te gaan en te beéindigen;

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
10 mei 2011 over het voorstel voor een verordemarghet
Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van
overgangsregelingen voor bilaterale
investeringsovereenkomsten tussen lidstaten erederd
landen;

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
10 mei 2011 over het voorstel voor een besluithetn
Europees Parlement en de Raad tot toekenning van
macrofinanciéle bijstand aan Georgié;

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad betreffende de
vermeldingen of merktekens die het mogelijk maken d
partij waartoe een levensmiddel behoort te idemitn
(gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der lidstaten ogeteéd
van de meeteenheden (gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad betreffende hetstaege
geluidsniveau en de uitlaatinrichting van motorvoigien
(gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad betreffende véér de
bestuurderszitplaats bevestigde
kantelbeveiligingsinrichtingen voor land- of
bosbouwsmalspoortrekkers op wielen (gecodificeerde
tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad betreffende ddatistal
plaats, werking en identificatie van de bedienimgaoen
van landbouw- en bosbouwtrekkers op wielen
(gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad betreffende de
reminrichtingen van landbouw- en bosbouwtrekkers op
wielen (gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad betreffende de
bedieningsruimte, de toegankelijkheid van de cabine
alsmede deuren en ramen van landbouw- en
bosbouwtrekkers op wielen (gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een richtlijm Veet
Europees Parlement en de Raad betreffende
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protection, montés a l'arriére, en cas de renveesgaies
tracteurs agricoles et forestiers a roues, a \odgt@ (texte
codifié) ;

— résolution législative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition modifiée de direxiu
Conseil concernant la structure et les taux deisegc
applicables aux tabacs manufacturés (texte codifié)

— résolution |égislative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la position du Conseil en premigcture
en vue de I'adoption du réglement du Parlementmien
et du Conseil relatif aux dénominations des filtessiles et
a I'étiquetage et au marquage correspondants delsiifs
textiles au regard de leur composition en fibrés, e
abrogeant la directive 73/44/CEE du Conseil, la
directive 96/73/CE du Parlement européen et du €bes
la directive 2008/121/CE du Parlement européemiet d
Conseil ;

— résolution législative du Parlement européen du
11 mai 2011 sur la proposition de décision du Paete
européen et du Conseil établissant le premier progre en
matiére de politique du spectre radioélectrique ;

— résolution du Parlement européen du 11 mai 201 I&at
des négociations dans le cadre de I'accord de-éibhange
UE-Inde ;

— résolution du Parlement européen du 11 mai 201lesur
relations commerciales entre I'Union européenrie et
Japon ;

— résolution du Parlement européen du 11 mai 201lesur
Livre vert de la Commission intitulé ‘La protectides
foréts et I'information sur les foréts dans I'Union
européenne : préparer les foréts au changement
climatique’ ;

— résolution du Parlement européen du 11 mai 201lesur
rapport annuel du Conseil au Parlement européelesur
aspects et les choix fondamentaux de la PESC &, 200
présenté au Parlement européen conformément atia pa
I, section G, paragraphe 43 de I'accord interiogtnnel
du 17 mai 2006 ;

— résolution du Parlement européen du 11 mai 201kesur
développement de la politique de sécurité et dercéf
commune apres I'entrée en vigueur du traité dedrisb ;

— résolution du Parlement européen du 11 mai 2011 sur
I'Union européenne en tant qu’acteur mondial : sile
dans les organisations multilatérales ;

— résolution du Parlement européen du 12 mai 2011 sur
l'apprentissage au cours de la petite enfanceiawse
I'Union européenne ;

— résolution du Parlement européen du 12 mai 201lasur
crise du secteur européen de la péche provoquéa par
hausse des prix du pétrole ;

— résolution du Parlement européen du 12 mai 201lesur
réexamen du Small Business Act ;

— résolution du Parlement européen du 12 mai 201lesur

kantelbeveiligingsinrichtingen aan de achterzijgdand-
of bosbouwsmalspoortrekkers (gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het gewijzigde voorstel voor aehtlijn
van de Raad betreffende de structuur en de tariexmenle
accijns op tabaksfabrikaten (gecodificeerde tekst);

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het standpunt, door de Raad Bteser
lezing vastgesteld met het oog op de aannemingean
verordening van het Europees Parlement en de Raad
betreffende textielvezelbenamingen en de desbetredéf
etikettering en merking van de vezelsamenstellag v
textielproducten, en houdende intrekking van Rightl
73/44/EEG van de Raad en de Richtlijnen 96/73/EG en
2008/121/EG van het Europees Parlement en de Raad;

— wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van
11 mei 2011 over het voorstel voor een besluitheain
Europees Parlement en de Raad tot vaststellindnean
eerste programma voor het radiospectrumbeleid;

— resolutie van het Europees Parlement van 11 mdi 20ér
de stand van zaken bij de onderhandelingen over een
vrijhandelsovereenkomst tussen de EU en India;

— resolutie van het Europees Parlement van 11 medi 20ér
de handelsbetrekkingen tussen de EU en Japan;

— resolutie van het Europees Parlement van 11 medi g0ér
het Groenboek van de Commissie ‘Bosbescherming en
bosinformatie in de EU: onze bossen voorbereidedeop
klimaatverandering’;

— resolutie van het Europees Parlement van 11 mdi 20ér
het jaarverslag van de Raad aan het Europees Fatlem
over de voornaamste aspecten en fundamentele keanen
het gemeenschappelijk buitenlands en veiligheidstbel
(GBVB) in 2009, aan het Parlement gepresenteerd
overeenkomstig deel I, sub G, punt 43 van het
Interinstitutioneel Akkoord van 17 mei 2006;

— resolutie van het Europees Parlement van 11 medi g20ér
de ontwikkeling van een gemeenschappelijk veiligheen
defensiebeleid na de inwerkingtreding van het Vagadran
Lissabon;

— resolutie van het Europees Parlement van 11 mdi 20ér
de EU als wereldspeler: de rol van de EU in muéilale
organisaties;

— resolutie van het Europees Parlement van 12 mdi 20ér
voorschools leren in de Europese Unie;

— resolutie van het Europees Parlement van 12 mdi g0ér
de crisis in de Europese visserijsector als gevatgde
gestegen olieprijzen;

— resolutie van het Europees Parlement van 12 mdi 201
inzake de herziening van de Wet voor Kleine
Ondernemingen;

—resolutie van het Europees Parlement van 12 mdi 20ér
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dimensions culturelles des actions extérieured de |

— résolution du Parlement européen du 12 mai 2011 sur
« Libérer le potentiel des industries culturelles e
créatives » ;

— résolution du Parlement européen du 12 mai 201lasur
situation au Sri Lanka ;

— résolution du Parlement européen du 12 mai 201lasur
Biélorussie ;

— déclaration du Parlement européen du 12 mai 2011 su
Cleanup in Europe et Let’s do it World 2012 ;

adoptées au cours de la période de session du 9 au
12 mai 2011.

— Envoi & la commission des Relations extérieures é¢ la
Défense et au Comité d’'avis fédéral chargé des qtiess
européennes.

de culturele dimensies van het externe optmeda de EU;

— resolutie van het Europees Parlement van 12 mdi a0ér
“Het potentieel van culturele en creatieve indegtni
vrijmaken”;

— resolutie van het Europees Parlement van 12 mdi a20ér
de situatie in Sri Lanka;

— resolutie van het Europees Parlement van 12 mdi 20ér
Belarus;

— verklaring van het Europees Parlement van 12 mil 20
over Schoonmaak in Europa en Let’s do it World 2012

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 9 toe¢n
12 mei 2011.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar he
Federaal Adviescomité voor Europese
Aangelegenheden.



